SECURITY COUNCIL

OFFICIAL RECORDS

THIRTY-FIFTH YEAR

SUPPLEMENT FOR APRIL, MAY AND JUNE 1980

UNITED NATIONS






SECURITY COUNCIL

OFFICIAL RECORDS

THIRTY-FIFTH YEAR

SUPPLEMENT FOR APRIL, MAY AND JUNE 1980

UNITED NATIONS
New York, 1982



NOTE

Symbols of United Nations documents are composed of capital letters combined
with figures, Mention of such a symbol indicates a reference to a United Nations document.

Documents of the Security Council (symbol §/...) are normally published in quarterly
Supplemenis of the Official Records of the Security Council. The date of the document
indicates the supplement in which it appears or in which information about it is given.

The resolutions of the Security Council, numbered in accordance with a system
adopted in 1964, are published in yearly volumes of Resolutions and Decisions of the
Security Council, The new system, which has been applied retroactively to resolutions
adopted before ! January 1965, became fully operative on that date.






Documemt Subpect Observarions
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5/13891 15 april 1980 b Letter dated 11 Apnl 1980 from the representative of  Circulated under the dou-
Democratic  Kampuchea 1o the Secretary-General, ble symbol A/35/173-5/
transmitting a document entitled “*Toxic chemical 13891
spreadings, poison gas shell firings and other forms of
chemical arms used by the Vietnamese troops in Kam-
puchea (July 1979-March 1980)"* and photographs of
victims
$/13892 14 April 1980 c Letter dated 14 April 1980 from the representative of 18
Israel 1o the President of the Security Council
S/13893 18 Apcil 1930 e Letter dated 15 April 1980 from the representative of 20
Zambia to the Secretary-General
S/118%4 15 April 1980 d Note by the Secretary-Genernd [relating to the appoint- 20
ment of his Special Representative in Cyprus]
§/13898 1§ April 1980 4 Letter dated 15 April 1980 from the representative of u
Israel to the President of the Security Council
§/1389 18 April 1980 b Letter dated 17 April 1980 from the representative of by
Democratic Kampuchea to the Secretary-General
s/a8y? 18 April 1980 ¢ Tunisla: draft resolution L
S189Y 23 April 1980 ¢ Tunisla: revised draft resolution u
Rer.l
813898 18 Aprill 1980 c Letter dated 18 April 1980 from the representative of 2
Tunlsia to the President of thé Security Council
S13899 18 April 1980 c Letter dated 18 April 1980 from the representative of 5
the United Arab Emirates to the President of the
Security Council
5713900 18 April 1980 3 Note by the President of the Security Council conwaining  For the text of the state-
the text of his statement made in the Council on behalf men1, see 2217th meet-
of its members on 18 April 198¢ ing, para. 15; see also
Resolutions and Deci-
sions of the Securiry
Council, 1980, p. 7
S§/13901 21 April 1980 c Letter dated 21 April 1980 from the representative of 23
Ireland to the Secretary-General
§/13902 22 April 1980 b Letter dated 21 April 1980 from the vepresentative of  Circulated under the dou-
Democratic Kampuchea to the Secretary-General, ble symbol A/35/179-
transmitting the text of the statement dated 17 April §/13902
1980 by Mr. Khicu Samphan, President of the State
Presidium and Prime Minister of Democratic Kam-
puchea, to commemorate the fifth anniversary of the
founding of Democratic Kampuchea
/13903 22 Apri§ 1980 ¢ Letter dated 22 April 1980 from the representative of  Incorporated in the record
Tunisia to the President of the Security Council of the 2218th meeting
S1904 24 April 1980 d Letter dated 23 April 1980 from the representative of %
Cyprus to the Secretary-General
/13508 24 April 1980 ¢ Draft resolution Adopted without change;
see  resolution 467
{1980)
S/13906 25 April 1980 b Letter dated 24 April 1980 from the representative of 27
Democratic Kampuchea to the Secretary-General
/13907 15 April 1980 ¢ Letter dated 24 April 1980 from the representative of
Italy to the Secretary-General
51508 28 April 1980 r Letter dated 25 April 1980 from the representative of
the United States of America to the President of the
Security Council
1908 18 April 1980 b Letter dated 25 April 1980 from the representative of 29
Viet Nam to the Secretary-General
L) 18 April 1980 | Note verbale dated 24 April 1980 from the Mission of b2 ]
Alghanistan to the Secretary-General
§111 28 April 1980 ¢ Tunisia: draft resolution k|
sy 29 April 1980 c Letter dated 28 April 1980 from the representative of N
the bibyan Arsb Jamahiriys to the Secretary-General
81913 29 April 1980 5 Note verbale dated 28 April 1980 from the represen- »
tative of Bulgaria to the Secretary-General
S/1914 29 April 1980 J Letter dated 28 April 1930 from the representative of 1
the German Democratic Republic to the Secretary-
General
S1918 29 April 1980 fx Note verbale dated 28 Aprit 1980 from the represen- M
tative of Iran to the Secretary-General
131916 29 April 1980 < Lener dated 28 April 1980 from the Secretary-General to See Resolutions and De-

the President of the Security Council [concerning the
UNIFIL medical unit}

iv

cisions of the Securiry
Council, 1980, p. 8
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§713973 2 June Y80 b Letter dated 30 May 1980 from the representative of Dem-  Circulated under the dou-
ocratic Kampuchea to the Secretary-General, transmit- ble symbol A/3S5/276-
ting the text of a press communiqué dated 17 May 1980 5713973
issued by me Prime Munister's Office of the Govern-
ment of Democratic Kampuchea concerning the pro-
visional political map of Kampuchea at the end of April
1980
S/13974 2 June 1980 n Letter dated 2 June 1980 from the representative of 80
the Bahamas to the President of the Security Council
§13978 3 June 1980 b Letier dated 2 June 1980 from the representative of 82
Democratic Kampuchea to the Secretary-General
§iy976 3 June 1980 ] Letter dated 2 June 1980 from the representative of 33
Jordan to the Secretary-General
S13977 3 June 1980 c Letter dated 3 June 1980 from the representative of 8
Bahrain to the President of the Security Council
513978 3 June 1930 c Letter dated 2 June 1980 from the Chairman of the 84
Committee on the Exercise of the Inalienable Rights
of the Palestinian People to the Secretary-General
S13919 3 June 1930 c Letter dated 3 June 1980 from the representative of 84
Egypt to the President of the Security Council
§/13980 4 June 1980 Letter dated 3 June 1980 from the representative of 85
Yiet Nam to the Secretary-General [concerning sov-
ercignty over certain coastal islands in South-East Asia}
§/13981 4 June 1980 a Letter dated 4 June 1980 from the representatives of Niger,  Incorporated in the record
Tunisia and Zambia to the President of the Security of the 2225th meeting
Council
$/13982 4 June 1980 c Letter dated 4 June 1980 from the representative of Tunisia  Incorporated in the record
to the Secretary-General of the 2226th meeting
513943 4 June 1980 c Letter dated 3 June 1980 from the representative of 85
Bahrain to the Secretary-General
§$/13934 5 lune 1980 c Draft resolution Adopted without change;
see  resolution 471
(1980)
S/13988 4 June 1930 - Letier dated 4 June 1980 from the representative of 86
Israel to the President of the Security Council
513986 $ fune 1930 2 Letter dated 5 June 1980 from the representative of 88
South Africa to the President of the Security Council
5713987 6 June 1980 1 Letter dated 6 June 1980 from the representative of 89
Iran to the Secretary-General
5/13938 9 June 1980 < Letter dated 6 June 1980 from the representative of %
Yemen to the Secretary-General
§/13989 9 June 1980 f Letter dated 9 June 1980 from the representative of the  For the Judgment, see In-
United States of America to the President of the Security  ternational Court of Jus-
Council, transmitting the Judgment of 24 May 1980 of  tice publication No. 451
the International Court of Justice in the Case Concern-
ing United Siates Diplomatic and Consular Staff in
Tekran (United States of America v. Iran)
513990 10 June 1980 c Letter dated 9 June 1980 from the representative of %0
Israel to the Secretary-General
513991 11 Junc 1980 m Letter dated 9 June 1980 from the President of the United  Circulated under the dou-
Nations Council for Namibia to the Secretary-General, ble symbol A/35/28S5-
transmitting the text of the Algiers Declaration and Pro- §/13991. For the text of
gramme of Action adopled by the Council at its 328th the Declaration and
meeting, held at Algiers on 1 June 1980 Programme of Action,
see Official Records of
the General Assembly,
Thirty-fifth  Session,
Supplement No. 4, vol.
I, para. 91
$13992 11 June 1980 b Letter dated [0 June 1980 from the representative of 9]
Democratic Kampuchea to the Secretary-General
513993 12 Junc 1980 d Draft resolution Adopted without change;
see  resolution 472
{1980)
513994 12 June 1980 < Report of the Secrctary-General on the United Nations 92
{nterim Force in Lebanon for the perlod 11 Decem-
ber 1979 ta 12 June 1980
513995 13 June 980 2 Draft resolution Idem, resolution 473
(1980)
5/139% 13 June 1980 b Letter dated 12 June 1980 from the representative of 9

Democratic Kampuchea to the Secretary-General

vii
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nuimber Daie index® Tirle and references Page
§/13997 13 June 1980 c Letter dated 12 June 1980 from the Acting Chairman 9
of the Committee on the Exercise of the Inalienable
Rights of the Palestinian People to the President of
the Security Council
5/13998 13 June 1980 a Letter dated 13 June 1980 from the representative of 100
the United States of America to the President of the
Security Council
S/1399%9 16 June 1980 [ Letter dated 16 Junc 1980 from the representative of 101
Israel to the President of the Security Council
$/13000 16 June 1980 ¢ Note by the President of the Security Council [con- 101
cerming the composition of the Council Commission
establishcd under resolution 446 (1979)]
S/14001 16 June 1980 c Draft resolution Idem, resolution 474
(1980}
§/14002 16 June 1980 c Letter dated 16 June 1980 from the representative of 101
Italy to the Secretary-General
$/14003 17 June 1980 | Letter duted 16 June 1980 [rom the representative os 102
Italy to the Secretary-Gereral
S/14004 18 June 1980 n Letter dated 16 June 1980 from the representative of 102
Cuba to the President of the Security Council
$/14005 19 Iune 1980 b Letter dated 17 June 1980 from the representative of Dem-  Circulated under the dou-
ocratic Kampuchea to the Secretary-Gencral, transmit- ble symbol A/35/295-
ting the text of a communiqué released on 7 June 1980 $/14005
by the President of the Council of Ministers concerning
the meeting of the Council of Ministers of the Govern-
ment of Democratic Kampuchea
§/14006 19 June 1980 h Letter dated 17 June 1980 from the representative of 104
Viet Nam to the Secretary-General
S/14007 30 June 1980 Assistance to Mozambiqoe: report of the Secretary- 105
General
S/14008 20 June 1980 c Letter daied 18 June 1980 from the representative of 105
Iraq to the Secretary-General
S/14009 20 June 1980 3 Letter dated 16 June 1980 from the representative of 106
Italy to the Secretary-General
§/14010 20 June 1980 Note verbsle dated 19 June 1980 from the represen- 107
tative of the Lihyan Arab Jamshiriya to the Presi-
dent of the Security Council [conceming the relations
between the Libyan Arab Jamahiriya and Egypt]
514011 20 June 1980 m Letter dated 20 June 1980 from the Secretary-General 108
to the Minister of Foreign Affairs and Information
of South Africa
814012 20 June 1980 c Letter dated 20 Junc 1980 from the representative of Tuni-  Incorporated in the record
sia 10 the President of the Security Council of the 2233rd meeting
5:14013 20 Junc 1980 < Letter dated 20 June 1980 from the representative of Tuni- — fdem
sia to the President of the Sceurity Council
S/14014 Scc Supplement for July,
August and September
1980
S:14015 thid.
514016 24 June 1980 < Letter dated 24 June 1980 from the representative of 110
Israc) to the President of the Security Council
§14017 24 June 1980 c Letter dated 24 June 1980 from the representative of 110
Tunisia 1o the President of the Security Council
S14018 24 June 1980 < Letter dated 24 June 1980 from the representative of i
Bahrain to the President of the Security Council
S/14019 18 June 1980 b Letter dated 24 June 1980 from the representative of 111
Thailand to the Secretary-General
§/14020 25 June 1980 k Letter dated 20 June 1980 from the represcntative of 112
Iraq to the Secretary-General
§/14021 16 June 1980 b Letter dated 25 June 1980 from the representative of 113
Deraocratic Kampuchea to the Secretary-General
§/14022 26 June 1980 P Letter dated 26 June 1980 from the representative of 113
Angola to the President of the Security Council
$/1402) 26 June 1980 € Letter dated 26 June 1980 from the representative of 14
Lebanaon 1o the Secretary-General
S 1aul4 26 Junc 1980 £ Bangladesh, Jamaica, Mexico, Niger, Philippines, Tuni-  Adopted without change;
sia and Zambia: draft resolution see  resolution 475
(1980)
S5 14028 *6 June 1980 g Letier dated 26 June 1980 from the representatives of  Incorporated #h the record

Niger. Tunisia and Zambia to the President of the Se-
cunty Council

viii

of the 2237th meeting
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DOCUMENT 5/13872

Letter dated 2 April 1980 from the representative of Israel
to the President of the Security Council

In the context of the present debate in the Security Coun-
cil, ] have the honour to submit a photocopy of an anicle
which appeared in E! Mundo (Caracas, Venezuela) on 11
February 1980.% In that article, the chief of the terrorist PLO
declares: **Peace for us means the destruction of lsrael.””

The article quotes Yasser Arafat as follows:

** . .. La paz para nosotros significa la destruccién de
Isracl.

**Nos preparamos para una larga guerra. Una guerra
destinada a prolongarse durante generaciones . . . No-
sotros no nos detendremos hasta el dia en que podamos
volver a nuestro hogar y hayamos destruido a Israel. La
unidad del mundo 4rabe hard que esto sea posible.

“*El fin de Israel es el objetivo de nuestra lucha, y los
puntos de esa lucha quedaron fijados en 1965 con la
creacién de Al-Fatah . . . Conocemos las intenciones de
algunos dingentes arabes: resolver el conflicto con un

} The text of the anticle is not reproduced here.

(Original: English/Spanish]
[2 April 1980]

acuerdo pacifico. Cuando esto llegue, nos opondremos.™

Or, in English translation, as follows:

*‘Peace for us means the destruction of Israel.

**We are preparing for an ali-out war, a war which will
last for generations . . . We shall not rest until the day
when we return to our home, and until we destroy Israel,
The unity of the Arab world will make this possible.

*“The destruction of [srael is the goal of our struggle,
and the guidelines of that struggle have remained firm
since the establishment of Fatah in 1965 . . . We know
that the intention of some of the Arab leaders is to solve
the conflict by peaceful means. When this occurs, we
shall oppose it.”’

1 have the honour to request that this letter and its at-
tachment be circulated as a document of the Security
Council.

(Signed) Yehuda Z. BLUM
Permanent Represeniative of Israel
to the United Nations

DOCUMENT §/13873*

Letter dated.2 April 1980 from the representative of Turkey
to the Secretary-General

1 have the honour to attach herewith a letter dated 2 April
1980 addressed to you by Mr. Nail Atalay, the representative
of the Turkish Federated State of Kibris,

[ should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Sccurity
Council.

(Signed) Orhan Eratp
Permanent Representative of Turkey
to the United Nations

ANNEX

Text of the letter dated 2 April 1980
from Mr. Nail Atalay to the Secretary-General

Upon instructions from the President of the Turkish Federated State of
Kibris, His Excellency Mr. Rauf R. Denktag, | have the honour 1o bring
the following to your antention in reply 1o the letter of 18 March 1980 by
Mr. Michael Shenfis {57/ 7848):

I. *'The Government'” on whaose behalf Mr. Sherifis purports to com-
pltain is not the legitimate, bi-national Govemment of Cyprus envisaged
in the 1960 Constitution, but mercly the Greek Cypriot wing of that Gov-
ernment which from 1963 to 1974 tried 1o destroy the bi-nationality of the

* Circulated under the double symbol A/35/165-5/13873.

{Original: English]
[4 April 1980]

Republic by resorting to brute force against the Muslim Turkish people
of Cyprus. a co-founder pariner in the indcpendence and sovereignty of
Cyprus.

The Muslim people of Cyprus has never accepted this attempt by the
Greck Cyprivt side to impose its illegal, immoral, unconstitutional and
vile will on them and defended its Jegitimate rights and partnership starus
for L1 years at great cost to life and property.

The harassment of the Muslim Turkish people of Cyprus and the inhuman
treatment it received in the hands of the Greek Cyprict guamen, who called
themselves the security forces of State, are fully recorded in United Nations
documents from 1963 onwards.

The forceful ejection of the Muslim Turkish people of Cyprus from the
ti-national Government of Cyprus and from all its organs has forced the
Turkish Cypriot people to establish its own administrative organs as from
1963 in defiance of the unconstitutional rule which the Greek Cypriots
tried to impose on the whole of Cyprus. Thus, the unconstitutionat rule
of the Greck Cypriot administration had in fact never covered the Muslim
Turkish people of Cyprus from the beginning of the Greek Cypriot on-
slaught in December 1963, That the illegitimate Greek Cypriot adminis-
tration’s writ was never in force over Turkish Cyptiot people in their areas
of resistance is fully recorded in the reports of the Secretary-General.

2. Turkey's legitimate intervention in 1974 put an end to the final
Greek attempt to destroy the bi-national Republic of Cyprus and saved the
Muslim Turkish Cypriot community from utter destruction. Thus, Cyprus
was saved from being colonized by Greece and the partnership rights and
status of the Turkish Cypriot pecple were safcguarded st great cost of life
and property.






DOCUMENT §/13875*

Letter dated 3 April 1980 from the representative of Democratic Kampuchea
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you herewith, for your
information, a report on the people’s war of national resist-
ance against the Victnamese ¢xpansionists” war of aggres-
sion and racial extermination, issued by the Ministry of
Information of Democratic Kampuchea.

1 should be grateful if you would have this text circulated
as an official document of the General Assembly and of the
Security Council.

{Signed) TinouNN Prasith
Permanent Representative of Democratic Kampuchea
to the United Narions

ANNEX

Report on the people’s war of national resistance against the war of
aggression and racial extermination of the Vietnamese expansionists

In FEBRUARY [9R0, THE VIFTNAMESE ARMY OF DCCUPATION
SUFFERED 16,000 KILLED OR WOUNDED THROUGHOUT XAMPUCHEA
In February 1980, i.e.. in the fifth month of the dry season, the Viet-
namese army of occupation was more and more bogged down on all the
battiefields of Kampuchea and suffered incressing casualties in its living
forces. Those losses amount 1o 16,012 killed or wounded, including 15
senior officers.

The national army and guerrllas of Democratic Kampuchea have de-
feated Hanoi's plan for the dry season. The guerrilla zone and bases and
the regions under the control of the Democratic Kampucher Gavernment
have been extended and strengthened with regard to the previous rainy
scason. The district of Thmar Baing {Koh Kong province) and the mountain
regions of Maung and Sangké districts {Battambang province, north-
western zone) have been liberated. The national ammy and guemillas of
Democratic Kampuchea have gained control of 40 enemy posts, destroyed
three command-quarters, 10 military installations, ive ammunition depofs,
onc armoured car, 30 vehicles, one 105-mm cannon and a considerable
quantity of arms and vanous military equipment.

Furthermaore, during the same month of February, the defence network
equipped with traditional weapons such as booby-traps and spring-clubs
way extended and several encmy lines of communication were cut.

COMBAT RESULTS FOR THE MONTHS OF JANUARY AND FERRUARY
ON THF NORTH-FASTERN FRONT

In January and February. on the north-castern front, the Victnamese
troops of occupation suffered 2,089 killed or wounded, including 1,325
by booby-traps hilled with peisoned stakes and other traditional weapons.
In addition, they had five vehicles, two radio operators, two command-
posts and two ammunition depaots destroyed.

The guernllas have hixcrated severat localities: Koh Manheul and Chi-
miernt {(Mondulkin province), Talay, Aur Nenong, as well as some parts
of territory in the north of Siempang and between the $¢ San river and the
Lao Border,

COMRAT RESULTS FOR THE MONTH OF FIBRUARY ON TRE
OpDag MENANCHEY TRONT: 2,685 ENEMIFS KILLED OR WOUNDED

In order 1o break down the Vietnamese offensive in the dry season, the
national army and guernillas of Democratic Kampuchea have deployed all
their efforts and ingenuity. They have inflicted heavy losses on the Viet-
namese troaps daily. and immobilized them so that the latter have nof been
able to go to help their fellows on the north-western front.

*Circulated under the double symbol A/35/167-5/13875.

|Original: English!French]
[4 April 1980]

During February, the Vietnamese troops suffered 2,685 killed or
wounded on this front. Several of the enemy defence installatiors and a
considerable quantity of arms, ammunition and military equipment have
been destroyed or captured. At the end of February, the national army and
guerrillas of Demaocratic Kampuchea have gained control of the Trapeaing
Trav front and of the roads going to the north and south of this locality.

1,427 VIETNAMESE PUT OUT OF ACTION ON THE
FRONT OF THE CENTRAL ZONE IN FEBRUARY

On the front of the central zone, after having defeated the two large-
scale mopping-up campaigns of the dry season, the national army and
guemmillas of Democratic Kampuchea carried on their attacks against the
Vietnamese troops of occupation. In February, they inflicted on them 1,427
killed or wounded, destroyed three semi-trailers and captured a consid-
erable quantity of arms, ammunition and canned foods coming from hu-
manitarian relief intended for the Kampuchean people and diverted by the
Vietnamese army of occupation.

NEWS FROM YARIOUS FRONTS

1. South-western front: antack aguinst Koh Kong city

Guerrilla units of Democratic Kampuchea launched a special attack
against the chief town of Koh Kong province during the night of 16 to 17
March 1980. They killed and wounded 60 Vietnamese occupiers and de-
stroyed one 105-mm cannon and the enemy command-quarter.

In addition to this attack asgainst Koh Kong, they continue to inflict
heavy losses on the enemy at Kinvong (200 killed or wounded in five
attacks) as well as at the lower part of the province.

During the fighting which occurred between 20 and 27 February in the
districts of Tram Kiak, Chhouk, Touk Meas and Angkor Chey, the Vier-
namese occupiers had 220 killed or wounded. And at Kompong Som,
between 9 and 11 March, they suffered 93 killed or wounded.

2. Northern front® liberation of territories

Several villages have been liberated in the northemn zone. On 3 March,
during a special attack against the encmy stronghold at Pratheat (district
of Sangkum Thmey, Preah Vihear province). the guerrillas destroyed two
enemy posts, one ammunition depot, one food warchouse and liberated
the village.

In the district of Srey Snam (province of Siemreap), the guerrillas lib-
crated four villages in two days, on 19 and 20 March. They then carried
on their attacks against the Victnamese troops stationed at Toek Thla,

). North-western front

In the sectors of Pailin and Samlaut, the national army and guerrillas
of Democratic Kampuchea intensify and increase their attacks against the
Vietnamese troops of occupation in many places. On 12 and 16 March,
the latter were caught in ambushes at Spean Dék on highway 10. On 17
March, they had to evacuate two positions in the south of Aur Chor and
at Trdng: the command-guarter of the division was destroyed. The Viet-
namese troops suffered 750 killed or wounded in one week,

On 13 March, a Victnamese battalion commander wes killed in the
Bavel sector, near the Kampuchea-Thailand border. On 17 March, three
military constructions were burnt on mount No. 187, In this sector, 200
Vietnamese aggressors were wiped out in the course af one week.

On the same north-western front, during the second half nf February,
53 Victnamese aggressors were killed or wounded at the gates of the chief
town of Maung district.

4. North-eastern front

During the first 10 days of March, the national army and guerillas
staged many attacks in which 125 Vietnamese invaders were killed or
wounded. The village of Nheus was liberated.

S. Eastern front ‘

The national army and guerrillas continue to attack the Vietnamese army
of invasion along highway 7. From 20 to 29 February, they dealt heavy
blows at them, in particular at Pratheat, Chup, Krek and Vihear Luong:
50 cnemics were killed.


















in violation of the Kampuchean people's right to self-determination. They
are also recruiting Lao reactionaries in exile to resist the revolutionary
cause of the Lao people.

The Beijing reactionaries and the imperialists are raising the slogans
of “*humanitarianism'’ and **human rights’" to oppose the Indo-Chinese
countries. But the Chinese expansionists are known to have been behind
the genocide in Kampuchea and to be trying to revive the penocidal régime,
and the United States imperialists were authors of an atrocicus war against
the Indo-Chinese people, during which they used 15 million tons of ex-
plosives and even chemical weapons to massacre the local populations.
The slanders made by those guilty of genocide and war will convince no
one to pul the blame on Viet Nam, who defeated them,

The fact is that the people who make the greatest noises about famine
are making use of **humanitarian aid"" for intervention in Kampuchea, and
are the most 7ealous supporters of remnants of the Pol Pot-leng Sary forces
against the Kampuchean people. Meanwhile, the most important, effective
and timely aid to the Kampuchean people in their fight against famine has
been given by the Soviet Union, Viet Nam and the other Socialist countries.

China and the United States pretend to be concerned about peace and
stability in South-East Asia. How can they then try to get people to forget
the military adventure by 600,000 Chinese troops on Viet Nam's northern
border and the war of aggression on its south-western border waged by
Beijing through the Pol Pot-leng Sary clique? The cause of instability on
the Thai-Kampuchean border is the collusion between Beijing and impe-
rialism in backing Khmer reactionaries of all shades of opinion, smuggling
them across the border for sabotage inside Kampuchea. Yet a great deal
of noise has been made about "*a danger of aggression on the part of the
Indo-Chinese countries’” to rouse the Association of South-East Asian
Nations (ASEAN) countries against Viet Nam, Kampuchea and Laos. The
three Foreign Ministers hereby strongly demand that the Beijing expan-
sionists and the imperialists stop using Thai teritory against the sovereignty
and security of the People’s Republic of Kampuchea, and remove all
logistic bases and “'sanctuaries'” they have established on Thai territory
along the Kampuchean border.

For 30 years the Indo-Chinese peoples have been victims of the colonial
war by the French colonialists, the neo-colonialist war of aggression by
the United Statcs imperialists and the policy of great-nation expansionism
and hegemonism by the reactionaries at Beijing. The encmy has used the
territories and armed forces of some ASEAN countries against the Indo-
Chinese peoples. It is still not 100 late for the ASEAN countries ta realize
that they themselves are coveted by Chincse expansionism and hegemon-
ism. By allowing themselves to be used by the enemy, they are harming
their own interests. The draft resolution on Kampuchea sponsored by the
ASEAN countrics and sdopted by the United Nations General Assembly
and the discussion of Kampuchea by the recent ASEAN ministerial con-
ference all ran against the Kampuchean people’s right to self-determination
and served the sinister designs of Beijing's expansionism. They have failed
to cause any change in favour of Beijing, impenalism or the ASEAN
countries themselves.

For a long time Chinese great-nation expansionism and hegemonism
have been a threat to the independence, sovereignly. peace and sccunty
of the Indo-Chinese peoples and other South-East Asian nations. But the
tests of strength last year showed that the Chinese expansionists are not
strong. Instead, they have been weakened by the heavy blows dealt by the
peoples of the three countries. Their reactionary nature has been exposed.
They have met strong eppasition from their own people end have been
further isolatcd in the international arena. The Chinese expansionists have
intensified their collusion with the impenalists while United States-ked
imperialism is in & weak position and difficult situation. Upholding an
unjust ¢ause and running counter to the gencral trend of our times, the
Berjing expansionists cannof escape complete failure. The peoples of Kam-
puchen, Laos and Viet Nam always treasure their solidanty and friendship
with the Chinese people and are always gratcful to the Chinese people for
their support and assistance to the three peoples’ just cause. The reaction-
prics among the Chinese leadenhip are sticking lo their expansionist
schemes in Indo-China and South-East Asia, and are running against the
interests and aspirations of the Chinese people themselves. The three Min-
isters firmly belicve that the sobdanty and friendship between the Kam-
puchean. Lao and Vietnamese peoples and the Chinese people will be
restored.

411

The conference notes with satisfaction and pride that the militant soli-
dansy between the three peoples has been further consolidated and devel-
oped through new tnals last year. That solidarity has multiplied the strength
of each nation. thus creating great common strength and helping the three
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peoples to win victories of strategic significance in their struggle against
the Beijing expansionists.

The militant solidarity between the three peoples, based on the principles
of respect for cach other's independence and sovereignty and of non-
interference in each other's internal affairs, has been tried and tempered
through the long wars of resistance against the French colonialists and the
United States imperialists, and through the present struggle apainst the
Beijing reactionaries in collusion with imperialism.

All the victorics over the past year, as well as the history of the 30 years
of struggle against the colonialists, the impenialists and the great-nation
hegemonists, have confirmed that that militant solidarity constitutes a factor
for each country’s victory and a law goveming its revolutionary devel-
opment. That noble solidarity is appreciated by the world peoples, except
the Beijing expansicnists, the imperialists and other reactionary forces,
who are opposed to it

In the face of their common enemies, all three parties are resolved 1o
strengthen the militant solidarity, great friendship, mutual assistance and
co-operation between the three nations, considering this both as a poble
task in defence of their own countries and at the same time as an inter-
national obligation towards fraternal nations on the Indo-Chinese peninsula;
while the Beijing expansionists, in coflusion with the United States im-
penalists and other reactionary forces, arc intensifying their hostile acts
against the three countries, the presence of Vietnamese troops in Kam-
puchea and Laos at the request of the People’s Revolutionary Council of
Kampuchea and the lao People’s Democratic Republic Government to
defend their revolutionary gains, together with the Kampuchean and Lao
peoples and armies, is very necessary. It conforms to the three peoples’
aspirations, international laws and the Charter of the United Nations. It
is a matter concemning the relations between the three countries. Nobody
has a right to interfere in it. The three Foreign Ministers hail the revolu-
tionary armed forces and peoples of the three countries, who fought and
won victories together in their past wars of resistance against the French
colonialists and the United States aggressors, and in their present struggle
against Beijing's expansionism and hegemonism.

The conference highly values and expresses heartfelt thanks for the
precious sympathy, support and assistance given to the just cause of the
Kampuchean, Lao and Vietnamese peoples by fraternal countries and
friends the world over.

The conference warmly hails the Soviet Union’s brilliant achievements
in building the technical and malerial foundations of communism. and
affirms that the Soviet Union is the bulwark of world revolution and peace.
and the most rcliable mainstay of the three peoples. All the three parties
are determined to strengthen their solidarity and close co-operation with
the Soviet Union and other fraternal Socialist countries. They express full
support for the Soviet Union’s great effonts, especially the peace initiative
put forward at Berlin on 6 October 1979 by Comrade L.1. Brezhnev to
speed up the process of easing world tension, and to contribute to the
defence of peace in Europe and the rest of the world, and sternly condemn
the imperialists for increasing their armaments and stepping up the arms
race, thus aggravating world tension. The three Ministers vehemently con-
demn the United States imperialists and the Beijing reactionaries for their
collusion in sabotaging the Afghan revolution and for distorting the Soviet
Union's active and effcctive assistance to Afghanistan. The three Ministers
affirm their militant solidarity and full support to the Afghan people in
their struggle to defend their revolutionary gains,

The three partics warmly acclaim the great success of the Sixth Non-
Aligned Surnmit Conference at Havana and affirm their adherence to the
non-aligned movement and their determination to contribute to the unity
of all nations striving for the noblc objectives of the struggle against
imperialism, colonialism, nco-colonialism, apartheid, zionism, racism.
expansionism and hegemonism. The three parties fully support the fight
to set up & new world economic order. This mecting of the Foreign Min-
isters strongly welcomes and supports the struggle for national indepen-
dence and national liberation of the Asian. African and Latin American
peoples, which is developing vigorously and is ever more closcly associated
with socialism.

The three partics reiterate their wish to establish long-term friendship
and co-operation with other countries in South-East Asia on the principles
of mutual respect of independence, sovereignty, termritorial integrity and
political systems and of non-use of foree or threat of force in their relations,
non-interference in internal affairs and settlement of conflicts by negotiation.

The People’s Republic of Kampuchea, the Lao People's Democratic
Republic and the Socialist Republic of Viet Nam are ready to discuss and
sign, on a bilateral basis, non-aggression treaties with other countries in
South-East Asia.


















S. As a result of those efforts, OPs Khiam and Mar
were relieved by UNTSO observers at 1300 and 1500 GMT.
Further, the de facto forces left OP Ras at 1530 GMT. The
Irish soldiers manning that post remained there, however,
their relief being postponed till UNIFIL had had an oppor-
tunity to check the area for mines. As regards OP Hin, the
de facto forces left at 1545 GMT. The post was immediately
remanned by UNTSO observers.

6. At 1035 GMT on 18 April, another extremely serious
incident occurred. Three soldiers of the Irish battalion were
on their way to OP Ras. They were accompanied by an
Associated Press correspondent, the UNIFIL press officer
and two UNTSO observers. Their vehicle was stopped by
the de facto forces, including armed teenagers, east of the
village of Bint Jubayl in the enclave. The Irish soldiers were
separated from the group and one of them was taken to an
adjoining field, where he was shot in the abdomen and legs.
The soldier was then brought to Bayt Yahun in the Irish
area and evacuated by helicopter to Naqoura, where he is
now being operated upon. The two other [rish soldiers are,
at the time of reporting, still missing. Other members of the
group have returned to Nagoura. Earlier in the day, two
Field Service personnel of the United Nations. who were
on a resupply mission, were also detained near Bint Jubayl
village but later released.

7. Itis relevant to mention in this connexion that, over
the past days, the de facto forces have been demanding that
the villagers of At-Tiri arrange the payment to them of
40,000 Lebanese pounds, ostensibly as compensation for

the death of a militia soldier on 12 April. The de facto forces
have stated that this demand would be waived if the bodies
of the two Irish soldiers were delivered to them.

8. As of the time of reporting, while the coastal road
is open to UNIFIL traffic, roads in the enclave are still
closed, except for selective relief and resupply of the ob-
servation posts. As will be noted, however, even this se-
lective opening is fraught with danger. Every effort is being
made, in contacts with all concemed, to ensure that the
harassment of UNIFIL cease forthwith.

9. The Secretary-General would like to thank those
Governments that are in a position to help for their many
efforts to assist over the past days. He would particularly
like to express appreciation to the Italian Government for
speedily providing a replacement helicopter, which was
used this morning to evacuate the wounded Irish soldier.

DOCUMENT 5/13888/ADD.3

[Original: Englisk)
118 April 1980)

With reference to the report of the Secretary-General of
18 April |5/1388/Add.2, para. 6], it has been leamnt with
the deepest regrct and shock that, despite every effort to
obtain the release of the two Irish soldiers captured this
morning, they have been killed by the de facto forces.

DOCUMENT 8/13892

Letter dated 14 April 1980 from the representative of Israel
to the President of the Security Council

Further to my statement in the Security Council this mom-
ing, 14 April 1980 12213th meeting]. I wish to bring to your
attention the following dctailed information about the ac-
tivities of the terrorist PLO in Southern Lebanon since the
establishment of the United Nations Interim Force in Leb-
anon (UNIFIL)}.

It will be recalled that when UNIFIL was set up its area
of operation was completely free of PLO terronists—a fact
recently attested to again by the Commander of UNIFIL,
Major General Emmanuel A. Erskine, in an interview in
The Times of London published on 11 March.

Immediately after the first stage of the withdrawal of the
Israe! Defence Forces from Southern Lebanon on 30 April
1978, PLO terrorists stepped up activities to return to the
locations which they had held previousty. Within a short
period of time, as many as 200 PLO terrorists had returned
to the area under UNIFIL control.

Today the terrorists’ presence in the UNIFIL area of op-
eration is, for all intents and purposes, institutionalized and
recognized by the United Nations, which admits to having
about 400 armed terrorists in the UNIFIL area of operation.
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Israel estimates that the number of terrorists in that area
is somewhat larger and may be as high as 700.

Morcover, as the Secretary-General has indicated in his
reports on UNIFIL activities during 1979 (5713384 of 8 June
and $/13691 of 14 December 1979}, there has been a marked
increase in PLO attempts to infiltrate the UNIFIL area of
operation, a serious phenomenon which has continued in
the first quarter of this year.

The bul of the terrorists in the UNIFIL area belong to
Fatah. However, armed terrorists belonging to all organi-
zations operating under the PLO umbrella are also to be
found in the area.

This, of course, is by no means the end of the story.
There are some 1,500 PLO terrorists under arms in the
“Tyre pocket'", south of the Litani river, reaching within
eight miles of Israel's northern border, and another 10,000-
12,000 PLO terrorists in areas directly north of the Litani,
at Nabatiye and in the vicinity of Sidon, not to speak of
Beirut and Tripoli.

As I indicated in my statement this morning, the terrorists
in the UNIFIL area of operation carry out a variety of ac-









DOCUMENT S§/13895

Letter dated 15 April 1980 from the representative of Israel
to the President of the Security Council

Further to my letter of yesterday [$/73892], I attach a
schedule setting out in detail the 44 acts of indiscriminate
terror which the PLO has launched from Lebanese territory
against targets in Israel since the completion of the with-
drawal of lIsrael Defence Forces units from Lebanon on
13 June 1978,

As I indicated in my letter yesterday, only one of these
acts of terror was aimed against a military target. All the
rest were aimed against civilians.

I have the honour to request that this letter and its at-
tachment be circulated as a document of the Security
Council.

(Signed) Yehuda Z. BLUM
Permanent Representative of Israel
to the United Nations

ANNEX
PLO terrorist actlvity emanating from
Lebanese territory

The following is a detailed list of PLO terrorist activity from Lebanese

soil since 13 June 1978:

25 August 1978 — Isracl Navy vessels intercepted two Fatah terrorists
in a fiber-glass boat off the coast of Rosh Hanikra
and within the temritorial waters of Israel. The ter-
rorists had in their possession arms, explosive de-
vices and other maiériel.

16 Scptember -~ An unsuccessful attermpt by a *‘Front for the Lib-
cration of Palestine"” terrorist squad to infiltrate Kir-
yat Shmona.

30 September — The Isracl Navy prevented the perpetration of an
unprecedented murder operation by intercepting §S
Agios Dimetrios manned by a seven-man Fatah squad
south of the coast of Di-Zahav in the gulf of Eilat.
The vessel, which contained rockets and explosives,
was destined to bombard and then crash into the port
of Eilat. It had departed from Lebanon.

21 December — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory
on Kiryat Shmona.

13 January 1979 — A terrorist squad belonging to Naif Hawatmeh's Pop-
ular Democratic Front which had infiltrated from
Lebanon entered a rest home in the town of Ma'alol.
In the course of the atrocity, one Israeli woman lost
her life and two civilians and one soldier were
wounded. The three terrorists were killed.

19 January — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory
on the Nahariya arca.

19 January — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory
on the Galilee panhandle, Two civilians were
wounded.

21 January — A number of Katyusha rockets were fired from Le-
banese territory on the Galilec panhandle.

23 January — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory
on the Galilee panhandle.

13 March — Several artillery shells were fired from Lebancse ter-
ritory on the Galilee panhandle.
13 March — Several Katyusha rockets were fired from Lebanese
(p.m.) teritory on the Galilee panhandle.
1 April — A cargo vessel, the 85 Ginan, which was to have
served as a mother ship from which a Fatah squad
was to have disembarked on an amphibious attack,

[Original: English]
[15 April 1980]

was captured by the Israel Navy. The vessel, which
was carrying a large quantity of arms and sabotage
matériel, had originally embarked on its mission
from Tripoli harbour at the beginning of February.
Owing to a mishap, the vessel was obliged to change
course away from the Israeli coast.

3 April — Israel Navy vessels intercepted the Fatah-owned
cargo ship the 88 Stephanie, which had embarked
from Lebanon with the mission of landing a terrorist
squad to perpetrate a murder operation in Israel. Six
terrorists were captured. They admitted that they had
been sent on their mission by ‘*Abu Jihad'', head
of Fatah’s military ann.

11 April — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory
on Kiryat Shmona. One female civilian was killed.

1 April — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory,
at approximately 1300 hours, on the western Galilee
region.

16 April — Six terrorists attempting to infiltrate from Lebanese
territory in the Zar'it region were killed in an en-
counter with an IDF [fsrae! Defence Forces] patrol.
One IDF soldier was killed and six others wounded
in the incident.

18 April — Katyusha rockels were fired from Lebanese tesritory
at the western Galilee region; one civilian was
wounded.

22 April — A four<man terrorist squad belonging to the so-called
Front for the Liberation of Palestine left Tyre in a
rubber dinghy and disembarked at Nahariya. The
tervorists murdered a father and daughter and killed
an Israeli policeman. Another girl lost her life and
four individuals were wounded in the atrocity, Two
terrorists were killed and the remaining two were
captured.

25 April — Katyusha barrages were fired from Lebanese territory

(a.m.)  on the Galilee panhandle and upper Galilee. One
civilian was wounded

25 April — A number of Katyusha rockets were fired from Le-

(p.m.)  banese territory on the Galilee panhandle.

9 May — A terrorist squad belonging to George Habash's
**Popular Front™, attempting to infiltrate the frontier
in the region of Manara for the purpose of carrying
out a murder operation, encountered an IDF patrol.
One terrorist was wounded and captured. He later
died of his wounds.

74 May — The Galilee panhandie was shelled before dawn from

(a.m.) Lebancse territory.

24 May — The Galilee panhandle was shelled from Lebanese

{(p.m.)  temitory. Two civilians were wounded.

24 May — The Galilee panhandle was shelled from Lebanese
{p.m.) territory.

3 June — Israel Navy vessels encountered a group of terrorists
on their way to perpetrate a terrorist attack in Israel.
The group, which had sailed in & speed boat, at-
tempted to infilrate the Rosh Hanikra region. In the
exchange of gunfire, the vessel was sunk and all four
terrorists in the vessel drowned.

8 June — A number of shells were fired from Lebanon on the

Galilee panhandle.

19 June — A number of shells were fired from Lebanon on the
Galilee panhandle.

20 June — A number of shells were fired from P.elanon at the
Galilee panhandie.



20 June — IDF forces in the Har Dov region encountered small
amms fire and several bazooka shells.

25 June — A number of mortar shetls were fired from Lebanon
at the Galilee panhandle.

28 June — A number of shells were fired, at sunrise, from Le-
banon at the Galilee panhandle.

28 June — A number of shells were fired, in the evening, from
Lebanon at the Galilee panhandle. Four civilians
were wounded.

17-18 August — An Isracl Navy vessel destroyed a terrorist crafi
(which had departed from Lebanese temitory) in the
Rosh Hanikra region. The terrorist craft was on its
way (o perpetrate a terrorist attack in Israel. The craft
contained four terrorists belonging to the **Front for
the Liberation of Palestine’”. Three terrorists were
captured and a fourth, who was wounded, apparently
drowned.

25 August — Several Katyusha rockets were fired in the evening
from Lebanese territory at the Kiryat Shmona region.
Twn civilians were wounded.

25 August — Several Katyusha rockets were fired from Lebanese
terrtory at settlements in weslern Galilee,

25 August — Several Katyusha rockets were fired in the evening
from Lebanese termtory at Kiryat Shmona. Two ci-
vilians were wounded.

7 November — Joseph Rosenfeld, a civilian resident of Kfar Giladi,
was murdered.

18 November — The Isracl Navy foiled an attempt by terrorists to
infiltrate Ysrael via a rubber craft west of Achziv. In
the encounter with an Israeli *‘Dabur’’ patrol boat,
two terrorists were killed and two others captured.
The terrorists belonging to the ‘‘Rejection Fromt™
had embarked from Tyre, on the Lebanese coast.

18 Janvary 1980 — An IDF patrol encountered a terrorist (responsible
for the murder of Joseph Rosenfeld) north of Mar-
galiyot, The terrorist was killed.

6-7 February — An IDF patrol in western Galilee, west of Kibbutz
Eilon, repelled a four-man terrorist squad which at-
tempted 1o infiltrate from Lebanon in order to per-
petrate a murder operation in Isracl. In the ensuing
eachange of fire, an [srael soldier was wounded. The
terrorists succeeded in escaping to territory under
UNIFIL control. Three ammunition belts, four
packs, light weapons and explosive matériel were
discovered.

21 March — Katyusha rockets were fired from Lebanese territory
(a.m.)  at civilian centres in the Galilee panhandie.
21 March — More Katyusha rockets were fired from Lebanese
(p.m.)  temtory at civilian centres in the Galilee panhandle.
6-7 April — Five terrorists entered Kibbutz Misgav Am near the
border with Lebanon and seized two children’s nur-
seties, an act which resulted in the deaths of an infant
and a civilian as well as the wounding of four tod-
dlers, the death of an IDF soldier and the injury of
11 other soldiers in the action taken to free the linle
hostages.

DOCUMENT §/13896*

Letter dated 17 April 1980 from the representative of Democratic Kampuchea
to the Secretary-General

1 have the henour to transmit to you herewith, for your
information, the report on the people’s war of national re-
sistancc against the war of aggression and racial extermi-
nation of the Vietnamese cxpansionists, issucd by the
Ministry of Information of Democratic Kampuchea.

1 should be grateful if you would have this text circulated
as an official document of the General Assembly and of the
Security Council,

(Signed)y THIOUNN Prasith
Permanent Representative of Democratic Kumpuchen
10 the United Nations

ANNEX

Report on the people’s war of national resistance against the war of
aggression and racial extermination of the Vietnamese expansionists

NEWS FROM VARIOL'S M1 ITARY FRONTS

South-western zone

1. Kampot province—Twmal failure of the Victnamese mopping-up
campaign in March—Several dozens of Victnamese senior officers killed.

On 10 March, the Victnamese invaders launched two brigades and two
regiments to carty oul a mopping-up campaign in the whule province of
Kampot. But two days later, this campaign suffered a total failure.

Indeed, on 12 March, 35 Vietnamese senior officers (chiefs of brigade,
regiment or hattahion) were hitled in an ambush i by Democratic Kam-
puchca gucmilas on the highway between Kampaot and Chhauk. On the
same day. several jeeps transporting many Vicinamese scnior officers ex-
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ploded on mines laid south of Krahuong village, on the road from Chhouk
to Vat Chak.

As all its sentor officers were killed, this mopping-up campaign suffered
a total failure.

2. Koh Kong province—Defeat of the Viclnamese mopping-up op-
eration in Thmar Sar district.

In Thmar Sar district, a mupping-up operation carried out by 2 Viel-
namese regiment was defeated on 1 April, four days after it started. The
Victnamese invaders suticred 172 killed or wounded. Scveral villages were
tolally fiberated.

3. Kompong Som sector—From 26 to 28 March, the nativnal ammy
and guermiblas of Democratic Kampuchea defeated a Victnamese mopping-
up operation against Koh They.

They liherated three villages of the district of Prey Nup and wiped out
19 Victnamese soldicrs at the brewery. Morcovet, they carried on their
attacks against the Viclnamese troops at Kinivong and destroyed a truck
on highway 4 on 29 March.

Western zone

[n the western sector of Leach district, from 23 1o 30 March, the pationat
army and guerrillas of Democtatic Kampuchea faunched 45 attacks against
the Victnamese vccupying forces, inflicting on them 390 killed or wounded,
and destroyed a vehicle on 1 April.

North-western zone

Fighting remains intense on highway $ up to Pailin and Samlaut districts.
It has been intensified during the last 10} days of March in the sectons of
Thmar Puok, Koas Krala and Maung. On 30 March, a vehicie transporting
soldiers blew up on mines cast of Phum Thmey, Thmar Puok distnict.
Thiny-three Vietnamese soldiers were killed.

Northern 2one

The second Vietnamese mopping-up campaign west of Anlong Veng
has been defeated. Afier the defeat of the mopping-up campaign (aunched
with two fegiments against the western part of Anlong Veng distnct on
24 March and the death of a regimental commander, the Vietnamese
invaders started on 26 March a sccond mopping-up campaign with one
division
























The Permanent Mission of the Democratic Republic of
Afghanistan has further the honour to request that the en-
closed text and this note be circulated as an official document
of the Genera! Assembly and of the Security Council.

ANNEX

Statement of the Government of the Democratic Republic of
Afghanistan of 8 April 1980

According to information received by the responsible agencies of the
DRA [Democratic Republic of Afghanisian] Government, some Govern-
ments of the States members of the Islamic Conference are planning to
direct the discussions of the pruposed Eleventh Islamic Conference of
Foreign Ministers, to be opened a1 Islamabad on 16 Apn! 1980 or later,
to the so-called ‘*Afghanistan issue”.

The DRA Government has not to date received any othcaal invitation
to participate in this Conference. However, as is known, the organizers
of this gathering are trying to include the so-called **Afghanistan issue’
in the agenda of the above Conference.

The DRA Govemment had made it clear prior to the opening of the
extraordinary session of the 1slamic Conference of Foreign Ministers held
last January to discuss the so-called ** Afghanistan issue’” that any debate
in that conncxion would he considered a flagrant intervention in Afghan-
istan’s internal affairs. [t was also explained then that the real object of
including that matter in the Conference agenda was only to divent the
artention of Islamic countrics from cases and problems that are causing
great concern in the Moslem world. Yet in the course of the Confcrence,
representatives of a number of Islamic countries used this imaginary issue
s a smoke-screen 1o cover the anti-1slamic cnimes committed and the plots
hatched by impenalism and zionism as they arc manifest in betrayals and
wheelings and dealings by Sadat and Begin. They tried to treat the just
and over-gll solution of the Middle East problems, the granting of their
legitimate rights to the Moslems of Palestine and the continuation of the
occupation of Arab territories, including Jerusalem, th= second holiest
shrine of Moslems, by usurping lsracl as secondary problems in the Moslem
world.

The extraordinary session of the Islamic Conference of Foreign Min-
isters, without taking a vole, decided to suspend DRA membership in that
conference; the DRA Govemment considers this totally illegal, contrary
to democratic procedures and consequently void of any valid sanction
because the Conference Charler contains no provisions concerning sus-
pension of any member.

Therefore, the DRA remains a member of the [slamic Conference with
equal rights; it is meanwhile prepared to take an active part in the forth-
coming Eleventh Conference.

The DRA Government will send a high-powered delegation to this Con-
ference led by the Minister of Foreign Affairs, Shah Mohammad Dost.

This delegation will be instructed to actively help to protect the basic
interests of the Moslem world, contribute to the struggle of all Moslem
nations against the unbridled imperialist and Zionist aggressions, strengthen
lasting peace and security in the Middle and Near East and other hotbeds
of tension and likewise ensure unity and co-ordination. among Islamic
countries.

Meanwhile, the DRA Government believes that including the so-called
**Afghanistan issue’” in the Conference agenda would resutlt in nothing but
diverting the attention of the Conference participants from problems of
vital importance involving real interests of Islamic nations; this will only
benefit imperialist forces trying to sow the seeds of division and strife
among Islamic countries and thus further aggravate intemational tension,
which constitutes the main target of world imperialism.

Should the above issue be included in the Conference agenda, the Afghan
delegation will be, notwithstanding, prepared to explain the stand of the
DRA Government and peopie regarding the real situation in the country
and expose the accusation and lies of insidious subversive impenialist circles
about our country and revolution. There is no denying the fact that im-
perialism and zionism are using the events in Afghanistan as a pretext to
destabilize the situation, undermine déiente, create further tension in the
international situation and cover up their aggressive destgns in the Middle
and Near East.

We have exposcd the plots hatched by the arch-enemies of the Moslems
all over the world and will not spare any effort 10 strengthen solidarity in
the Moslem world and defend the interests of Islamic countries.

DOCUMENT 5/13911

Tunisia: draft resolution

The Security Council,

Having considered the repont of the Committee on the
Excrcise of the Inalicnable Rights of the Palestinian People,?

Taking note of General Assembly resolution 34/65,

Having heard the representatives of the parties concerned,
including the Palestine Liberation Qrganization,

Convinced that the question of Palestine is the core of the
conflict in the Middle East,

Reaffirming the urgent necessity of the establishment of
a just and lasting peace through a comprehensive settlement
based on full respect for the principles and purposes of the
Chanter of the United Nations, as well as for its resolutions
concerning the problem of the Middle East and the question
of Palestine,

Expressing its concern over the continuing deterioration
of the situation in the Middle East, and decply deploring
the persistence of Israel in its occupation of the Palestinian

' Offictal Records of the General Assembiy, Thirtv-fourth Session, Sup-
plement No 35
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and other Arab territories, including Jerusalem, and its re-
fusal to implement the relevant United Nations resolutions,

Reaffirming the principle of the inadmissibility of acqui-
sition of territories by the threat or use of force,

1. Affirms.

{@) That the Palestinian people, in accordance with the
Charter of the United Nations, should be enabled to exercise
its inalicnable national right of sclf-determination, including
the right to establish an independent State in Palestine,

(5 The right of Palestinian refugees wishing to retum
to their homes and live at peace with their neighbours to
do so, and the right of those choosing not to return to receive
equitable compensation for their property;

2. Reaffirms that Isract should withdraw from all the
Arab territories occupied since June 1967, including
Jerusalem;

3. Decides that appropriate arrangements should be es-
tablished to guarantee, in accordance with the Charter, the
sovercignty, territorial integrity and political independence
of all States in the area. including the sovereign independent






justice of the Arab cause and its essence, Palestine, and which further
disregards the dangerous consequences of continuing the United States
policy in the Arab region.

8. The Arab position, embodied in the resolutions of the Steadfastness
and Confrontation National Front and of the Arab Summit Conferences
at Baghdad and Tunis, and the support of the Islamic nations, the non-
aligned nations, the Socialist and African States, the friendly nations and
the liberation and progressive forces the world over extended to the Arab
nation in its rejection of the Camp David accords have given a tremendous
thrust to the struggling forces in Arab Egypt to intensify their campaign
against the Sadat régime and his capitulationist path, leading to the es-
calation of nationalist action reflecting the determination of the masses in
Arab Egypt to defeat the schemes aimed at snatching Egypt from its natural
pioneering position in the Arab nation's struggle against imperialism and
zionism.

9. The events and developments which the Arab homeland has wit-
nessed since the establishment of the Steadfastness and Confrontation
National Front at Tripoli in 1977 have proven that this Front constitutes
the nucleus for an Arah stand that rejects the capitulationist course for the
Arab region and assumes & leading role in intemational and Arab confer-
ences. The development of this Front, the mobilization of the energies of
its partics, and the materialization of its institutions have all now become
an urgent requirement for its transformation into a more effective retaliation
against the conspiracy and its challenges, and in the consolidation of Arab
solidarity on the basis of confronting and defeating the Camp David
schemes, and in supporting and promoting the progressive liberation trends
in the Arab homeland.

In the light of the above and after a thorough examination of both the
Arab and intemmational situation, the Conference ratified a number of res-
olutions, some of which are the following:

1. The Conference reaffirms the continuation of the policy of stead-
fastness and confrontation against zionism and American imperialism as
the two main encmies of the Arab nation and calls upon the Arab Gov-
emments to reconsider their relations with the United States; it views the
establishment of any American base in the Arab nation as a direct aggres-
sion against the parties of the Front and the Arab nation that should be
resisted by all means and urges an appeal to the Arab masses to accelerate
their struggle against these bases.

2. The Conference establishes the following councils to the Stead-
fastness and Confrontation National Front, as stipulated in the Damascus
Declaration:

{a} The Supreme Command;

(b} The Political Commitiee:

(¢) The Information Commitiee,

() The Military Command.

It has been resolved that these councils should assume their duties im-
mediatcly and appoint their executive officers. Tt has been further resolved
to establish a joint military force for the Front responsible to the military
command.

3. The Conference charges the Political Committee to draft a pro-
gramme for joint Arab action to be prescnted to the partics of the Fromt
and, after their endorsement. to be submitted 1o the Arab Governments,
The programme is to be founded on the following principles:

(a) Resistance to the Zionist presence and the struggle against the
imperialist pelicy in the region.

{#  Enlistment of political, economic and military efforts in the struggle
against the enemy, and the provision of a programme for the establishment
of military forces to help regain military panty with the Zionist enemy.

() Concentration of the pnncipal Arah effort and its direction towards
confrontation with tbe Zionist enemy,

() Drawing of a clearcu* position against the policy of the United
States of providing support and assistance to the Zionist enemy leading
to the reinforcement of the Zionist entity and the solidification of its oc-
cupation of the Arab lands.

(e} Presentation, by the parties of the Front, of an economic programme
to the Arzb Summit’s preparatory meeting of the Areb Ministers of Econ-
omy and Foreign Affairs. with the purpose of using the Arab economy in
both passive and active confrontation.

4. The Conference proceeds with the action of resisting the Camp
David policy and the confrontation of the Zionist and imperialist schemes,
and the mobilization of the Arab masses to thrust al} their capabilitics into
the confrontation arcna and the enlistiment of the encrgies of all popular
organizations, trade unions and associations 1o confront the Camp David
parties and their intcrests in the region, since the Arab masses are the
actual leaders of the national struggle and the main force in the battlefield,
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and it is they who are targeted by zionism and imperialism as those who
possess genuine interest in liberation, progress and the defeat of ali the
schemes and conspiracies aimed at the domination of the region,

5. The Conference resolves to support the General People’s Congress
and condemns all attempts aimed at splitting or infringing upon its unity,

6. The Conference resolves to redefine the economic relations of the
Front's parties with European countries if they proceed to play a role on
behalf of America in Arab development.

7. The Conference reaffirms its determination on tightening the boycott
against the Sadat régime economically, politically, technically and media-
wise, and on applying the boycott rules against the Isracli enemy to the
Sadat régime, its establishments and institutions, and calls upon the Arzb
Governments to apply the same rules,

8. (a)The Conference supports the Palestinian Arab people's resistance
in and outside the occupicd homeland materially and politically, and the
reinforcement of their capabilities in facing the self-administration con-
spiracy, and resisting the occupation, and supports the Palestine Liberation
Organization as the leader of the armed struggle of the Palestinian people
and the legitimate and sole representative of the Palestinian people in and
outside the occupied homeland.

{b) The States of the Front commit themselves to dealing with all suspect
artempts promoted by imperialism, zionism and the reactionary elements
within the occupicd homeland and aimed at infringing upon the unity of
the Palestinian people, the unity of its representation and the unity of its
leadership through the Palestine Liberation Organization.

9. The Conference stands by Syna in the face of the imperialist Zionist
vicious attack it is subjected to since it is considered the main link in Arab
steadfastness and will take further action to reinforce its resistance in order
to restore the strategic balance between itself and the Zionist encmy as an
inevitable stage towards liberation and the restoration of national rights.

10. The Confercnce resists any attempt aimed at the encirclement of
the Arab position, and the rejection of any settlement of the Palestinian
cause based on Security Council resolution 242 (1967) or any amendment
stemming from said resolution.

11. The Confercnce asserts the nght of the Palestinian revolution to
operate on &ll Arab fronts, and calls upon the Government of Jordan to
enable the Palestinian revolution to exercise its role and combative re-
sponsibilities against the Zionist enemy across the Jordanian front.

12. The Conference supports the struggle of the Arab people in Egypt
to counter the treason of the Sadat régime and the Zionist penetration and
support for alf the Egyptian patriotic and progressive forces in their national
struggle for the liberation of Egypt and its restoration to the Arab nation.

13. The Confercnce affirms the unity and Arab character of Lebanon,
its independence and sovercignty and honours agreements concluded be-
tween the Lebanese Government and the Palestine Liberation Organization
and also the resolutions of the Arab summit conferences and Beit ed Dine
and supports the principles of Lebanese national reconciliation and appeals
to all parties in Lebanon to put them into force.

_ T elso reaffirms its firm support of Lebanon against the Zionist aggression
against the Arab lands and demands of the Arab Governments lo take joint
sction to confront this aggression.

14. The Conference resolves to recognize the Saharan Democratic
Arab Republic and calls upon the Arab States to recognize it.

15, The partics of the Front will act on the solidification and prometion
of their relations in various areas with the countries of the Socialist bloc,
foremost, the Soviet Union, and the development of the formula of these
relations in w manner to strengthen the firm and effective resistance against
the Camp David accords and the pasties involved. Within this framework,
the Conference confirms its belief in the principles of non-alignment, and
that non-alignment docs not mean assuming neutrality in the conflict be-
tween the imperialist and Zionist forces on the one hand and the forces
of liberation and progres on the other, since it is not possible to place
both friend and foe on equal footing.

16. The Conference has resolved that Brother Colonel Muammar Al-
Qadhafi should contact the Soviet Union in the name of the Front to explore
the possibilities of developing relations between the Soviet Union and the
Front in & manoer conducive to greater military and political support for
the Froat, and the restoration of the political and military balance to the
region, and also the cementing of relations between the Soviet Union and
the Front’s States.

17. The Conference reaffirms its solidarity with the Iranian revolution
in its struggle against the plotting of the United States and considers any
sRgressive American measures against it to constitute a grave threat 10
peace and security in the region and the world.

13. The Conference reaffirms its respect for the determination of Af-






enclosed statemnent circufated as an official document of the
General Assembly and of the Security Council.

(Signed) Peter FLORIN

Permanent Representative

of the German Democratic Republic
ta the United Nations

ANNEX

Position of the German Democratic Republic on the implementation
of the Declaration on the Granting of Independence to Celonial
Countries and Peoples
It is with concern that the German Democratic Republic refers to the

disquieting situation in the strategic Trust Temtory of the Pacific Islands
(Micronesia). The responsible Adminisiering Authority is seeking to de-
stroy the territorial umity of the Trust Territory. At the same time, there
are obvious plans to transform the Pacific Islands into a military staging
area threatening the national independence of other peoples and graduaily
to incorporate them into the area of domestic junisdiction. These practices
are ciearly contrary to the principles of the Charter of the United Nations
and the bases of the trusteeship system. They are the opposite of what is
mandatory for States under the Declaration on the Granting of Indepen-
dence to Colonia! Countries and Peoples. The Administering Authority is
under an obligation to pave the way to self-determination for the people
of that Termitory. Instead, the policy pursued is blocking that way. This
is bound 10 destabilize the situation in the region, which has a negative
impact on effonts to strengthen international peace and secunity.

The German Democratic Republic has always regarded it as a primordial
task in international politics fully to implement United Nations decisions,
including those on the granting of independence to colonial countries and
peoples, be it in Africa, Latin America or Asia. The majority of colenially
oppressed peoples have achieved that goal. This is all the more significant
since the national and social emancipation of peoples is ctosely tied to the
strengthening of peace, the cessation of the arms race in all its dimensions
and the attainment of international economic relations on an equal footing.

The German Democratic Republic feels that it has reason to reiterate:

1. All States have the obligation to respect the provisions of the Charter
and the decisions of the United Nations, according to which colonially
oppressed peoples arc entitled, regardless of their size and geographic
conditions, to national independence and to freely choosing their road of
development. The crucial statement in the afore-mentioned Declaration
that '“the subjection of peoples to alien subjugation, domination and ex-
ploitation constitutes a denial of fundamental human rights, is contrary to
the Charter of the United Nations and is an impediment to the promotion
of world peace and co-operation™ is of bumning relevance.

2. Mounting attempts to expand the system of imperialist bases, to
sbuse temritories such as the Pacific Islands of Palau, Tinian, Kwajalein
and Eniwetok for military purposes, to speed up the arms race and to
secure corporate profit interests by the projection of power to various parts
of the globe are a threat to peace and to the security of peoples.

3. Just as other socialist States, the German Democratic Republic will
continue to extend unswerving solidarity to all peoples fighting for the
complete elimination of colonialism and gpartheid.

It is requested that this statement be circulated as an official document
of the General Assembly and of the Security Council,

DOCUMENT §/13915

Note verbale dated 28 April 1980 from the representative of Iran to the Secretary-General

The Permancnt Representative of the Islamic Republic
of Iran to the United Nations presents his compliments to
the Secretary-General and, following his note dated 16 April
1980, has the honour to enclose herewith the text of a cable
received from His Excellency Mr. Sadegh Ghotbzadeh, the
Foreign Minister of the Islamic Republic of Iran, addressed
to the Secretary-General.

The Permanent Representative of the Islamic Republic
of Iran would appreciate it if the enclosed message could
be circulated as a document of the Security Council.

TELEGRAM DATED 25 APRIL 1980 FrOM THE MINISTER
FOR FOREIGN AFFAIRS OF IRAN ADDRESSED TO THE
SECRETARY-GENERAL
Recently, 1 sent you a message in an attempt to draw

your attention to the graveness of the provocative acts

against lran by the Baathist régime in Iraq. acts which we

|Original: English)
[29 April 1980]

suspect are supported by the United States. In that context,
I respectfully urged you to order an investigation of Iraq’s
violation of human rights and other provocative acts.

Now, | would like to draw your attention to the military
aggression of the United States against Iran. This shameless
act of invasion has been described by the President of the
United States as a **humanitarian act’’, the ultimate abuse
of language by a Government. We are determined to defend
the integrity of our territory and the authenticity of our
revolution.

Nevertheless, I would like to call your attention to the
responsibility of your office to investigate and expose acts
of aggression against the States Members of the United
Nations. Acquiescence towards acts of military aggression,
such as the one committed by the United States Government
against Iran, can only encourage the aggressors and endan-
ger international peace and secunity.















DOCUMENT S$/13922* **

Letter dated 2 May 1980 from the representative of Democratic Yemen to the Secretary-General

[ have the honour, in my capacity as Chairman of the
Arab Group for the month of May, to enclose herewith a
letter addressed to you by Mr. Zehdi Labib Terzi, Permanent
Observer of the Palestine Liberation Organization to the
United Nations.

1 would very much appreciate it if this letter would be
circulated as an official document of the General Assembly
and of the Security Council.

(Signed) Abdalla S. AsHTA
Permanent Representative of
Democratic Yemen

to the United Nations

ANNEX

Text of the letter dated 1 May 1980 from the observer of the Pales-
tine Liberation Organization addressed 1o the Secretary-General

Upon instructions of Chairman Arafat, I wish to draw your attention to
the very grave situation in the occupicd Palestinian territories, a resutt of
the brutality of the §§ troops of Zionist occupation.

Today, in the village of Anabta, the §S Zionist oops, under the com-
mand of the Military Governor, tried to confront Palestinian students who
were manifesiing their rejection of and opposition to the Carter-Begin-
Sadat conspiracy on the occasion of May Day. The commander ordered
his men to shoot at the demonstrators. Seventeen-year-old Najah Ahmad
Abu Afiyeh was wounded in his leg, but he managed to rise and attempted
to take away the gun from an S8 trooper. At that moment the 8§85 Zionist
racist commander gave the order to shoot to kill. Seventeen-year-old Najah
joined the ranks of the martyrs in the struggle for liberation and against
racism. The commander instructed the troopers 1o beat the other students;

* Incorpotating document $/13922/Corr. 1 of 8 May 1980,
** Circulated under the double symbol A/35/206-5/13922 and Corr. 1.

{Original: English]
{5 May 1980]

as a result, two other students received serious injuries and were rushed
to & hospital. Anabta was *‘sealed’’ and the press was banned from visiting
the site.

Today, again, other $S troopers raided a girls’ college at Bireh, kid-
napped a girl student and took her away. Her schoolmates demonstrated
and used the only weapons available, stones, against the $5 troopers. The
situation at ferusalem, Bir Zeit, Ramalilah, Bireh and Jalazon, in particular,
is very tense.

At Jerusalem again today the so-called police force antempted to break
up a rally, again to protest against the Camp David accords, and arrested
and detained 22 young Palestinian students.

T am instructed to recall that a United States citizen, the Zionist Meir
Kahane, in complicity with the racist 53 troopers, has started a campaign
to harass Palestinians and vandalize their property. Kazhane's campaign
began on the infamous ‘*night of the hammers™, when he and his gang
damaged 150 cars, property of the Palestinian Arabs at Ramallah and
Birch. It appears that other agents have vandalized Palestinian property
at Deir Al-Asal.

As a result of these provocations, there were demonstrations at Ramallah
and Bireh and the police shot at the demonstrators, with the tragic result
of five wounded. They are:

—George Boulos Awais (bullet in leg)

—Issa Tannous (bullet in head),

—Mohammed Mahmoud Said (fractures in both legs);

—Omar Abdul Jawad Saleh (fractures in feet and arms);

—Samir Abde! Nour Shahin {fractures in both arms).

At Bethlchem the Zionist forces of occupation wamed the city municipal
councit that a financial blockade will be imposed if the people and the
students continue in their uprising. Girl students were threstened with
expuision.

I am instructed by Chairman Arafat to draw your attention to the abave
and to request that the United Nations intervene by whatever means nec-
essary 1o bring to an end this tragic and explosive situation. I am also
instructed to draw your attention to the fact that this is the form by which
the Palestinian people greet the so-called ‘*framework for peace’’.

DOCUMENT §/13923*

Letter dated 4 May 1980 from the representative of Israel to the Secretary-General

I wish to draw your attention to a particularly brutal and
vicious terrorist attack perpetrated by the criminal PLO in
the city of Hebron on Friday, 2 May 1980, which resulted
in the deaths of six persons and the injury of 16 others,
among them women and children; two of the injured remain
in critical condition.

This cutrage was aimed against a group of Jewish wor-
shippers. mostly students at religious seminaries who were
retwrning from their Friday eve devotions at the Tomb of
the Hebrew Patriarchs (Cave of Machpela) at Hebron on
foot, in accordance with Jewish religious law regarding the
Sabbath.

_ At about 1930 hours (Jocal time) while they were walking
in a narrow alley. PLO terrorists attacked them from the

—

* Circulated under the double symbol A/35/207-/5/)3923.

[Original: Englishl
[5 May 1980]

roofs of two buildings, first by hailing them with bullets
from the rear and then by hurling hand-grenades and ex-
plosives at them from several directions.

An Israel Defence Forces detachment, stationed nearby,
repelled the assailants and found more ammunition and ex-
plosives in the area.

Within hours, Fatah (the largest constituent group of the
criminal PLO), headed by Yasser Arafat, took responsibility
for the outrage in a statement broadcast on the terrorists’
radio in Lebanon. Yesterday, 3 May, Arafat himself ap-
plauded the atrocity on arrival in Kuwait for a visit.

It will be recalled that in 1929 the existence of the
millennia-old Jewish community of Hebron was brought
temporarily to a close as a result of a brutal pogrom staged
by the forerunners of the terrorist PLO. At that time the
community consisted mainly of pious scholars and students.
More than 60 of them were brutally murdered and scores






community expressed by the General Assembly of the
United Nations and despite the repeated calls of the Nine
and of the Istamic Conference and the countries of the
Association of South-East Asian Nations.

*“The European Council reaffirmed the view of the Nine
that a solution in accordance with the resolution of the
General Assembly could be found in an arangement
which allowed Afghanistan to remain outside competition
among the Powers and to return to its traditional position
as a neutral and non-aligned State.

**Respecting the right of the Afghan people freely to
determine their own future, they believe that to this end
the great Powers and the neighbouring States should un-
dertake to respect the sovercignty and integrity of Af-
ghanistan, to refrain from interference in its internal affairs
and to renounce all forms of military presence or asso-
ciation with it.

**The Nine are ready to support, in concert with friendly
and allied countries, any initiative designed to promote
such a solution, emphasizing that their own proposal is
neither rigid nor exclusive.

*‘In this connexion, they believe that the Islamic and
non-aligned countries have a particularly significant role
to play.

**3. Since the occupation of the United States Em-
bassy at Teheran and the seizure of its staff as hostages,
the Nine have repeatedly condemned this inadmissible
violation of international law. They reaffirm their soli-
darity with the Govermnment and people of the United
States in their present time of trial.

*“They consider that the situation created by this vio-
lation opens the door to developments fraught with serious

consequences. A return to a state of legality is the only
way to ensure peace and security.

**The European Council reaffirms the decisions taken
by the Foreign Ministers of the Nine on 22 April in
Luxemhourg.

**The Nine declare their full support for the steps which
the Secretary-General of the United Nations intends to
take to secure the release of the hostages.

*4. The Nine reiterated their belief that only a com-
prehensive, just and lasting settlement can bring true peace
to the Middle East.

**The European Council, conscious that Europe may
in due course have a role to play, instructed the Foreign
Ministers to submit a report on this problem on the oc-
casion of its next session at Venice.

*'5. The European Council denounces the acts of vio-
lence committed in Southern Lebanon against members
of the United Nations Interim Force and demands that
they should cease immediately, and that the Force be
permitted to carry out in full its mandate from the Security
Council.

*f. At this time of crisis in world affairs the European
Council believes that it is vital that international proce-
dures for the management of crisis and the easing of ten-
sions be used to the full and that the Charter of the United
Nations and international law-be fully upheld.’"

1 should be very grateful if you would have this letter
circulated as a document of the Security Council.

(Signed) Uthberto LA Rocca
Permanent Representative of Italy
to the United Nations

DOCUMENT 5§/13926

Letter dated 6 May 1980 from the representative of Tunisia
to the President of the Security Council

[Original: French)
(6 May I1980]

I have the honour to request you to convenc an urgent meeting of the Secqr?ty
Council to consider the expulsion measure taken by the Israeli occupation authorities
against the Mayors of Al-Khalil and Halhoul and the Islamic Judge of Al-Khalil.

(Signed) M’'Hamed ESsaAr!
Permanent Representative of Tunisia
to the United Nations

DOCUMENT §/13928*

Letter dated 6 May 1980 from the representative of Democratic Yemen to the Secretary-General

I have the honour, in my capacity as Chairman of the
Arab Group for the month of May, to enclose herewith a
letter addressed to you by Mr. Zehdi Labib Terzi, Permanent
Observer of the Palestine Liberation Organization to the
United Nations.

* Circulated under the double symbol A/35/218-5/13928.
a
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[Original: English]
[7 May 1980)

1 would very much appreciate if this Jetter would be
circulated as an official document of the General Assembly
and of the Security Council,

(Signed) Al-Khadher S. AL-HAMZAH
Chargé d affaires a.i.

of the Permanent Mission

of Democratic Yemen

to the United Nations



ANNEX

Text of the better dated $ May 1980 from the observer of the Palestine
Liberation Organization addressed to the Secretary-General

Further to my letter of 1 May 1980 |see 5//3922], 1 should like to inform
you that the name of the girl kidnapped by Zionist troops at the girls*
college at Birch is Muntaha Al-Abcd,

T should also like to inform you that on 3 May a taxi-cab driver, George
Khoury, was shot by members of the Zionist forces of occupation,

On 2 May, the Mayors of Hebron and Halhoul, along with the Sharia

Judge, the religious leader of Hebron, were kidnapped in the middle of
the night and taken to the police fortress at Hebren, where they were forced
to board a helicopter, black hoods over their heads, and werz told that they
were being flown to the Ministry of War. In fact, they werz flown to Udeis
ch in Southern Lebanon and ordered 10 get out. At Udeis eh, the three
deportees took taxis via Nabatiych to Beirut, where they arrived at noon,
Beirut time, on 3 May.

I am instructed by Chairman Arafat o ask you to use your good offices
to ensure the return of the Mayors 1o their towns so that they can resume
the responsibilities for which they were etected by the people and also to
ensure the return of the religious Judge of Hebron.

DOCUMENT S§/13929

Letter dated 7 May 1980 from the representative of Angola to the Secretary-General

I have the honour to attach herewith the text of a statement
issued by the Ministry of Defence of the People’s Republic
of Angola regarding the deterioration of the situation in the
southern part of Angola in the last few weeks,

1 would appreciate it if the attached could be circulated
as a document of the United Nations Security Council in
connexion with the item conceming the South African
aggression against the People’s Republic of Angola.

{Signed) Elisio DE FIGUEIREDO
Permanent Representative of Angola
to the United Nations

ANNEX

Statement issued by the Minlstry of Defence of the
Peopie's Republic of Angola

As » sequel to the earlier aggressive actions of racist South Africa against
the territonal integrity of the People’s Republic of Angola, the Ministry
of Defence is once again alerting the Angolan people in general and in-
ternational public opinion in particular to the deterioration of the situation
in the south of our country during the last few weeks,

Since the beginning of March, South African sircraft have been increas-
ing their terrorist activities and inflicting damage and misery on the people

{Original: English]
[7 May 1980]

of Cunene province. They have done this through constant bombardment
against all and any type of vehicle on the roads in Cunene province during
the day and night. This bombardment is gimed at disrupting the provision
lines 1o the population of this area.

South African aircraft have also made a series of reconnaissance flights
along the Mogamedes coast. In addition, from {5 March onwards, there
has been a strong concentration of mechanized South African troops on
the border of our Cunene province and the illegatly occupied Territory of
Namibia, towards Macuto (in Angola) and Kativa (in Namibia).

In these racist acts of aggression and threat, one can see the vain attempts
by South Africa to halt the process of social and economic reconstruction
in the People’s Republic of Angola, on the one hand, and anempting 10
assist the introduction of Pretoria’s lackeys and traitors to the cause of the
African people. on the other hand, so that the puppets headed by the ex-
PIDE agent Savimbi could start & fresh escalation of aggression against
the sovercign temitory of the People's Republic of Angola, not only in the
province of Cunene but also against the fishing zone of Mogamedes and
especially against its deep-water ports.

In conrexion with the above, the Ministry of Defence exhorts all the
fighters of the glorious FAPLA [Popular Armed Forces for the Liberation
of Angola) and all the Angolan people to close ranks behind the Com-
mandder-in-Chief, Comrade Jusé Eduardo dos Santos and behind our Central
Committee of the MPLA-Workers” Party, with the purpose, once again,
of beating back any new attempt at aggression by the racist South African
forces, pendarmes of imperialism in southern Africa.

The struggle continues. Victory is certain®

DOCUMENT S/13931

Letter dated 8 May 1980 from the representative of Lebanon
to the President of the Security Council

[Original: English)
18 May 1980]

On instructions from my Government, 1 have the honour to inform you of the very
serious attacks by Israel against Lebanon. Between 2300 hours on 7 May 1980, and 0400
hours today, Israeli troops were landed at different points along the Lebanese coast
between Damour and Sarafand. Naval vessels and helicopters were utilized in the op-
eration. The iniruders set up two ambushes, and killed five persons: three at 5a’adiyat
and two at Saksakiyah, well inside Lebanese territory and far from the Lebanese-lsraeli

border.

The Lebanese Government wishes to lodge a very strong protest against these un-
warranted attacks, which violate numerous Security Council resolutions and the Lebanese-






















At $ p.m., a Cuban fishing boat, Ferrocemento No. 165, sent a radio-
telephone message stating that it was under attack by a pirate ship and had
already been hit by a2 number of bullets.

Reconnaissance and combat aircraft took off for the site immediately.
Al 5.38 p.m. they sighted a vessel proceeding northward towing Ferro-
cemento No. 165, which had called for help, and Ferrocemento No. 54,
both which had evidently been seized. At that time all communication with
the fishermen had been lost.

Onr aircraft, after repeatedty overflying the vessels and signalling to the
pirate ship, and in view of the fact that the Jatter did not halt and continued
towing our fishing boats, proceeded to fire warning shots at 5.5¢ p.m. to
make it halt, but the wamning was ignored. Minutes later the aircraft returned
to base because their fuel had been exhausted, However, since the situation
remained grave, with obvious risk to the lives of our fishermen, according
to the interpretation of the circumstances at the time, our air force again
sent aircraft to the site of the incident, in an attempt to prevent completion
of the seizure; these aircraft opened fire on the pirate ship, damaging it
s0 that it sank at 7.19 p.m.

During the night from Saturday to Sunday, other fishing vessels and
surface units of our Frontier Guard Force, which had gone out to find and
rescue the kidnapped fishermen, found Ferrocemento No. 54 at sca; it had
been abandoned and showed a number of hits by firearms and other signs
of an antack. When Ferrocemento No. I165—which was known to have
been attacked and damaged, since it was the vessel that had sent the
communication asking for help—was not found during the night, the in-
tensive air search was continued, and as a result, the vessel was sighted
on Sunday moming very close to the shores of Ragged Island, which
belongs to the Bahamas.

Evidenlly the crew of the aggressor vessel, or part of that crew, tanded
in one of the captured fishing boats.

There is no information available concerning the fate of the eight fish-
ermen on board the two Cuban boats.

About noon on Sunday, the Cuban Ministry of Extermnal Relations sent
# nole 1o the Government of the Bahamas, informing it in detail of what
had happened and asking it to locate and relcase the crewmen of the fishing
boats and arrange for their retum to our country and to sec to it that those
respansible for the events in question were arrested and tried.

During Sunday night the international press media began to circulate
rumours to the effect that a Bahamian patrol vessel had been sunk on
Saturday aftemoon by Cuban aircraft. If the report is true, the vessel may
be the one which was sunk by our air force and whose crewmen fired upon
the Cuban fishermen and were kidnapping them, creating every appearance
of a pirate attack of the kind that has occurred many times before in the
area. At no time did our pilots identify the vesset as @ Bahamian patrol
vessel and they regarded it exclusively as a pirate ship.

If the facts should be as reported, it would then become necessary to
explain what reason the patrol vessel had for firing on the Cuban fishermen
in international waters, only 20 miles from our coast, what reason it had
for seizing the two vessels and their crewmen, what reason it had for
ignoring the waming shots and, most important, where the eight Cuban
fishermen are.

This entire area of small Bahamian islands near Cuba has been exien-
sively used by the cnemies of our country for making pirste attacks against
Cuban vessels and against our coast. They have used every kind of reg-
istration and Rag for this purpose. This naturally creates insecurity and risk
for the area.

If the vessel sunk was in fact a Bahamian patrol vessel, we sincerely
regret the irncident, since it has always been the aim of our Government
to maintain the best relations of friendship and mutual respect with this
peighbouring country. We therefore hope that all the circumstances and
factors that gave rise to the episode can be duly clarified and settled in a
friendly and honourable manner between the authorities of Cuba and the
Bahamas,

We shall never act arrogantly towards the Bahamas. It is a small and
newly independent country, and it will always be able to count on our
solidarity and our respect,
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ANNEX 11

Editorlal from the newspaper Granma constituting the official position
of the Government of the Republic of Cuba, 13 May 1980

Sawrday’s incident north of Samé4 Bay, 20 miles from the Cuban coast,
cannot have happened by chance. It follows a series of easlier occurrences:
the events at the Embassy of Peru, the incident at the Yankec interests
office, and the monstrous attempt to murder 570 Cuban children at the Le
Van Tam centre.

It has now been reliably learned that a Bahamian patrol vessel, without
prior warning, attacked with gunfire two Cuban fishing boats, Ferroce-
mento No, 165 and Ferrocemento No. 54, which were completely unarmed
and in intemational waters, Furthermore, it then boarded them and towed
them away. This had never happened before. There had, of course, been
numerous pirate attacks in that area, but never an attack of this kind by
a Bahamian patro! vessel.

The hand of the C1A cannot be absent and surely must be behind this.
On other occasions, Cuban fishing boats have been seized by vessels of
the Government of the Bahamas on the pretext that they were fishing in
Bahamian waters, which, according to the map, are certainly very close
to those of Cuba. The waters of the two countries have not yet been
precisely delimited. The Government of Cuba always accepted every claim
made by the Bahamas and settled each problem in a spirit of respect and
friendship. What is really inexplicable is that two Cuban fishing boats were
criminally attacked in international waters by a Bahamian patrol vessel,
creating every appearance of a pirate attack, which gave rise to the incident.

We do not blame the Government of the Bahamas. The CIA works
through agents. Fully organized mafias of Yankee gangsters, which mo-
nopolize smuggling, gambling and drugs, are operating in the Bahamas.
The Government of the Bahamas itself is a victim of the actions of these
elements. The policy of that Government with regard to Cuba has not been
unfriendly, and it is clear to us that it too has wished to develop good
relations with our country.

Yesterday, Monday, a delegation headed by Pelegrin Torras, Deputy
Minister for External Relations of Cuba, and Rat} Roa Kourl, the Am-
bassador accredited to the Bahamas, travelled to that country to hold
discusstons with the authorities and clarify matters.

Qur delegation spoke with the eight Cuban fishermen who are now al
Nassau. The latter explained in detail what had happened. In our judge-
ment, responsibility rests entirely with the illegal, incomect and unjust
action of the Bahamian patro] vessel. It is very difficult to suppose that
this is not one more provocation organized by the Yankees.

1t appears that four crewmen of the sunken patrol vessel disappeared in
the action.

What some people want is to create a conflict between Cuba and the
Bahamas. This suits the purposes only of imperialism. It is our duty to
frustrate this manoeuvre,

We reaffirm once more that the Bahamas, as a small and newly inde-
pendent neighbour country, can count on our full respect and consideration.

It does not, nor can it as yet, have much experience in dealing with
such situations. Cuba cannot and will not assume a position of arrogance
or strength or overbearing force with regard to any Caribbean neighbour;
indeed, we would rather be humiliated ourselves than humiliate any of our
fraternal neighbours.

We have won and will continue to win our glory and our place in history
through our heroic struggle against the Yankee imperialism which op-
presses all our peoples.

For that reason, we shall do everything necessary to explain to the
Government of the Bahamas, once and a thousand times, the events that
have taken place and the fact that Cuba had not the slightest intention of
sinking its patrol vessel, nor the slightest responsibility in the events that
resulted in the sinking of that vessel.

If there have been any victims, we are prepared to aid the members of
their families. If there has been material damage, we are prepared to forget
the damage we ourselves have suffered and consider ways of making
reparation. What is most imporiant of all is that everyone should kmow
that the honour of a Caribbean people is our honour and that its sons are
our brothers.






DOCUMENT 5/13943

Letter dated 16 May 1980 from the representative of the Bahamas to the President of the Security Council

Upon instructions from my Government, I have the hon-
our to transmit to you the enclosed text of a note verbale
regarding the incident which occurred in the Bahamas on
10 May 1980.

I should be grateful if you would have the text circulated
as a Security Council document.

(Signed) Davidson L. HEPBURN
Permanent Representative of the Bahamas
to the United Nations

ANNEX

Note verbale dated 15 May 1980 from the Government of the Bahamas
addressed to the Ministry of External Relations of Cuba

The Government of the Commonwealth of the Bahamas presents its
compliments to the Ministry of External Relations of the Republic of Cuba
and has the honour fo refer to the Ministry’s telexed note No. 2137/1957
of 14 May 1980.

In reply, the Government of the Bahamas wishes to state as follows:

(@) The Govemment of the Commonwealth of the Bahamas rejects
that it was informed that the Cuban fishing boats were in danger of sinking
before HMBS Flamingo was actually sunk by the armed forces of the
Government of the Republic of Cuba. In fact, the first communication
from Cuba to the Bahamas was received 28 hours sfter the Flamingo was
sunk and 14 hours after the Cuban air force had, for the second time,
aggressively invaded Bahamian air space and harassed Duncan Town,
Ragged Island,

{b) Statements from some members of the crew of the Cuban boats
indicate that they knew that HMBS Flamingo was a pelice patrol craft,
that it was flying a Bahamian flag and that another Bahamian flag was
hoisted before the Flamingo was viciously attacked and sunk, The sug-
gestion therefore that the Cuban airmen thought that the Flamingo was a
pirate sh.ip is ludicrous, without foundation and contrary to the facts.

(c) Atthe time of the sinking of the Flamingo, the Cuban airmen knew
that they were invading Bahamian air space and attacking Bahamian
lives and property. Fourteen hours later, when the Cuban airmen perpe-
trated a second aggressive invasion of Bahamian air space over Duncan
Town, they did so with full knowledge of what they were doing, for which
the Government of Cuba must accept responsibility.

{d)  The Cuban fishing boats were never in danger of sinking. One is
now in Cuban custody and afloat, the other is now in Bahamian custody
and afloal. Their crewmen have been charged in the courts at Nassau,
released on bail and returned to Cuba.

() The Government of the Commonwealth of the Bahamas rejects
uncquivocelly and most emphatically the provocative, insulting and des-

[Original: English]
{16 May 1980}

picable language attributing the actions of the Bahamian patrol boat, 1ts
crew and the Government of the Commonwealth of the Bahamas to crim-
inals and the agents of a foreign Government. The Government of the
Commonwealth of the Bahamas regards this as a most contemptible insult
to its independence, dignity and integrity, which displays a callous dis-
regard for the honour of peace-loving Bahamians, for which the Govern-
ment of the Bahamas demands an unconditional apology.

() The Government of the Commonwealth of the Bahamas rejects
entirely and in the strongest terms possible the claim of the Government
of the Republic of Cuba to the imperialist right to invade, contrary to
intemational law and the Charter of the United Nations, the air space and
Jand territory of the Commonwealth of the Bahamas on the preposterous
excuse that they were doing so to rescue their seamen from pirates.

(g) The evidence which the Government of the Commonwealth of the
Bahamas has, furthermore, strongly supports the claim that the officers of
the Flamingo were machine-gunned by Cuban airmen while swimming
defencelessly in the water.

(k) The sinking of the Flamingo without the capability of defence
against the overwhelming fire-power of the Cuban air force, against which
no fire could be or was returned, was an immoral display of force against
defenceless men.

{)H The Government of the Commonwealth of the Bahamas notes the
admission that a Cuban helicopter invaded the air space of the Common-
wealth of the Bahamas and landed at Ragged Island, which you well know
is in violation of the sovereignty and territorial integrity of the Commeon-
wealth of the Bahamas and in contravention of intemational law and the
Charter of the United Nations, and draws your attention to the fact that
your Government made no such admission in its telex of 11 May, as you
now claim, and it was not until 12 May that your delegation acknowledged
the violation.

() The Govemnment of the Commonwealth of the Bahamas notes the
admission that the Cuban air force, by its aggressive actions, deliberately
invaded the air space and held Bahamian officials hostage on the ground
by way of its aerial manoeuvres at Duncan Town.

(k) The Government of the Commonwealth of the Bahamas reasserts
that the Cuban air force invaded the air space over Duncan Town and
engaged in aggressive and warlike activities against the peaceful and un-
armed civilian population of less than 200 men, women and children.

(h The Government of the Republic of Cuba must be held responsible
for all of these reprehensible, violent and aggressive acts directed against
the Government and people of the Commanwealth of the Bahamas, which
reasserts its demands for a formal and unconditional apology, guarantecs
that the sovereignty, independence and territorial integrity of the Com-
monwealth of the Bahamas will be respected in the future by the Govern-
ment of the Republic of Cuba and unconditional agreement by the
Govemment of the Republic to make full compensation for the loss of
Bahamien lives and the damage to Bahamian property, as well as an
apoiogy for the contemptible insults to the officers of the Bahamas Defence
Force, the Government and people of the Bahamas for the despicable
allegations made against them.

DOCUMENT §/13944*

Letter dated 14 May 1980 from the representative of Lesotho
to the Secretary-General

|Original: English]
[16 May [980]

1 have the honour, upon instructions of my Government, to inform you that the
matter concerning the abduction of Mr. Victor Matlou, an official of the African National

& Circulated under the double symbol As35/234-5/13944,



Congress, by South African authorities has been peacefully resolved. At 1310 hours on
14 May 1980 Mr. Matlou was handed over to Lesotho authorities.

The Government of Lesotho is appreciative of the efforts undertaken by you in this
regard. The successful resolution of this matter has reaffirmed Lesotho's right of transit
through South Africa and primarily the right to overfly South African Territory on sched-

uled international flights.

I would appreciate if this letter could be circulated as a document of the General

Assembly and of the Security Council.

(Signed) Tseliso THAMAE

Chargé d'affaires a.i.

of the Permanent Mission of Lesotho
to the United Naiions

DOCUMENT S/13945

Letter dated 16 May 1980 from the representative of Egypt to the President of the Security Council

I have the honour to enclose herewith the text of the
statement issued by the Ministry for Foreign Affairs of Egypt
on 15 May 1980. I kindly request that this letter and the
statement be issued as a document of the Security Council.

(Signed) A. Esmat ABpEL MEGUID
Permanent Representative of Egypt
to the United Nations

ANNEX

Statement dated 15 May 1980 by the Minisiry
for Foreign Affairs of Egypt

Today President Mohammed Anwar El-Sadat held a meeting attended
by Vice President Mohammed Hosny Mubarak, Mr. Moustapha Khalil,
Vice Chairman of the National Democratic Party, General Kama! Hassan
Ali, Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs, and Mr,
Boutros Boutros Ghali, Minister of State for Foreign Affairs. The meeting
reviewed the present stage of the negotiations for the full autonomy for
the Palestinian people in the light of the results of the last round of meetings
and the telephone conversahion yesterday between President Sadat and
President Carter of the United States,

[Original: English]
[16 May 1980}

In his speech to the People’s Assembly on 14 May 1980, President Sadat
expressed Egypt’s readiness to resume the negotiations. This emanates
from Egypt’s concern that the peace effort be successful with a view to
reaching an agreement on the establishment of full autonomy for the West
Bank and Gaza as a first step towards a comprehensive settlement of the
Palestinian question. However, Isracl’s chicf delegate in the negotiations
stated that the Israeli Government is preparing a basic State law regarding
Jerusalem as the capital of Israel. This draft basic State law was referred
to the relevant committee in the Knesset. Such action creates a serious and
grave situation which contravenes the principles of international law and
legitimacy, the framework of Camp David and the spirit of peace. Fur-
thermore, Israel has recently embarked on certain actions designed to create
a fait accompli situation contrary to the principles of negotiating in good
faith,

By these actions and statements, Istacl attempts to exclude specific issues
from the framework of negotiations, a matter which adversely affects the
conduct of negotiations and the current strenuous efforts to establish peace.

Moreover, Israel has drastically escalated the application of repressive
measures in the occupicd termitories. Such actions clearly contradict the
confidence-building measures envisaged as an integral part of the pewce
process in order to alleviate the suffering inflicted wpon the Palcstinian
people subjected to occupation,

As & result of the aforementioned Isracli action, it became difficult to
create the appropriate atmosphere for the resumption of the talks. Undet
such conditions it is imperative that Israel reconsider its position.

DOCUMENT S/13946

Letter dated 17 May 1980 from the representative of Lebanon
to the President of the Security Council

[Original: English]
117 May 1980]

Pursuant to our letter of 8 May 1980 [S$//3931] 1 am instructed by my Government
to bring to your attention and the attention of the Security Council Israel’s continuing

acts of aggression against Lebanon.



For the past week, and particularly since 15 May, Israel has been attacking Lebancn
by air, sea and land. Heavy artillery has been used on civilian targets; sea craft have been
cruising off the Lebanese coast and have bombarded the city of Tyre and the vicinity of
Sidon; airborne commando operations have taken place which have resulted in civilian
casualties and Israeli troops have, on land, conducted military action well inside Lebanese
territory.

Overflights by military aircraft have been observed at various times during the past
week in Beirut, Sidon, Tyre, and over Southern Lebanon in general.

While efforts are being deployed at all levels, and with great intensity, to implement
Security Council resolution 467 (1980}, Israel’s acts of aggression are a further challenge
to the international community, a violation of the Charter of the United Nations, of
international law and of the General Armistice Agreement of 1945,

The Government of Lebanon, reserving its right to call an urgent meeting of the
Security Council, protests in the strongest possibl¢ terms and asks that measures be taken
to put an end to Israel’s acts of hostilities that imperil international peace and security
over the area.

You are kindly requested to circulate this letter as a document of the Security Council

under the item under consideration,

(Signed) Ghassan TUENI
Permanent Representative of Lebanon
fo the United Nations

DOCUMENT 8§/11947*

Letter dated 16 May 1980 from the representative of Israel to the Secretary-General

I'wish to draw your urgent attention to yet another attempt
at indiscriminate terror in Israel launched by PLO criminals
based in Lebanon who crossed the lines of the United
Nations Interim Force in Lebanon.

On the night of 14/15 May 1980, a group of PLO terrorists
attempted to cross into [srael from Lebanon close to Kibbutz
Hanita, which is only a few hundred yards south of the
border. The terrorists were spotted by an Israel Defence
Forces patrol and in the ensuing encounter three were killed.
They were armed with Kalashnikov submachine-guns,
hand-grenades and a considerable quantity of ammunition.
They were also carrying written material making clear their
intention to take hostages at Hanita with a view to secking
the release of convicted terrorists held in Israel gaols, and
flying them out of Israel.

Shortly after this incident, the so-called **Popular Front
for the Liberation of Palestine”’—one of the constituents of
the PLO—took responsibility for it in an announcement
broadcast on the terrorists’ radio in Lebanon and picked up
by Associated Press and Reuters on 15 May.

This is only the latest in a long series of similar PLO
attempts to cross the border from Lebanon through the lines
of the Force with the intention of perpetrating mass murder
or taking hostage innocent men, women and children in
Israel (see my letter addressed to the President of the Se-

* Circulated under the double symbol A/35/235-5/13947.
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[Original: English)
(/9 May 1980]

cunty Council on 7 April {§/13876] and to the Secretary-
General on 9 April'9),

It will be recalled tuac wne latest of those outrages was
perpetrated on 7 April when five PLO criminals seized two
nursery buildings at Kibbutz Misgav Am. That atrocity re-
sulted, inter alia, in the death of one toddler and one ci-
vilian, as well as the wounding of four infants. In that case
as well, the terrorists’ aim was to take the children hostage
in an attempt to gain the release of PLO criminals sentenced
by Israel courts to various terms of imprisonment.

The mindless killing of civilians and the callous taking
of hostages have been characteristic of the PLO since its
inception. Its designs, whether successful or not, are those
of a group of international criminals of the worst kind which
masquerade, in the case of the PLO, under the banner of
a national liberation movement.

Given the true character of the criminal PLO and its
violent aims, the Government of Israel, for its part, is duty-
bound, as I have indicated in previous letters, to take all
measures necessary to protect the lives and safety of its
citizens.

I have the honour to request that this letter be circulated
as an official document of the General Assembly and of the
Security Council.

{Signed) Yehuda Z. BLUM
Permanent Representative of Israel
to the Unired Nations

" As35/171.






foving States and peoples may lead to important and positive improvements
in the entire system of inter-State refations and to the consolidation of
peace and intcrnational securiry.

The most important success achieved in recent decades consists in the
fact that it has been possible to break the tragic cycle in which peace has
been no meore than & pause between world wars and to develop a broad
effort to eliminate war forever from the life of human society.

The territorial and political realities which emerged in Evrope as a resuit
of the victory of the peoples 4n the anti-Fascist war and of post-war de-
velopment have been recognized by all States, the inviolability of the
frontiers between European States has been affirmed, and progress has
been made in maintaining stability and developing peaceful relations be-
tween States on the European continent.

A long and difficult road led from the Austrian State Treaty concluded
a quarier of a century ago to the bilateral treaties concluded by the Soviet
Union, Poland, Czechoslovakia and the German Democratic Republic with
the Federal Republic of Germany and to the quadripartite agreement on
West Berlin. The normalization of relations achieved by Bulgana, Hungary
and Romania with the Federal Republic of Germany also represented pro-
gress along this road. Despite the barriers erected by the forves of impe-
rialism and revanchism, the road has been travelled, a number of dangerous
sources of tension have been climinated, and a sound basis has been created
for mutual trust between States in Europe and for enabling them to bear
joint responsibility for European peace and security.

The Conference on Security and Co-operation in Europe, which was
convened on the initiative of the socialist countries, proved to be a defeat
for the adherents of *'cold war™, for European and world-wide reaction,
and a major success for the policy of realism and goodwill among all the
panicipants. The Confercnce, which was characterized by a spirit of mutual
understanding, co-operation and peaceful coexistence among States with
different social systems, ended in the adoption by the leaders of 35 countrics
of the Helsinki Final Act-—a charter of European peace and security and
long-term programme of co-operation for the benefit of all Evropean
peoples.

Thanks to the efforts of the socialist and many other countries and despite
stubborm opposition by imperialist circles and their military-industrial com-
plex, progress has been made in a number of directions in limiting the
arms race: nuclear-weapon tests in the atmosphere, in outer space and
under water have been prohibited, the Treaty on the Non-Proliferation of
Nuclear Weapons is in force, States have agreed not to emplace weapons
of mass destruction in earth orbits, on heavenly bodies and on the sea-bed
and occan floor, bacteriological (biological) and toxin weapons have been
prohibited and climinated, and a ban has been imposed on the military or
any other hostile use of environmental modification techniques.

Intensive efforts over a period of many years were required in order to
reach the first milestones along the road of limiting strategic arms 2nd thus
curhing the most dangerous aspect of the arms race. At a certain stage,
however, it proved possible to make progress even on this extremely
difficult question.

Despite attempts by 1he opponcats of peaceful ec-operation to set States
against one another, tangible progress has been made, particularly in Eu-
rope, in normalizing relations between cobntries with different social sys-
tems and in developing political contacts between them. Significant results
bencficial 1o all the participants in co-operation have also been achieved
in developing commercial, svientific, technolugicul and cultural ties be-
tween States on the basis of cquality.

In every aspect of relations between States, the States Parties to the
Warsaw Treaty have always been and continue 10 be in the forefront of
the strugple for peace, détente and international co-operation. This is an
expression of the socialist nature of their foreign policy—a profoundly
popular policy which serves the vilal interests of mankind.

Al the same time, as long as the NATQO bloc exists and continues to
build up s military potential in an effort to achieve military superiority,
the States Parties to the Warsaw Treaty will take 2l neccessary measures
to maintain their defensive capacity at an appropriate level. They will
always demonstrate concern ahout genuine sccurity for their peoples.

In emphasizing this, the States Parties to the Warsaw Treaty declare
ance again that they have never sought and will never seck military su-
periority; they take a consislent position in favour of ensuring military
balance at e¢ver lower levels and in favour of lessening and climinating
military confrontation in Europe. They do not have, have never had and
will never have any strategic doctrine other than a defensive one: they do
not bave, have never had and will never have any intention of creating the
potential for a first nuclear strike. The very nature of their social system
is such that they cannot and never will seck to create *"spheres of influence’™”
or 1o establish military or political control over any region or over any
intemational transport routes.

A
n

A policy of blocs is intrinsically alien to the States Parties 10 the Warsaw
Treaty, which js a defensive alliance of socialist countries. Those States
have repeatedly indicated their willingness to dissolve their alliance if the
NATQ bloc is dismantled at the same time; they have proposed that, as
a first slep, the military organizations of the two groupings should be
abolished, starting with a mutual reduction of military activity. Those
proposals still hold good.

From the time the Warsaw Treaty was concfuded until the present day,
the policy of the States Parties to that Treaty has not been one of enlarging
the two alliances and extending their activities to new regions but rather
one of overcoming the division of Europe into military and political group-
ings, lessening the confrontation between them and building greater trust
in relations between all European States. Tkis would cnable the members
of the two alliances to reduce the burden of military spending and con-
centrate wholly on the tasks of development and peaceful co-operation.

The countries of the Warsaw Trealy want this, are prepared for it, and
have repeatedly taken initiatives to that end. The interests of all peoples
require that the NATO couniries also adopt a constructive position.

A quarter of a century ago, only a decade after the crushing of the
Fascist aggressors and the end of the Second World War, the States rep-
resented at the meeting of the Political Consultative Committee, inspired
by the idea of building a world without war, assumed an obligation 1o
work together in a fratemal alliance for the purpose of increasing to the
greatest possible extent their contribution to the attainment of that great
goal.

Today, 35 years after the end of the Second World War, they are more
convinced than ever that the building of such a world is a difficult but
realistic objective. That objective will continue to have the highest priority
in their policies.

They are aware that many important problems on which the peaceful
future and progress of mankind depend have yet to be solved, panicularly
in the matter of halting the arms race, which continues to intensify and
is pasing an ever greater threat to the process of détente and to the peace
and security of peoples. OF late, these problems have become even more
acute, However, a beginning has been made in building a fasting peace,
and this process must continue.

On the twenty-fifth anniversary of the signing of their Treaty of Friend-
ship, Co-operation and Mutual Assistance, the States represented at the
meeting of the Political Consultative Commitiee solemnly reaffirm their
unshakable determination to work tirelessly in this direction topether with
all other peace-loving countries and social forces.

1l

The participants in the meeting of the Political Consuhative Comntittee
considered. within the general context of the development of the inter-
national situation, the present state of affairs in Europe and urgent matters
relating to security and co-operation on the European continent.

They emphasized that the course of world events had confirmed the
cormectness of the assessments and goals formulated in the Moscow Dec-
laration of 23 November 1978 of the States Parties to the Warsaw Treaty
[5712939].

In that connexion. the participants in the meeting noted that the deter-
mination of peoples and of all progressive and peace-loving forces to put
an end to the aggressive, oppressive policies of imperialism, colonialism
and nco-colonialism was growing consiantly sironger and that there was
a steadily broadening struggle for peace, détente, the halting of the arms
race. freedom, social progress, and peaceful intemational co-operation on
the basis of equal rights, mutual respect for national indcpendence and
sovereignty, and non-interference in intemal affairs.

Al the same time, the participants in the meeting recalled that in the
Moscow Declaration they had drawn attention to the increased activity of
the forces of imperialism and reaction, their intensified efforts to bring
independent States and peoples under their domination, the acceleration
of the arms race, and their crude interference in the intemal affairs of other
States, which at that time already posed a threat to the process of détente
and ran counter to the desire of peoples for peace, frecdom, independence
amd progress.

They note with all the more concen that the intermational situation has
now become even more complicated and that the threat to the cause of
peace and détente has significantly increased. This is a result of the further
intensification of the imperialist policy of furce, confrontativn and hege-
monism and of the mounting number of zasotved intcmational problems.
The imperialist circles which pursue this policy violate openly the inde-
pendence and sovereignty of States, interfere in their intemal affairs, and
increasingly resort fo Force or the threat of force in intemational relations.












weapons and ensure the renurciation by all States of the use of force in
relations with one another, the elimination of foreign military bases and
the withdrawai of troops from the territory of other countries, the reduction
of armed forces and armaments and the creation of nuclear-free zones and
zones of peace in various regions of the world including Europe.

Seventhly, in the interests of peace and the stabilization of the inter-
national situation, as well as in the interests of ensuring the safe and
unimpeded use of major intemational maritime communications, to begin
consideration, in such a forum as the United Nations, of the question of
restricting and lowering the level of military presence and military activity
in appropriate regions, whether in the Auantic, the Indian or the Pacific
Oceans, in the Mediterranean or in the Persian Gulf.

In putting forward these proposals, the States Parties to the Warsaw
Treaty express the hope that they will be received in a positive spirit and
carefully studied by the Governments of all States in Europe and the rest
of the world, and be given widespread support by them and by the European
and the world community. The States Parties to the Warsaw Treaty are
ready for contacts and dialogue with all interested States on the substance
of these proposals. As always, they are ready to give careful and construc-
tive consideration to proposals from other States conceming the strength-
ening of peace and détente, the curbing of the arms race, the achievement
of disarmament and the development of intenational co-operation.

Having considered, at the meeting of the Political Consultative Com-
mittee, the urgent tasks in the struggle to achieve détente and security in
Europe and to consolidate world peace, the States Panies to the Warsaw
Treaty reaffirm their adherence to a policy of peace and European and
intemational security.

They are filled with a determination to strengthen fratemal friendship
and co-operation in all areas both with each other and with other socialist
countries, to develop relations and 10 maintain and deepen the dialogue
with all States. ‘

The quarter of a century following the signing of the Warsaw Treaty
of Friendship, Co-operation and Mutual Assistance has been a period of
struggle against the imperialist policy of aggression and hegemonism, for
peace and déiente and for the establishment of a relationship of equality
and peaceful co-operation among States.

The States Parties to the Warsaw Treaty express the firm conviction
that, acting in a spirit of keen responsibility, the States and peoples of the

workl are capable of ensunng the maintenance and strengthening of peace
and the realization of the aspirations of mankind for freedom and progress.

Warsaw, 15 May 1980. :

For the People’s Republic of Builgania:

(Signed) Todov ZHIVKOY

First Secretary of the Central Committee of the

Bulgarian Communist Party, President of the Council of the State
of the People’'s Republic of Bulgaria

For the Czechoslovak Socialist Republic:

(Signedy Gusidv Husix

General Secretary of the Central Committee of the
Communist Party of Czechoslovakia,

President of the Czechoslovak Socialist Republic

For the German Democratic Republic:

(Signedy Erich HONECKER

General Secretary of the Central Committee of the
Socialist Unity Party of Germany, President of the
Council of State of the German Democratic Republic

For the Hungarian People’s Republic:
{Signed) Janos KADAR

First Secretary of the Central Commirtee
of the Hungarian Socialist Workers" Party

For the Polish People’s Republic:
(Signed) Edward GIEREK

First Secretary of the Central Committee
of the Polish United Workers" Party

For the Socialist Republic of Romania:

(Signed) Nicolae CEAUSESCU

General Secretary of the Romanian Communist Party,
President of the Socialist Republic of Romania

For the Union of Soviet Socialist Republics:

(Signed) L. 1. BREZHNEY

General Secretary of the Central Committee of the
Communist Partv of the Soviet Union, President of ihe
Presidium of the Supreme Soviet of the USSR

DOCUMENT 5/13951*

Letter dated 17 May 1980 from the representative of Afghanistan to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you herewith the state-
ment of the Government of the Democratic Republic of
Afghanistan dated 15 May 1980 and to request you to have
the enclosed text and this letter circulated as an official
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) M. Farid ZARIF

Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission

of Afghanistan to the United Nations

ANNEX

Statement of the Government of the Democratic Republic
of Afghanistan dated 15 May 1980

The Afghan people. having accomplished in April 1978 the national
democratic revolution, made a final choice and stepped on the path of the

* Circulated under the double symbol A/35/238.5/1395%,
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[Original: English]
(19 May 1980]

creation in the country of a new socicty based on the principles of equality
and justice, a society excluding exploitation of man by man. A new Afghan
society is based on a profound respect and observation of national, his-
torical, culural and religious traditions of the people with decisive ob-
servance of the principles of Islam as the sacred religion and with freedom
of religious rites guaranteed for Moslems by law.

The Afghan people would like to build a new life in conditions of peace,
developing relations of friendship and co-operation with its neighbours,
with Moslem countries and with all other States. The people of Afghanistan
are determined to defend freedom and independence of their country and
its right to determine for itself the social and economic system within the
framework of which it wants to live. Reaffinming that in accordance with
the fundamental principles of the Democratic Republic of Afghanistan, the
foreign policy of the Democratic Republic of Afghanistan is based on the
principles of peaceful co-existence and the active and positive non-align-
ment. The Government of the Democratic Republic of Afghanistan declares
that it is determined to search for the political settlement to ensure complete
and puaranteed termination of aggressive actions against Afghanistan, sub-
versive aclivities and any other forms of interference from outside into its
internal affairs, to eliminate tension in the area and overcome the differ-
ences by peaceful means and by negotiations,

The prograrnme of political settlement could be based on the following
clauses:






DOCUMENT 5§/13953

Letter dated 14 May 1980 from the representative of Lesotho
to the President of the Security Council

[Original: English]
[20 May 1980]

I have the honour to inform you that the matter concerning the abduction of Mr.
Victor Matlou, an official of the African National Congress of South Africa, by South
African Authorities has been resolved. You will recall that this matter was brought to the
attention of the Security Council and that the President of the Council issued a note
contained in document S/13842 of 13 March 1930.

Mr. Matlouz was handed over to Lesotho Authorities at 1310 Hours on 14 May.

(Signed) Tseliso THAMAE

Chargé d affaires a.i.

of the Permanent Mission of Lesotho
to the United Nations

DOCUMENT 5/13954*

Letter dated 20 May 1980 from the representative of Viet Nam to the Secretary-General

_ T'have the honour to transmit to you, for your informa-

tion, the note dated 17 May 1980 sent by the Ministry

of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Viet Nam

to the Chinese Embassy at Hanoi concerning the Chinese

encroachments at the northern border on land and air space

of the Socialist Republic of Viet Nam, and kindly request

you to have this letter and its enclosure circulated as an

official document of the General Assembly and of the Se-
curity Council.

(Signed) Ha VAN Lavu

Permanent Representative of the

Socialist Republic of Viet Nam

to the United Nations

ANNEX

Note dated 1T May 1980 sent by the Ministry of Foreign Affairs of
the Socialist Republic of Viet Nam to the Chinese Embassy st Hanol

. Om 10 May 1980, 3 Chinesc platoon crossed the border &t a border gate

in Muong Khuong district, Hoang Lien Son province, almost 1,000 metres

inside Vietnamese territory, firing many rounds of submachine-guns and

anillery on several hamlets, causing heavy losses in lives and property.
*Circulated under the double symbol As35/258-5/13954.
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[Original: English]
[21 May 1980]

On 11 May, another Chinese platoon trespassed the border at border-
markers 51 and 52 in Thach An district, Cao Bang province, shooting dead
a Victnamese civilian and wounding many others.

On 13 May, Chinese troops unlcashed more than 60 mortar rounds at
Sin Ca village, Meo Vac district, Ha Tuyen province, ruining many houses
and orchards of the villagers.

On 14 May, a1 2030 hours, many Chinese jet fighters encroached upon
the air space of Ha Quang and Bao Lac districts, Cao Ban province, and
Meo Vac and Dong Van districts, Ha Tuyen province, almost 20 kilometres
inside Viet Nam’s territory.

Those encroachments by the Chinese side at the northern border, on
land and by air, prove that the Chinese authorities continue brazenly to
violate the territorial sovercignty of Viet Nam, inflict losses on the civilian
population, disturb the Vietnamese people’s normal life and render the
situation at the Sino-Victnamese border more and more tense.

Worthy of note is that the new and serious armed provocations by the
Chinese side took place right after the Chinese Jeaders had renewed the
threat to invade Viet Mam again and were taking other hostile actions
against Viet Nam.

The Foreign Ministry of the Socialist Republic of Viet Nam severcly
condemns these acts of the Chinese side and resolutely demands that the
Chinese authoritics stop immediately their military provocations in the
border arca and all other dark schemes against Viet Nam. If the Chinese
authorities persist in their criminal acts against the Vietamese people and
in their preparation for another war of aggression against Viet Nam, they
must bear full responsibility for all the consequences.















of the period a report on the developments in the situation
and the measures taken to implement that resolution.

24. The search for a peaceful settlement in the Middle
East and, in particular, the efforts undertaken at various
levels to implement resolution 338 (1973) have been dealt
with in the comprehensive report on the Middle East prob-
lem [S§/13578] which the Secretary-General submitted on
24 October 1979 in pursuance of General Assembly reso-
lution 33/29. On 6 December 1979, the General Assembly
adopted resolution 34/70 on the situation on the Middle
East. The Secretary-General has continued to maintain con-
tact on this matter with the parties and interested Govemments.

VI. OBSERVATIONS

25. The United Nations Disengagement Observer Force,
which was established in May 1974 to supervise the cease-
fire called for by the Security Council and the Agreement
on Disengagement between Israeli and Syrian Forces of 31
May 1974, has cortinued to perform its functions effec-
tively, with the co-operation of the parties. During the period
under review, the situation in the lsrael-Syria sector has
remained quiet, and there have been no serious incidents.

26. Despite the present quiet in the Israel-Syna sector,
the situation in the Middle East as a whole continues to be
potentially dangerous and is likely to remain so unless and
until a comprehensive settlement covering all aspects of the
Middle East problem can be reached. 1 continue to hope

that determined efforts will be made by all concerned to
tackle the problem in all its aspects, with 2 view to arriving
at a just and durable peace settlement, as called for by the
Security Council in its resolution 338 (1973).

21. In the prevailing ctrcumstances, I consider the con-
tinued presence of UNDOF in the area to be essential. [
therefore recommend that the Security Council extend the
mandate of the Force for a further period of six months,
until 30 November 1980. The Government of the Syrian
Arab Republic has given its assent to the proposed exten-
sion. The Government of Israel has also expressed its
agreement.

28. Inconcluding the present report, 1 wish, once again,
to express my gratitude to the Governments contribufing
troops to UNDOF and to those which provide UNTSO
military observers assigned to the Force. I take this oppor-
tunity to pay tribute to the Commander of UNDOF, Major-
General Guenther Greindl, to the officers and men of the
Force and its civilian staff, as well as to the UNTSO military
observers assigned to UNDOF. They have performed with
exemplary efficiency and devotion to duty the important
tasks assigned to them by the Security Council.

ANNEX

[Map. *'UNDOF deployment as of May 1980."" See end of volume )

DOCUMENT 5/13959

Letter dated 23 May 1980 from the representative of the Bahamas
to the President of the Security Council

Upon instructions from my Government, 1 have the hon-
our to ask that the text of the attached note verbale of 21
May 1980, to which the Government of Cuba has not yet
replied, be circuelated as a document of the Security Council.

(Signed) Davidson L. HEPBURN
Permancnt Represeniative of the Bahamas
to the United Nations

ANNEX

Nole verbale dated 21 May 1980 from the Government of the Bahamas
addressed to the Ministry of External Relations of Cuba

The Ministry of External Affairs of the Commonwealth of the Ba-
hamas presents its complimeents to the Ministry of External Relations of
the Republic of Cuba end has the hoaour ta refer 1o the note iclexed to
the Ministry of External Affairs on 19 May 1980 [$/15955. annex].

The Ministry notes the reference in that note 1o the overlapping maritime
zomes of both countries, which have not been debimited. to which careful
consideration will be given. The Ministry notes the admission that, had
the air-men of the air force of the Government of the Republic of Cuba
known that HMBS Flaminge was a Babamian Govemment ship, they
woutd not have fired upon it as an acknowledgement that it was effecting
# lawful ammest.

The Ministry has the honour to state that the Government of the Com-
monwealth of the Bahamas understands the contents of that note 1o be as
faliows:

{q) That the Government of the Republic of Cuba has acknowledged
the mistake made by its milnary forces in failing to identify HMBS Fla-

[Original: English]
[23 May 1980]

mingo as & Bahamian Government ship, for which the Government of the
Republic of Cuba xcepts responsibility.

{b) That the Government of the Republic of Cuba has indicaled that it
had no intention to violate Bahamian sovercignty nor its territorial integnty
and accepts responsibility for the actions of its military forces in violating
Bahamian sovercignty and territorial integrity at Duncan Town, Ragged
Island on Sunday, 1t May [980.

{c) That the Government of the Republic of Cuba has given its assurance
to the Government of the Commonwealth of the Bahamas that the Gov-
emment of the Republic of Cuba respects and will continue to respect the
soverzignty, the indcpendence and the territorial integrity of the Com-
monwealth of the Bahamas.

{(d) That the Government of the Republic of Cuba has agreed to make
compensation to the relatives of the four missing scamen of HMBS Fia-
mingo. The amount of such compensation is to be agreed between our
respective Governments.

(€} That the Government of the Republic of Cuba has agreed 1o make
reparation to the Government of the Commonwecalth of the Bahamas for
the material damage caused to the Government of the Commonwealth of
the Bahamas for the loss of HMBS Flamingo. The amount of such com-
pensation is to be agreed between our respective Govemments,

() That the Govermnment of the Republic of Cuba offer without reser-
valions its explanation for the Graama editorial of 13 May 1980, which
was never intended 1o offend the national honour and dignity of the Gov-
emment and people of the Commonwealth of the Bahamas.

(%) That the Government of the Republic of Cuba has apologized to the
Government and people of the Commonwealth of the Bahamas for the
violation of its independence, sovercignty and territorial integrity.

The Ministry has the honour to state that the foregoing understandings
set out in subparagraphs a to g above constitute the understanding of the
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**As the Honourable C. D. Molapo, Minister of For-
eign Affairs of the Kingdom of Lesotho, will be aware,
the arrest and detention of Mr. Zinjiva Winston Nkondo
on South African territory while he was en route to Le-
sotho, was the subject of various discussions during which
it was explained that his arrest was entirely in accordance
with the rules of international law.

““It will be recalled that during these discussions the
relevant considerations of law which pertained to Mr.
Nkondo’s arrest and detention were explained to the Le-
sotho delegation and that the Honourable C. D. Molapo
subsequently indicated that his delegation was not con-
cerned with legalities but that its request for Mr. Nkondo's
release was based on considerations of good neighbour-
liness. Mr. Nkondo's subsequent release was, therefore,
an act of goodwill towards the Lesotho Government and
was done in order to promote friendship and better un-
derstanding between the two States.

*‘However, since Lesotho, in its letter of 14 May 1980
to the United Nations Secretary-General [S/13944],
claims that the release of Mr. Nkondo was gained on
legal consideration, the Department desires to place on
record the South African Government's view on the effect
of the relevant rules of law and international conventions:

*‘1. There is today universal acknowledgement that
every State has complete and exclusive sovereignty over
its superjacent air space. It follows that it is in the com-
plete discretion of each State whether to allow or prohibit
the flight of foreign aircraft over its territory, and that
any night of passage must depend on conventional ar-
rangement. This principle was confirmed in the Chicago
Convention on International Civil Aviation of 1944.1

**2. In consequence of the rule enumerated under |
supra, there exists no general right of transit at customary
international law. That being so, it follows that by that
law South Africa is under no general obligation to accord
passage to or from Lesotho.

**3. There is general acknowledgement of the para-
mount right of every State to take all such steps as are
necessary in the interest of self-preservation, and it fol-

't United Nations, freary Series, vol. 15, p. 295.

lows that South Africa may lawfully deny even a con-
ventional right of transit to Lesotho—or to any other
country for that matter—in circumstances where its ex-
ercise may be dangerous to her peace and security. South
Africa remains the sole judge of whether those circum-
stances have in fact arisen.

‘4, Such rights of transit, as there are, are regulated
by treaty:

““(a) Interms of the Agreement relating to Air Serv-
ices between the Republic of South Africa and the King-
dom of Lesotho, 1967, the designated airlines of the two
States may operate between certain airports situated in
their respective territories.

““(b) Since both States are parties to the Chicago
Convention on International Civil Aviation, 1944, they
both enjoy rights of air transit over each other’s territory
in respect of such of their civil aircraft as do not belong
to a scheduled international air service.

“(c) Interms of the International Air Services Transit
Agreement, 1944 12 South Africa and Lesotho are obliged
to accord to each other (and the other parties to that
agreement), in rtespect of scheduled intermational air
services:

““(i) the privilege to fly across its territory without

landing;

““(ii) the privilege to land for non-traffic purposes.

** All the rights and privileges that are derived from the
above-mentioned international treaties are, of course,
subject to the limitations enumerated in those instruments.

It is therefore clear that there is no rule of customary
public international law nor any provision in a convention
or treaty which dictates that South Africa erred when it
arrested and subsequently detained Mr, Nkondo.™
As the letter from the Chargé d’affaires a.i. of the Per-

manent Mission of Lesotho addressed to you on 14 May
1980 was circulated as a document of the General Assembly
and of the Security Council, I should appreciate it if this
letter could be likewise circulated,

(Signed) 1. Adriaan EXSTEEN
Permanent Representative of South Africa
to the Unired Nations

1 Ibid., vol. ¥4, p. 589.

DOCUMENTS §/13972 AND ADD.1

Report of the Secretary-General on the United Nations operation in Cyprus
for the period 1 December 1979 to 31 May 1980

DOCUMENT S$/13972

[Original: English]
[3 June 1980]
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INTRODUCTION

1. The present report on the United Nations operation
in Cyprus covers developments from 1 December 1979 to
31 May 1980 and brings up-to-date the record of activities
of the United Nations Peace-keeping Force in Cyprus
{UNFICYP) pursuant to the mandate laid down in Security
Council resolution 186 (1964) of 4 March 1964 and sub-
sequent resolutions conceming Cyprus, including, most re-
cently, resolution 458 (1979) of 14 December 1979,

2. In its resolution 458 (1979), the Security Council
reiterated its support of the 10-point agreement for the re-
sumption of the intercommunal talks which was worked out
at the high-level meeting held under my auspices at Nicosia
on 18 and 19 May 1979 [§/13369, para. 5I). In paragraph
2 of that resolution, the Council urged the parties to resume
the intercommunal talks within the framework of the 10-
point agreement in a continuing, sustained and result-ori-
ented manner, avoiding any delay. In paragraph 3, the Coun-
cil requested me to continue my mission of good offices,
to keep the Security Council informed of the progress made
and to submit a report on the implementation of the reso-
lution by 31 May 1980. Developments on these subjects are
surmarized in section V of this report.

1. COMPOSITION AND DEPLOYMENT OF UNFICYP

3. The table below shows the strength of UNFICYP as
at 31 May 1980:

Military personnel

Austria

HQ UNFICYP .. it baee
Infantry battalion UNAB 17 ...

Military police company 314
Canada

HQUNFICYP .o v snr s 8

Infantry battalion—3rd Battalion Princess Patricia’s Can-

adian Light Infantry 463

Signal squadron ............. 19

Medical centre ........... 7

Military police company 13 515
Denmark

HQ UNFICYP ...l 5

Infantry bartation UN XXXII1 47

Military police COMPANY .. ...oviviiiit v i 13 345
Finland

HQUNFICYP ..ot i e 6

Military police company .........cociiiiiiiiii e 5 1"
treland

HQUNRFICYP ..ot tneaeer vt e ee s 7 7
Sweden

HQUNFICYP ...t v 8

Infantry battalion UN 76C ... Q7

Military police company 13 428
United Kingdom

HQUNFICYP ..oiviii v 25

HQ BRITCON i et nr e saneeees b

Ammoured  reconnaissance  squadron—B  squadron

13/18 Hussars (Queen Mary's Own) ..., 19

3rd Battation The Light Infantry ........ooooviiiiniiieeecnnns 342

UNFICYP suppomt regiment ....coooinniiniininiavnenns 40

Engineer detachment ..........coovvnriniiiiniiin i 8

Signal squadron .. e 5

Army aviation flight ... 19

Transport sqUABION ......ovvivieeieriinr e e 101

Medical CONtI® ..o i 6

74

Ordnance detachment ...........c.ccccociviiniiinnirinninn 14
Workshop ..ooiviiiicii i 39
Military police company ..............oveeeeininen. 8
B Flight 84 squadron RAF (Whirlwind) B 817
2457
Civilian police
AuSIRli Lo s 20
Sweden ... e 14
TotaL M
ToTar UNFICYP 2391
4. I have continued to keep the strength of the Force

under review, bearing in mind the manning requirements
for carrying out the operational commitments of UNFICYP
under its mandate and financial limitations. After consul-
tations with the troop-contributing Governments, I have set
up a Secretariat team to carry out, in close co-operation with
the Force Commander, a review of the establishment,
strength 2nd functioning of UNFICYP. The team has been
meeting at United Nations Headquarters since 21 May and,
subject to the extension of the UNFICYP mandate by the
Security Council, plans to proceed to Cyprus in mid-June.
Close contact will be maintained throughout with the troop-
contriouting countries. I have asked the team to submit to
me its report, with recommendations, in July. I shall inform
the Council, as well as the troop-contributors, of the steps
being tzken in pursuance of its recommendations.

5. The current detailed deployment of UNFICYP is
shown on the map attached to this report.

6. Mr. Reynaldo Galindo Pohl relinquished his post as
my Special Representative in Cyprus on 30 April 1980. On
15 April, 1 informed the Security Council that 1 had ap-
pointed Mr. Hugo Gobbi as my Special Representative
[§/13894]. Mr. Gobbi took up his post on 8 May. The Force
remains under the command of Major-General James Joseph
Quinn,

Il. UNFICYP OPERATIONS FROM 1 DECEMBER 1979

TO 31 MaY 1980

A. Mandate and concepi of operations

7. The function of the United Nations Peace-keeping
Force in Cyprus was orginally defined by the Security Coun-
cil in its resolution 186 (1964) in the following terms:

**in the interest of praserving international peace and se-

curity, to use its best efforts to prevent a recurrence of

fighting and, as necessary, to contribute to the mainte-

nance and restoration of law and order and a retum to

normal conditions’’.
That mandate, which was conceived in the context of the
confrontation between the Greek Cypriot and Turkish Cyp-
riot communities and between the Cyprus National Guard
and the Turkish Cypriot fighters, has been repeatedly re-
affirmed by the Council, most recently in its resolution 458
(1979). In connexion with the events that have occurred
since 15 July 1974, the Council adopted a number of res-
olutions, some of which have affected the functioning of
UNFICYP and, in some cases, have required UNFICYP to
perform certain additional or modified functions. !

'* These include resolutions 353 (19743, 354 (1974), 355 (1974), 357
(1974), 358 (1974), 359 (1974), 360 {1974), 361 41974), 364 (1974), 365
(1974), 367 (19753, 370 (1975), 383 (197%), 391 (1976), 401 (1976), 410
(1977), 414 (1977), 422 (1977), 430 (1978), 443 (1978), 451 (1979) and
458 (1979).









36. During the period under review, UNCIVPOL dis-
tributed social welfare payments to the Greek Cypriots in
the north in the amount of £C 81,989,

37. UNFICYP provides emergency medical services,
including medical evacuation by ambulance or helicopter.
Delivery of medicines to the Turkish Cypriot community
is made on a regular basis, and emergency requests for
medicines are met immediately.

V. GOOD OFFICES OF THE SECRETARY-GENERAL

38. During the period under review | have pursued the
mission of good offices entrusted to me by the Security
Council in paragraph 6 of its resolution 367 (1975) and
continued by subsequent resolutions, including most re-
cently resolution 458 (1979). On 2 April, [ submitted a
report on this subject to the General Assembly,™ which in
its resolution 34/30 of 20 November 1979 had requested me
to report to it by 31 March 1980 on the progress achieved
in the negotiations between the two communities on the
basis of the agreement of 19 May 1979.

39. As indicated in that report, I and my Special Rep-
resentative in Cyprus have continued intensive consultations
with all concerned within the framework of my good offices
mission and following the approach outlined in paragraphs
12-14 of my report to the General Assembly of 8 November
1979'% and my report to the Security Council of 1 December
1979 {ibid., paras. 48-50}, with the object of getting around
the difficulties that were encountered in June 1979 [ibid.,
puara. 44] and getting down to concrete negotiations on the
substantive aspects of the Cyprus problem. I suggested that
the elements of that approach might be embeodied in a state-
ment to be delivered by my Representative at the opening
of the resumed rounds of talks, outlining my understanding
of the common ground that had been worked out in the
course of the consultations (see summary in paragraphs 4-
6 of my report of 2 April to the General Assembly). It was
my intention that the statement would simply be noted by
the interlocutors, whe might if desired put on record their
views on the matters covered in it, and would then go on
to the consideration of the four major substantive matters
referred to in the 19 May 1979 agreement.

40. The Greek Cypriot side, while making reservations
as to certain aspects of my description of the common
ground, indicated that it could accept the over-all approach,
having in mind that the statement of the Representative of
the Secretary-General would not be binding on the parties
and that, as suggested above, the Greek Cypriot interlocutor
would be given the opportunity to place on record the po-
sition of his side.

41. The Turkish Cypriot side advised my representa-
tives that it was prepared to resume the talks, provided the
text of the statement describing the Secretary-General's un-
derstanding of the common ground were negotiated and
agreed upon as binding by both sides. In this connexion,
Mr. Denktag suggested a number of amendments to the text
of the opening statement. Some of these were based on my
suggestions, on which the parties had been sounded out in
August 1979 and which the Turkish Cypriots had accepted
in October 1979 [ibid., paras. 51-55].

 A/35/161.
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42. The Greek Cypriots rejected the modified approach
and the amendments suggested by the Turkish Cypriot side,
which in their view constituted a demand for pre-negotiating
the basic elements ot the Cyprus problem and entering into
commitments consistent with the Turkish Cypriot position,

43. When Foreign Minister Rolandis visited me in New
York on 4 and 7 February, 1 briefed him on my intensive
efforts to bridge the gap between the positions of the two
communities. In this connexion, Mr. Rolandis outlined cer-
tain steps that his side was prepared to take under the heading
of “‘initial practical measures'" (see paragraph 5 (&) of my
report of 2 April to the General Assembly). These might
include financial assistance to the Turkish Cypriot com-
munity, public utility works throughout the island under the
auspices of UNDP and reopening the question of reacti-
vating the Nicosia Intemational Airport. He suggested that
the Turkish Cypriot side reciprocate by agreeing to the re-
settlement of Varosha under United Nations auspices (see
paragraph 5 (a) of my report of 2 April) and by reopening
the Nicosia-Larnaca road.

44. On 21 February, Mr. Denktay criticized the above
suggestions. He noted that the Greek Cypriots were at the
same time attacking his community in international forums
and intensifying economic restrictions, in violation of point
6 of the 19 May 1979 agreement.

45. I further explored the possibility of adjusting the
scenario for the reopening of the talks, as well as the state-
ment of my Representative, so as to get around the diffi-
culties outlined in the preceding paragraphs. In my view,
contentious issues such as ‘‘bi-zonality’” and the ‘‘security
of the Turkish Cypriot community”’ could only be dealt
with productively within the framework of the intercom-
munal talks, as part of negotiating the constitutional and
territorial aspects. 1 therefore urged the parties to resume
the talks and proceed as soon as possible to the consideration
of concrete matters with a view to achieving progress (sce
also paragraphs 15 and 16 of my report of 2 April to the
General Assembly).

46, On 28 March, in a further effort to break the im-
passe, I presented a new suggestion to the parties. Under
this plan, there would be a revised opening statement con-
taining elements of my suggestions of August 1979 (see
para. 41 above); the interlocutors would note this statement
and the Greek Cypriot interlocutor would, as requested, be
able to put on record his reservation concerning the inter-
pretation of certain controversial terms (such as bi-zonality
and security) used in the statement. Thereupon the inter-
Jocutors would proceed to the substantive consideration of
the matters on the agenda.

47. On 29 March, Mr. Rolandis indicated that his side
could accept my latest suggestion, provided certain changes
were made in the opening statement. If these changes were
accepted by the Turkish Cypriot side, the Greek Cypriots
would agree to consider the opening statement as binding.
Altemnatively, he suggested reconvening the talks on the
basis of the agreement of 19 May 1979, without an agenda.

48. On 30 March, Mr. Denktag announced that his au-
thorities had decided to accept the proposals of the Secre-
tary-General (see para. 46 above) and that, if the Greek
Cypriots also accepted them without conditions or reser-
vations, the intercommunal talks could resume without de-
lay. Mr. Denktag rejected the suggestions of Mr. Rolandis
{see para. 47 above) which, he said, would introduce the



Greek Cypriot reservations into the body of the opening
statement.

49. Mr. Rolandis criticized Mr. Denktag’s announced
acceptance of my suggestions as misleading, on the grounds
that the Turkish Cypriot side had rejected my suggestion
that the Greek Cypriot interlocutor should express his
reservations; in so doing, Mr. Rolandis said, the Turkish
Cypriots had rejected an essential component of the Sec-
retary-General's proposals,

50. 1 and my representatives continued intensive con-
sultations from 30 March to 2 April. On 31 March, Mr,
Rolandis suggested, as a new approach, that my Special
Representative should undertake preparatory consultations
with both interlocutors separately on certain controversial
matters, including bi-zonality and security. This approach
was tumed down by the Turkish Cypriot side when, on |
April, Mr. Atako) responded that such consultations had in
fact been going on for some time. In further contacts by my
Special Representative with the Turkish Cypriot side on 2
April to verify the possibilities for a compromise formula,
it was ascertained that Mr. Atakol maintained the position
of the Turkish Cypriot side that neither party should make
any reservations,

51. In these circumstances, 1 informed the General
Assembly that, owing to the divergent and firmly held po-
sitions of the parties, the effort to resume the negotiations
between the communities on the basis of the agreement of
19 May 1979 had not, thus far, borne fruit. I added that I
continued to hold to the opinion that the intercommunal
talks, if properly used, represented the best available method
for negotiating a just and lasting political settlement of the
Cyprus problem based on the legitimate rights of the two
communities. I therefore indicated my intention to pursue
the mission of good offices entrusted to me by the Security
Council to this end.

52. On 8 May, | had the opportunity at Belgrade to
exchange views with President Kyprianou and Prime Min-
ister Demirel. 1 expressed to them my determination to
continue my efforts aimed at overcoming the obstacles to
the resumption of the negotiating process. Both leaders in-
dicated to me their support of my efforts and their readiness
to co-operate with my representatives.

53. Since his arrival in the island on 8 May, my Special
Representative, Mr. Gotbi, has been engaged in consul-
tations with all concerned in an effort to bndge the gap
between the positions of the parties conceming the basis for
a resumption of the intercommunal talks.

54. In order further to clarify the situation, | have asked
Mr. Javier Pérez de Cuéllar, Under-Secretary-General for
Special Political Affairs, to undertake on my behalf a visit
to Cyprus for consultations with the two sides in the frame-
work of my mission of good offices. Mr. Pérez de Cuéllar
is scheduled to arrive in the island on 6 June.

VI. FINANCIAL ASPECTS

55. Voluntary contributions in the amount of approxi-
mately $249.2 million have been paid to the UNFICYP
Special Account by 64 Member States and one non-member
State in respect of the periods from the inception of the
Force on 27 March 1964 to 15 June 1980. In addition,
voluntary contributions from public sources, interest carned
on investment of temporanly undisbursed funds and other
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miscellaneous income received by the Account have totalled
about $6.9 million. Accordingly, some $256.1 million have
50 far been made available to the UNFICYP Special Account
towards meeting the costs of UNFICYP to the United Na-
tions for the periods through 15 June 1980.

56. The costs to be borne by the United Nations for the
operation of UNFICYP for the periods from the inception
of the Force to 15 June 1980 are estimated at $339.8 million.
This figure includes the direct cost to the United Nations
of maintaining the Force in Cyprus, as well as the amounts
to be paid to Governments providing contingents in respect
of their extra and extraordinary costs for which they seek
to be reimbursed by the United Nations. The amount of
$256.1 million so far received by the UNFICYP Special
Account falls short of the requirement of $339.8 million
indicated above by approximately $83.7 million. However,
in addition to the voluntary contributions that have already
been paid to the Account, some 39 million are expected to
be received in due course against pledges made by Gov-
emments byt not yet paid by them.

57. If to the amount of $256.1 million so far received
the amount of $9 million of anticipated receipts is added,
the receipts of the UNFICYP Special Account since March
1964 can then be expected to total approximately $265.1
million. The difference between this figure and the costs of
approximately $339.8 million to be met becomes $74.7
million. Accordingly, unless additional contributions from
existing or new pledges are received before 15 June 1980,
the UNFICYP Special Account deficit as of that date will
be $74.7 million. If the Security Council should decide to
extend for six months beyond 15 June 1980 the period during
which the Force is to be stationed in Cyprus, it is estimated
that the additional cost to the Organization for the Force at
approximately its present strength, assuming continuance
of present reimbursement commitments, would amount to
approximately $14.6 million, as detailed below.

UNFICYP COST ESTIMATE BY MAJOR CATEGORY OF EXPENSE
{in thousands of United States dollars)

1. Operational costs incurred by the United Nations

Movement of conbngents ... 212
Operational expeoses . 1574
Rental of premises ... 145
RAlIONS  ooiiitiiriiiiiieies e e e ar e ren e er e 985
Non-military personnel, salarics, travel, ete. .ooeenes 1 659
Miscellancous and contingencies ... 200
TortaL 5403
Il. Reimbursement of extra costs of Governments providing
contingents *
Pay and allowances .......ooiiiiiniiin i 8 300
Contingent-owned equipment  ........oooiiiniiiaeeeenns 750
Death and disability awards ... 100
ToraL _9 150
GRAND TOTAL |4 558

58. The above costs of UNFICYP for the next six-
month period, which will have to be covered by veluntary
contributions, do not reflect the full cost of this operation
to Member and non-member States. In fact, they exclude
the regular cost that would be incurred by the troop con-
tributors if their contingents were serving at home (i.e..






ANNEX
{Map. *'Deployment of UNFICYP, May 1980'". See end of volume.]

DOCUMENT S/13972/ADD.1

{Original: English]
112 June 1980}

In my report of 3 June 1980 [$//3972, para. 66] 1 rec-

ommended that the Security Council should extend the sta-
tioning of the United Nations Peace-keeping Force in Cyprus
for a further period of six months and I indicated that I
would report to the Council on my consultations with the
parties concerned on the subject as soon as possible. [ am
now in a position to inform the Council that the parties
concerned have signified their concurrence in the proposed
extension,

DOCUMENT §/13974

Letter dated 2 June 1980 from the representative of the Bahamas to the President
of the Security Council

I have the honour 1o refer to my previous communication
dated 12 May 1980 (5/13937], wherein you were informed
of the complaints of my Government against the Govemn-
ment of the Republic of Cuba and of the intention of my
Government to reserve the right to seek a meeting of the
Security Council.

Upon instructions of my Government, I now have the
honour to inform you that the Government of the Bahamas
and the Government of the Republic of Cuba have agreed
upon a formula for a solution to the problem arising out of
the activities of the armed forces of the Government of the
Republic of Cuba while within the territorial jurisdiction of
the Commonwealth of the Bahamas on 10 May and 11 May
1980.

The Government of the Commonwealth 8f the Bahamas
had made the following demands of the Government of the
Republic of Cuba;

(a) Tnatthe Government of the Republic of Cuba accept
responsibility for all damages, injuries and loss of life which
resulted from the unprovoked and illegal attack on HMBS
Flamingo by military aircraft of the Cuban Government;

(b) That the Government of the Republic of Cuba give
its assurances that in future the sovereignty and territorial
integrity of the Commonwealth of the Bahamas will be
respected and would not be violated;

{c) That the Government of Cuba agrees to make full
compensation for the loss of Bakamian lives and damage
to Bahamian Government property;

(d) Thatthc Government of Cuba apologize for the con-
temptible insults to the officers of the Bahamas Defence
Force, the Government and people of the Bahamas for the
despicable allegations made against them in the Granma
editorial of 13 May 1980,

{¢) That the Government of the Republic of Cuba apol-
ogize in appropriate lerms to the Government and people
of the Commonwealth of the Bahamas for its violent acts
of aggression.

Based upon these demands, the following understandings,
which are embodied in the last three notes exchanged be-
tween the Government of the Commonwcalth of the Ba-
hamas and the Government of the Republic of Cuba on 19
May |5/13955. annex), 21 May [5/13959, annex) and 28
May, have been agreed upen by the two Govermnments:
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{Original: English)
{2 June 1980]

{a) The Government of Cuba has admitted that the sink-
ing of the Flamingo was occasioned by a regrettable con-
fusion and has acknowledged that a mistake was made by
its military forces in failing to identify HMBS Flamingo on
Saturday, 10 May 1980, as a Bahamian Government ship,
for which the Government of Cuba accepts responsibility.

{) The Government of Cuba has stated that it had no
intention to violate Bahamian sovereignty or its termitorial
integrity and accepts responsibility for the actions of its
military forces in violating involuntarily Bahamian sover-
eignty and territorial integrity at Duncan Town, Ragged
Island, on Sunday, 11 May 1980.

(¢) The Government of Cuba has given its assurance
to the Government of the Bahamas that the Government of
Cuba, in compliance with the principles that govern its
foreign policy, respects and will continue to respect the
sovereignty, the independence and the territorial integrity
of the Commonwealth of the Bahamas.

{d) The Government of Cuba has agreed to compensate
the relatives of the four scamen lost at sea. The amount of
such compensation is to be agreed between the two
Governments.

{¢) The Government of Cuba has agreed to make rep-
aration to the Government of the Bahamas for the loss of
the Flamingo. The amount of such reparation is to be agreed
between the two Governments,

(N  The Government of Cuba offers without reservation
its explunation for the Granma cditorial of 13 May 1980,
which was never intended o offend the national honour and
dignity of the Government and people of the Bahamas.

(g) The Government of Cuba has apologized to the
Government and people of the Bahamas for the involuntary
violation of its independence, sovereignty and temitorial
integrity.

Furtner, it has been agreed that the foregoing understand-
ings, assurances and apologies of the Government of the
Republic of Cuba and a mutually satisfactory agreement on
the amount of compensation and reparation to be paid by
the Government of the Republic of Cuba would constitute
an honourable solution acceptable to both Governments.

Additionally, 1 am instructed to request that this letter
and its annex, which contains the facts relevant to the in-




























Misguided attempts by Members of the United Nations
to use the machinery of the Organization to bring outside
pressure to bear on South Africa, while encouraging sub-
version and conflict internally, will not achieve their ends.
They will increase South Africa’s resolve to pursue effective
iuternal solutions, which it is confident are within its ca-
pacity. Solutions to domestic problems can be found only
internally, free from external interference and pressure. Nor
will this strategy against South Africa succeed in diverting
attention from the tragedy of poverty and stagnation which
is overcoming a great many of South Africa’s critics in the
Organization or from the resultant disorder and conflict in
a considerable number of them. These countries are dis-
covering that the United Nations does not have the capacity

to be the hoped-for panacea for all their ills and their ultimate-

salvation. The real trouble-spots on the globe today lie else-

where than in South Africa. The United Nations should
focus on them.

The South African Government greatly regrets clashes
between the authorities and militant individuals or groups,
even if they are trouble-seekers and especially if deaths
should result, but civil unrest is a wide-spread phenomenon
today, and South Africa is entitled to expect critics to exhibit
a sense of proportion.

The South African Government does not prescribe so-
lutions to others, Likewise it will not countenance interfer-
ence in its domestic affairs.

(Signed) R. F. BotHA
Minister of Foreign Affairs and Information
of South Africa

DOCUMENT §/13987

Letter dated 6 June 1980 from the representative of Iran to the Secretary-General

I have the honour to enclose herewith the text of a message
addressed to you from His Excellency Mr, Sadegh Ghotbza-
deh, Minister for Foreign Affairs of the Islamic Republic
of Iran,

It would be appreciated if the message could be circulated
as a document of the Security Council.

(Signed) Jamal SHEMIRANI
Deputy Permanent Representative of Iran
to the United Narions

LETTER DATED 26 MAy 1980 FROM THE MINISTER FOR
FOREIGN AFFAIRS OF IRAN ADDRESSED TO THE SECRE-
TARY-GENERAL

Referring to the letter of 2 April 1980 of Mr. Saadoon
Hammadi, Minister for Foreign Affairs of the Republic of
Iraq [see $/13918), | would like to make the following
points,

Since the Islamic Republic was established in Iran, the
Iraqi Government has adopted a hostile attitude toward the
new régime. It has, indeed, embarked upon an incessant
policy of agitation and subversion against Iran.

The letter submitted by the Foreign Minister is yet another
attempt that could only be construed in that vein. It is mo-
tivated solely by political considerations, as it shows a com-
plete lack of comprehension on the part of its author
regarding the historical background of the islands. It took
Iraq almost eight years to break the silence and to raise this
question anew. The timing alone is indicative of the real
intentions of the Tragi Government. The Iraqi régime, in our
view, follows the path of Israel and as such it is in no
position to espouse the views of the Persian Gulf States.

89

[Original: English]
[6 June 1980)

This is no place to embark upon a aetailed perusal of the
legitimacy of the Iranian position; suffice it to say that the
three islands of Abu Musa, Greater Tunb and Lesser Tunb
have been throughout history an integral part of Iran. A
veritable library could be compiled of official documents
and maps that attest to Iran’s sovereigntv over these islands.

When Britain withdrew its forces from the Persian Gulf
in 1971, Iran reasserted its sovereignty over the islands.
Thus what has been described by the Foreign Minister of
Iraq as **illegitimate occupation’” is nothing but reassertion
of Iran's sovercignty over part of its territories.

Iran has always viewed the question of the islands not
an issue between Iran and the Arabs, but an issue between
Iran and British colonialism. The natural sequence to the
withdrawal of the British forces from the Persian Gulf was
reassertion of Iran’s sovereignty over the islands and the
formal disposition of this question. The Iraqis’ contention,
therefore, as I stated earlier, is nothing but another effort
at turning a non-issue into a divisive element, and at a time
when the region is in great need of genuine co-operation.

While the Islamic Republic of Iran remains steadfast in
defence of its territories, 1 would like to stress here that the
foreign policy of Iran is anchored on the principle of respect
for the independence and territorial integrity of every mem-
ber of the international community. For us this principle has
special meaning and imparts greater significance when it is
viewed in the context of our relations with fellow Moslem
States.

(Signed) Sadegh GHOTBZADEH
Minister for Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran
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INTRODUCTION

1. The present report contains an account of develop-
ments relating to the functioning of the United Nations In-
tesim Force in Lebanon (UNIFIL) for the period from 11
December 1979 to 12 June 1980. Some of the information
contained in this report was submitted to the Security Coun-
cil in my special report on the incidents which occurred in,
and adjacent to, the area of operation of UNIFIL, during the
month of April {$/73888 and Add.1-3). The purpose of the
present report is 1o provide the Council with a comprehen-
sive picture of the activities of UNIFIL in pursuance of the
mandate laid down by the Council in its resolutions 425
(1978) and 426 (1978), extended by resolutions 434 (1978),
444 (1979), 450 (1979) and 459 (1979), and reaffitned by
resolution 467 (1980). The mandate of UNIFIL was last
extended by the Council in resolution 459 (1979) for a
period of six months, until 19 June 1980.

I. COMPOSITION AND DEPLOYMENT OF THE FORCE
A. Composition and command
COMPOSITION

2. The composition of UNIFIL as of 12 June 1980 was
as foltows:

Infaniry banalions Headquarters camp command
7] | SN 633 Ghana ....cccoviinrenninns 67
Ghana ...cccoovviennnnnnne 788 Treland .ooooinininnnnn 47
Ireland .........cooviienanes 615  Enginrer company
Netherlands ............... 8IS FIANCE ooonneeneon, o4
:igcn'l .................... z(sl; Logistic wnirs
OPWEY .ooorarinicnnrannes France ..., 574
Senegal ST Raly v u
Norway ......cccovvnnnns 291

[Original: English)
[12 June 1980]

3. In addition to the above personnel, UNIFIL is as-
sisted by 74 military observers of the United Nations Truce
Supervision Organization (UNTSO).

4. The following unit adjustments were effected during
the period covered by this report;

(a) The Nepalese battalion was recalled home temporar-
ily; withdrawal of the battalion was completed on 20 May;

(b) The Ghanaian battalion was reinforced by 499, all
ranks, to help to assume the functions of the Nepalese bat-
talion, and it became fully operational on 9 May;

(c) The French logistic component was reinforced by 50
personnel.

COMMAND

5. Command of UNIFIL continues to be exercised by
Major-General Emmanuel A. Erskine. Following the dis-
continuance in Decermber of the post of Chief Co-ordinator
of the United Nations Peace-keeping Missions in the Middle
East, the Chief of Staff of UNTSO, Major-General Erkki
Rainer Kaira, performs general liaison functions regarding
United Nations peace-keeping activities in the Middle East
in addition to his normal tasks.

ROTATION OF CONTINGENTS

6. During the present reporting period, French, Ghan-
gian, Irish, Italian, Nigerian, Norwegian and Sencgalese
contingents carried out full rotations. The Dutch and Fiji
battalions are rotated at a frequency different from that of
other battalions.

CASUALTIES

7. During the period covered by this report, five mem-
bers of UNIFIL were killed and I1 wounded as a result of
hostile actions. Three soldiers lost their lives, and 11 were
injured as a result of accidents. Two soldiers died of natural
causes.

8. Since UNIFIL was established, 23 members of the
Force have died in the course of operational duties. Sixteen
others have lost their lives as a result of accidents and three
have died of natural causes. Seventy-four members of the
Force have been wounded in armed clashes.

DISCIPLINE

9. The discipline, understanding and steadfastness of
the members of UNIFIL, who continue to work in difficult
and often hazardous conditions, have been of a high order,
reflecting credit on the soldiers and their commanders, as
well as on the countries that contribute contingents to the
Force.

B. Deployment

10. There have been some changes in the deployment
of the Force since the presentation of my last report [5/
13691]. With the temporary departure of the Nepalese troops
in May and the arrival of additional Ghanaian troops to help
to assume their functions, a redeployment was undertaken
in the eastern sector of UNIFIL. This took the form of a












ments. Additionally, Tyre was shelled by the de facto forces
and IDF; the coastal city of Sayda came under long-range
artillery fire from the enclave. Exchanges of fire were par-
ticularly intense on 20 and 21 March, UNIFIL made all
possible efforts to restore and maintain the cease-fire, and
in a statement issued on 21 March, I appealed to all con-
cemned to act with the utmost restraint and to co-operate
fully with UNIFIL,

43, In the course of the month, UNIFIL observed 88
violations of Lebanese territory by IDF personnel. These
included 17 ground violations, 43 violations of Lebanese
air space, and 28 violations of Lebanese territorial waters.

SITUATION IN APRIL

44, As indicated earlier, the situation escalated dan-
gerously during April, with UNIFIL subjected to intense
harassment and violence. Those developments were re-
counted fully in my special report to the Security Council
(5713888 and Add.l-3] and in my statements to the Council
of 13 and 14 Aprl [2212th and 2213th meetings).

45. Starting on 6 April, the de facto forces attempted
to establish a permanent position in the village of At-Tir,
in the Irish sector of UNIFIL. The attempt was resisted by
Irish troops, who were later reinforced by other members
of the Force. While UNIFIL was attempting 1o resolve the
situation by negotiation, the de facto forces opened fire on
Irish positions in the afternoon of 6 April and again during
the moming of 7 April, seriously wounding one Irish soldier,

. who later died. Following that incident, the Force Com-
mander gave petmission to UNIFIL troops to return con-
trolled fire.

46. On the moming of 8 April, the de facto forces fired
again on Irish troops, wounding two soldiers. On 10 April
they fired at the village of Brashit in the Irish sector. On
12 April an exchange of fire between UNIFIL troops and
de facto forces, initiated by the latter, took place in the At-
Tiri area. During that exchange of fire, a Fijian soldier was
injured and later died; one member of the de facro forces
died, three werc wounded and four others captured. During
the same afternoon, the de facto forces opened heavy fire
on UNIFIL headquarters at Nagoura, causing extensive
damage to its installations and equipment, including the
Force hospital and four helicopters.

47. On the moming of 18 April, three soldiers of the
Irish battalion on the way to OP Ras in the enclave were
stopped by the de facro forces, who shot and badly wounded
onc soidier and took the other two away. Despite every,
effort made by UNIFIL to obtain the release of the two
captured soldiers, they were murdered. 1 immediately ex-
pressed my shock and decp concern at this tragedy and
appealed for an end to violence.

48. The Security Council met as a matter of urgency
on several occasions and took action to support the efforts
of UNIFIL, including a statement by the President of the
Council on 18 April [22]/7th meeting] and the adoption of
resolution 467 (1980) of 24 April.

49. Following the developments mentioned above, a
mecting of UNIFIL troop-contributing countries took place
at Dublin on 2 May. At the conclusion of that meeting, a
communiqué was issued [see $/13921].

50. In the course of the incidents described above, the
de facto forces closed all roads in the enclave to UNIFIL

traffic. In late April the restrictions were partially lifted,
members of the Irish and Senegalese contingents, however,
being denied the use of the roads in the enclave.

51. During the month of April, UNIFIL observed 118
violations of Lebanese territory by IDF personnel. Those
included 58 ground violations, as well as 38 violations of
Lebanese air space and 22 violations of Lebanese territorial
waters. The most serious incursion was described in my
special report. On the night of 6/7 April, an attack on the
Israeli Kibbutz Misgav Am, for which a Palestinian group
claimed responsibility, resulted in three Israelis being killed
and 16 wounded, in addition to the death of five infiltrators.
From the afternoon of 8§ April, IDF, with an estimated
strength of a reduced battalion, crossed into Lebanese ter-
ritory, establishing positions in and adjoining the UNIFIL
area of deployment. On 10 April, I sent an urgent message
to Prime Minister Begin, urging Isracl to withdraw its troops
from Lebanon. The next day General Erskine met the Israeli
Chief of Staff, General Eitan, who stated that IDF would
start withdrawing from Lebanese territory later in the same
day and that withdrawal would be completed shortly.
UNIFIL was unable to confirm the completion of withdrawal
since freedom of movement was denied within the enclave.

52. Throughout April the armed elements were rela-
tively restrained. UNIFIL prevented 18 infiltration attempts
involving 79 persons as against 36 attempts involving 116
persens in the preceding month. There was also a marked
decrease in the number of artillery, mortar and tank rounds
fired by the armed elements.

SITUATION IN MAY

53. In the aftermath of the violence of April, the situ-
ation remained strained. Serious incidents in the West Bank,
which caused casualties, and Israeli raids along the coastal
area north of the Litani added to the tension.

54, The de facto*forces continued to harass the obser-
vation posts along the Israel-Lebanon border, particularly
OP Hin. That post was frequently broken into, equipment
was destroyed or stolen and the observers were prevented
from performing their duties. On one occaston, a military
observer was abducted but later released unhurt. Restriction
of the freedom of movement of UNIFIL in the enclave
continued, particularly in relation to the Irish and Sencgalese
contingents. ‘

55. While the number of infiltration attempts by the
armed elements did not increase, therc were more intensive
efforts by them to bring weapons into the UNIFIL area.
More frequently than in the past, armed clements resisted
being checked by UNIFIL at points of entry into the area.
On 6 May, there was an attempt to smuggle rocket-launchers
through UNIFIL lines. On 21 May, 30 armed elements of
the Lebanese National Movement tried to cross the Akhiya
Bridge with the intention of establishing positions in the
UNIFIL area. That move was blocked. On 23 May, a con-
fromation developed at the Fijian check-point at Al-Bazu-
riyah, when 30 armed elements of the Lebanese National
Movement forced their way through the check-point. The
group was intcrcepted by the Sencgalese battalion and made
to leave the UNIFIL area. During May, the armed elements
were responsible for six close firings at UNIFIL positions.

56. In the course of May, UNIFIL recprded 95 viola-
tions of Lebanese territory by IDF personnel. They included






[sraeli authorities have continued their support of the de
facto forces, citing reasons of national security; for the same
stated reasons, Israeli forces have, on occasion, made in-
cursions into Lebanese territory and have maintained a num-
ber of positions in the enclave. These have been a source
of concern to UNIFIL, which has taken up the matter with
the [sraeli authorities.

67. While the leadership of PLO has renewed its as-
surances of co-operation with UNIFIL, the Force has con-
tinued to be subjected to attempts by armed elements to
infiltrate personnel and weapons into its area of operation.
Such attempts inevitably create tensions and difficulties and
sometimes confrontations. In recent weeks, sizable groups
of the Lebanese National Movement have attempted to force
their way into the UNIFIL area. UNIFIL has made every
effort to prevent infiltration and has repeatedly requested
PLO and others concerned to put an end to such attempts,

68. In spite of the difficulties mentioned in the preced-
ing paragraphs, UNIFIL has continued in its endeavour to
consolidate its position and, in co-operation with the Leb-
anese Government, to increase and make more effective the
Lebanese presence, both civilian and military, in its area
of operation. The inability of the Force to control and op-
erate in its entire area of operation up to the international
frontier, and the internal situation in Lebanon itself, have,
for the time being, limited the ability of the Lebanese Gov-
emment sipnificantly to increase its military and civilian
presence in the south.

69. Following the serious incidents of April, the Se-
curity Council, in its resolution 467 (1980), commended
UNIFIL for its great restrairt in carrying out its duties and
also called attention to the provisions in its mandate that
would allow the Force to use its right to self-defence. 1 have
reviewed this question very carefully with the Force Com-
mander and am examining new measures to reinforce the
defence capability of UNIFIL, in particular with a view to
improving the security of its personnel and to making the
Force headquarters at Naqoura less vulnerable. Measures
are also being considered to enable the contingents of
UNIFIL to react firmly and consistently to threats or actions
designed to interfere with the discharge of the duties of the
Force. 1 shall, of course, keep the Council informed in this
regard. In this connexion, 1 should, however, like to state
that the use of force in self-defence will not by itself achieve
significant progress in the implementation of the UNIFIL
mandate. A peace-kecping operation must achieve its major
objectives through means other than the use of force, and
this consideration certainly applies to UNIFIL. While con-
solidating UNIFIL and taking the necessary steps 10 render
its position as strong as possible, I believe that the mair’
road to full implementation of the UNIFIL mandate lies in
political and diplomatic efforts. These efforts must secure
genuine co-operation with the Force and implant the con-
viction that such co-opecration represents, in the long term,
the best guarantee of security and normality for all con-
cerned. In this connexion, [ appreciate the diplomatic sup-
port that [ have received from Member States, particularly
the troop-contributing countries.

70. In adopting resolution 467 (1980), the Security
Council also requested me to convene a meeting, at an
appropriate level, of ILMAC. As indicated carlier in this
report, 1 have approached both the parties to the Israel-
Lebanon Armistice Agreement in this regard and shall keep
the Council informed of developments.

71. In reporting in detail on the difficulties faced by
UNIFIL and on the extremely complex situation in which
it operates, there is a danger of appearing to question the
value of the presence of the Force in Southern Lebanon. I
wish, therefore, to underline my conviction that UNIFIL
is performing an indispensable service to peace, not only
in Lebanon but in the Middle East as a whole. While con-
tinuing to strive to fulfil all the terms of its mandate, UNIFIL
provides a vital mechanism for conflict control in an ex-
tremely volatile situation which, without it, would almost
certainly escalate very quickly into a far wider conflagration.
I believe that the Security Council is fully aware of this.
It is also because of the critical importance of the task being
performed that the troop-contributing countries, in spite of
all the difficulties and risks involved, have continued to
make contingents available to UNIFIL. I am convinced that
if the functioning of UNIFIL were to be seriously eroded
or if the Force were to be withdrawn, we shounld very rapidly
face in Southern Lebanon a resumption and a widening of
hostilities, with grave consequences far beyond the borders
of Lebanon. In this connexion, it bears repeating that the
very complex situation in Southern Lebanon is interrelated
with the wider problem of the Middle East, which still
awaits a just and comprehensive settlement.

72. For these reasons I feel obliged once again to rec-
ommend to the Security Council that the mandate of UNIFIL
be extended for another period of six months. The Lebanese
Government has informed me of its full agreement with this
recommendation.

73. -In making this recommendation, [ am very much
aware of the unsatisfactory nature of the present situation
in the area, It is absolutely essential that all concerned co-
operate fully with the Force. Every effort should be made
to prevent confrontations and incidents of the kind which
have resulted in grievous loss of life and consumed far too
much of the Force’s time and energy in the present reporting
period. I hope most eamnestly that all concerned will agree
to establish conditions which will enable UNIFIL to operate
effectively and with an acceptable degree of security for all
its personnel. Freedom of movement in the enclave, par-
ticularly along the coastal road, is vitally important to the
Force as a whole and must be ensured. Attacks and har-
assment, whether physical or verbal, must cease, and the
Force must be accorded the facilities and co-operation es-
sential to the fulfilment of its peaceful mission within the
terms of the mandate and the guidelines laid down by the
Security Council. In this connexion, I wish to express once
again my appreciation to the Government of Lebanon for
its support and assistance in very difficult circumstances and
to express my hope that its efforts, in co-operating with
UNIFIL, will, in the moriths to come, result in significant
progress towards meeting the objectives set out by the Coun-
cil. In this connexion, every effort is being made, in co-
operation with the Lebanese authorities, to increase the role
of the Lebanese army, as well as of the Lebanese civilian
authorities, in the implementation of resolution 425 (1978).

74. Inconcluding this report, 1 should like to pay tribute
to the Commander of UNIFIL, Major-General Erskine, and
his staff, both civilian and military, to the officers and men
of the contingents of UNIFIL and to the UNTSO military
observers assigned to the area. Their courage and dedica-
tion, often in the face of very difficult and shazardous cir-
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public opinion and the decisions and resolutions adopted by
the Security Council and the General Assembly,

May [ also recall that resolution 465 (1980), unanimousty
adopted by the Security Council, called upon the Govern-
ment of Israel to dismantle the existing settlements and in
particular to cease, on an urgent basis, the establishment
of new settlements. It is therefore obvious that these new
actions by the Israeli authorities reveal once more their
contempt of resolution 465 (1980) as welt as of the previous
relevant resolutions of the Security Council and the General
Assembly. Even more alarming is the fact that these actions
are in clear contradiction of Israel’s declared policy to re-
solve the Middle East problem through peaceful means.

On the contrary, such actions and the illegal policy pur-
sued by the Government of Israel are only exacerbating

tension in the occupied territories and obviously constitute
a threat to interational peace and security in the area, and
the world at large. The recent spate of renewed violence in
the area and the loss of life and property are a grim reminder
that the Security Council must be alerted, and this is the
purpose of my letter. The Committee is of the belief that
the Council should take urgent and decisive measures within
its competence to prevent the deterioration of the situation
in the region.

[ should be grateful if you would have this letter circulated
as a document of the Security Council.

(Signed) Farid ZARIF

Acting Chairman, Committee on the
Exercise of the Inalienable Rights
of the Palestinian People

DOCUMENT S§/13998

Letter dated 13 June 1980 from the representative of the United States of America
to the President of the Security Council

During the discussion of the question of South Africa in
the Security Council this aftemoon (223151 meeting], I re-
ferred in my statement to the need for the Council to take
a new approach in adopting a resolution on this subject.

So that all members will understand what we have in
mind, [ am transmitting the text of the kind of resolution
that we believe speaks to this question, with the request that
it be circulated as a document of the Security Council.

(Signed) Donald . McHENRY
Permanent Representative

of the United States of America
to the United Nations

ANNEX

Security Councll drafl resolution

The Security Council,

Taking noie of the letter dated 29 May 1980 from the Chargé d'afTaires
a.i. of the Permanent Mission of Morocco 10 the United Nations contained
in document S/13969,

Gravely concerned by the mounting cycles of violence in South Africa,

Noting with particular concern the violence sgainst peaceful demon-
strators protesting aparrtheid. including churchmen and workers, and the
arbitrary wrests and trials of those opposing apartheid,

Convinced that South Africa today stands at a crossroads, where South
Africans of conscience must decide now to lead their country towards equal
rights and treatment under law for all citizens, in accordance with their
inalicnable human and political rights as sct forth in the Charter of the
United Nations and the Universal Declaration of Human Rights,

Taking note of the extensive demands within and outside South Africa
for the release of Nelson Mandela and other political prisoners,

Grovely concerned about reports of supply of arms and military equip-
ment to South Africa in contravention of resolution 418 (1977),

Mindful of its responsibilities under the Charter for the maintenance of
international peace and secunity,

1. Reiterates that apartheid. which is based upon a denial of the en-
titkement of every human being o cqual rights and treatiment under law,
is incompatible with the rights and dignity of man, the Charter of the
United Nations and the Universal Declaration of Human Rights;

2. Recognizes that the situation in South Africa makes the elimination
of apartheid necessary, that the present time presents genuine opportunities
for change, that South Africa stands at a critical juncture and that it can
embark on & course of action that can lead towards the achicvement of

[Original: English)
[13 June 1980]

equality, justice and peace or to increasing and potentially catastrophic
racial strife;

). Takes note of the increasing ferment and debate within South Africa
on that country's future and the efforts by South Africans of conscience
to explore avenues leading to the end of apartheid;

4. Declares its strong suppont {or the forces within South Africa now
pressing for change in that country's system of racial discrimination;

5. Calls upon the Government of South Africa urgently to end violence
against the South African people and to take urgent measures to eliminate
apartheid:

6. Expresses its profound sympathy to the victims of this violence;

1. Declares its firm conviction that racial equality and peace in South
Africa, and thus the possibility of South Africa taking its place as a re-
spected member of the community of nations, depend on the direction now
1o be taken by the people and Government of South Africa in eliminating
the policy of apartheid and the realization by all its citizens of equal rights,
including equal political rights, and a full and fre¢ voice in the determi-
nation of their destiny; measures towards these ends would include:

(@) Graming of an unconditional amnesty to all persons imprisoned,
restricted or exiled for their opposition o apartheid;

(4) An end to the violence against peaccful demonstrators against
apartheid and against those in detention, including political prisoners;

(c) Abrogation of the bans on political parties and organizations and
the news media opposed to apartheid:

(d) Termination of all political trials;

(¢) Provision of equal educational opportunities to all South Africans
as & major step towards the eradication of apartheid at its roots;

8. Urgently requests South Africa, as a first step, to release all political
prisoners, and especiafly the leaders of the black community with whom
the South African Government must deal, and whose voices must be heard
in any meaningful discussion of the future of the nation;

9. Calls upon all States strictly and scrupulously to implement reso-
lution 418 (1977) and enact, as appropriate, effective national legislation
for that purpose;

10.  Reguests the Security Council Committee established by resolution
421 {1977) concemning the question of South Africa, in pursuance of res-
olution 418 (1977), to redouble its efforts in the framework of its mandate
to obtain full implementation of the arms embargo and to recommend
measures for full compliance by Member States;

11. Reiteraies its strong hope that the incvitable change in the racial
policies of South Africa can be aftained through peaceful means, while
convinced that, failing a decision by the Govemment and people of South
Africa to establish full and equal rights for all the citizens of that country,
pressures for such change from the international community inevitably will
grow and, with them, the further isolation and estrangement of South
Africa from the family of nations.



DOCUMENT §/13999

Letter dated 16 June 1980 from the representative of Israel to the President
of the Security Council

Yet again, I wish to draw your urgent attention to the
ongoing attempts by PLO terrorists based in Lebanon to
conduct acts of indiscriminate terror against the civilian
population of Israel.

Early this moming, 16 June 1980 (local time), an lIsrael
Navy patrol spotted and intercepted a rubber dinghy off the
Mediterranean coast west of Achziv, a viliage some three
miles south of the border with Lebanon. The craft had en-
tered Israel’s coastal waters from the north. Aboard it were
three PLO criminals dispatched to camry out acts of terror
in Israel. In the exchange of fire the dinghy was sunk, and
the three terrorists were killed.

Within hours a PLO spokesman at Damascus took re-
sponsibility for this terrorist attempt which was apparently
aimed against Achziv (as reported today on Radio Monte
Carlo).

This criminal attempt, which could have had grave con-
sequences, was by no means the first of its kind.

As will be recalled, a design of this kind took its tragic
toll on 22 April 1979. On that occasion, as reported to you
at the time {$/13264], four PLO terronists landed by means
of a rubber dinghy at Nahariya some six miles from the
Lebanese border. In the course of the ensuing outrage, four
Israel civilians, including a man and his two little daughters,
died and two other civilians were wounded.

{Original: English]
{16 June 1980]

It will also be recalled that the Israel Navy providentially
foiled similar sea-bome attempts by the PLO from Lebanon
in April, June, August and November 1979 (see my letiers
of 22 April, 5 June, 20 August and 20 November, circulated
as documents $/13264, $/13376, §/13508 and §/13635 re-
spectively). The last of those incidents was, like today’s,
also foiled in the waters opposite the village of Achziv,

This latest incident must also be seen against the back-
ground of two other terrorist attempts which both occurred
last week, on 10 June.

In the first incident, two explosive devices went off in
the centre of the town of Petah Tikvah, without causing
damage or injury.

In the second, an Israel policeman was shot and wounded
by a terrorist shooting from the walls of the Old City of
Jerusalem.

The terrorist PLO took responsibility for both incidents
in broadcasts on its radio in Lebanon.

1 have the honour to request that this letter be circulated
as a document of the Security Council.

(Signed) Yehuda Z. BLum
Permanent Representative of Israel
to the United Nations

DOCUMENT 5/14000

Note by the President of the Security Council

[Original: Chinese/English/French/Russian/Spanish]

(16 June 1980]

Following informal consultations, the Security Council decided to maintain }he
original composition of the Security Council Commission established under resolution
446 (1979} to examine the situation relating to settlements in the Arab territories occupied

since 1967, including Jerusalem.

DOCUMENT S/14002

Letter dated 16 June 1980 from the representative of Italy to the Secretary-General

[Original: English]
(16 June 1980]

1 have the honour to inform you that the heads of State and Government and the
Ministers of Foreign Affairs of the European Community, meeting as the European
Council, issved at Venice on 13 June 1980 the following declaration on the situation in

Lebanon:

*‘The Nine reiterate once again their total solidarity with Lebanon, a friendly
country whose equilibrium is seriously jeopardized by the clashes in the region, and
renew their urgent appeal to all the countries and parties concerned to put an end
to all acts liable to affect Lebanon’s independence, sovereignty and territorial integrity
as well as the authority of its Government. The Nine will support any action or


















DOCUMENT 5/14010

Note verbale dated 19 June 1980 from the representative of the Libyan Arab Jamahiriya
to the President of the Security Council

The Permanent Representative of the Libyan Arab Ja-
mahiriya to the Uniled Nations presents his compliments
to the President of the Security Council and has the honour
to enclose herewith the text of a letter addressed to him,
together with a statement issued by the Secretariat for For-
eign Affairs of the Libyan Arab Jamahiriya conceming the
recent announcements and measures by the Egyptian Gov-
ermnment on imposing a state of emergency along its borders
with the Libyan Arab Jamahiriya.

The Permanent Representative of the Libyan Arab Ja-
mahiriya requests that the said statement be circulated as
a document of the Security Council.

LETTER BY THE SECRETARY FOR FOREIGN AFFAIRS OF THE
LipyAN ARAB JAMAHIRIY A ADDRESSED TO THE PRESIDENT
OF THE SECURITY COUNCIL

No doubt you have heard of the decision taken by the
Egyptian Government in declaring a state of emergency and
in massing its forces along the borders with the Socialist
People’s Libyan Arab Jamahiriya as well as the accompa-
nying official statements from the Chief of the Egyptian
Armed Forces and from the Egyptian Ministers which affirm
the creation of an atmosphere of a state of war. The Egyptian
régime, by making such a declaration, affirms its aggressive
intentions against the Libyan people and insinuates those
same threats which preceded its armed aggression against
the Libyan people in 1977.

We would like to draw your attention o the statements
and measures taken by this régime in its alliance and col-
lusion with the United States in the following:

1. United States military, naval and air provocations
against the Libyan pcople through its military manoeuvres
off the Libyan shores.

2. The recurrent reconnaissance missions and violation
of the Libyan air space by United States military planes
from the American fleet in the Mediterranean.

3. The establishment of United States military land,
naval and air bases in Egypt and the continuous deployment
of American forces there,

4. The delivery by the United States of sophisticated
offensive arms in huge quantities to the Egyptian régime
and the camrying out of joint military training and ma-
noeuvres by both Governments.

These measures, which affirm the contemplated Egyptian
intentions of aggression directed by the United States against
the Libyan people, have no other reason but to extricate the
Egyptian régime from the middle of the dilemma in which
it finds itself after the effect of the isolation inflicted upon
it both on the Arab and intemational level for its treason
to the national issue and its attempt to divert attention from
the intensifying internal economic and political crises suf-
fered by the Egyptian people.
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The opening of an external front, the ignition of a dev-
astating war against the Libyan people which is confronting
the continuous Zionist and colonialist conspiracies against
the Arab nation and its inevitable issue—the issue of Pal-
estine—and the alliance of the aggressive Egyptian régime
with the Zionist entity in occupied Palestine with the bless-
ing and under the directives of the United States—the parties
to the Camp David agreement—have unveiled the true ag-
gressive intentions of these parties against the Arab nation
and its just causes.

While we attach herewith the statement issued by the
Secretariat of Foreign Affairs of the Socialist People’s Lib-
yan Arab Jamahiniya conceming these developments, we
reaffirm to you the Jamahiriya’s upholding of the Charter
of the United Nations and respect for the international and
regional principles aimed at the realization of international
peace and security.

{Signed) Ali A, TREKI!
Secretary for Foreign Affairs of the
Socialist People's Libyan Arab Jamahiriva

STATEMENT BY THE SECRETARIAT OF FOREIGN AFFAIRS
CONCERNING THE DECLARATION OF SADAT'S REGIME OF
THE STATE OF EMERGENCY IN THE EASTERN DESERT AND
ALONG THE BORDERS WITH THE SOCIALIST PEOPLE’s LiB-
YAN ARAB JAMAHIRIYA

The declaration of the state of emergency in the eastemn
desert and along the borders with the Sccialist People’s
Libyan Arab Jamahiriya and the movement of the main
efforts of the Egyptian forces towards the Libyan borders
is equivalent to a declaration of a state of war on its par.

The statements which preceded this act by the staff of the
Sadat régime, the Chief of Staff of Egyptian Armed Forces,
the Minister of State for Foreign Affairs and the Minister
of Culture and Information, are nothing but a prelude to an
aggressive design intended against the Libyan people. The
lies and faise allegations which the Egyptian régime has
been using as a pretext are the same as those preceding the
Sadat aggression of 1977 against the Libyan people.

The lackey Egyptian régime, after its capitulation to the
Zionist enemy and its alliance with it along with the United
States of America against the Arab nation and Islam, after
taking the role of the gendarme in the Arab area and in
Africa, and when it plans for aggression against the Libyan
people and unilaterally declares a state of war, aims at
undoing the siege of isolation which is inflicted upon it by
the Arab, Islamic, and international Ieveis and aims at
realizing the Zionist and American goal to deal a blow to
the Arab steadfastness in which the Libyan people are play-
ing a principal role in the face of treason, capitulation and
the liquidation of the Arab revolutionary movement of which
the Libyan great first of September revolution is a principal
pillar. The Egyptian régime also aims at distracting the



attention of the Egyptian people and army from the severe
internal problems and exporting these problems by fabri-
cating a state of war with the Socialist People’s Libyan Arab
Jamabhiriya in attempting to deceive the Egyptian people and
army, especially after their realization that Sadat's promises
of well-being and prosperity have proved the contrary.

Rather, the Egyptian people have been afflicted with more
misery and devastation and have begun to realize that Sadat
has deprived them of their honour and dignity and loaf of
bread and has created a gap between the Egyptian people
and their nation and the Islamic world.

The Socialist People’s Libyan Arab Jamahiriya, in the
face of this ill-intended act and the designed aggression,
would like to place in front of the Egyptian people, the
Egyptian army, the Arab nation, the Islamic world and the
rest of the world the trigger-happy actions of Sadat. The
Libyan people and the Egyptian people and army are de-
manded to thwart the opportunity of their joint enemy,
Sadat, and to affinm their practical and eternal alliance.
Simultaneously, the Secretariat of Foreign Affairs would
like to reiterate the following:

A_ The Socialist People’s Libyan Arab Jamahiriya re-
serves the right of legitimate self-defence which is stipulated
in all the intemnational charters and conventions, at the fore-
most of which is the Charter of the United Nations.

Sadat has to bear the full responsibility resulting from
that, as well as the responsibility of causing tension and
playing with fire.

B. The Secretariat of Foreign Affairs holds the United
States of America responsible, for Sadat is only imple-
menting the American decision in planning aggression and
declaring a state of war.

The Secretariat of Foreign Affairs of the Socialist Peo-
ple’s Libyan Arab Jamahiriya would like for the world to
witness that, in fact, it is the United States that is inciting,
pushing and encouraging Sadat for his aggression against
the Libyan people and while claiming that it works for
peace, it is, in Tact, threatening peace and encouraging
aggression. And thus, the United States is shifting the battle
against the Zionists in occupied Palestine to the Arab side,
in particular, to the Libyan people. The American imperi-
alist role is evident in the foltowing:

1. United States military, naval, and air provocations
against the Libyan people through its military manoeuvres
off the Libyan shores.

2. The recurrent reconnaissance missions and violation
of the Libyan air space by United States military planes
from the American fleet in the Mediterranean.

3. The establishment of United States military land,
naval, and air bases in Egypt and the continuous deployment
of American forces there.

4. The delivery of huge quantities of arms to the Egyp-
tian régime at a time when the world and the United States
itself realize that Egypt is in need of wheat and not of an
arsenal of arms.

5. The joint American-Egyptian military warnings which
take the form of joint manoeuvres and training.

DOCUMENT 8§/14011

Letter dated 20 June 1980 from the Secretary-General to the Minister of Foreign Affairs
and Information of South Africa

I have the honour to refer to your letter of 12 May 1980
[5/13935]). 1 welcome your reassurance that South Africa
seeks an international settlement of the Namibian question
within the fremework of Security Council resolution 435
(1978).

You will recall that the concept of the demilitarized zone
was advanced by the late President Neto with a view to
facilitating the implementation of resolution 435 (1978). 1
have now held further consultaticns in the context of South
Africa’s acceptance of the concept and its desire to make
it feasible. In paragraph 4 of your letter, you referred to the
four remaining matters on which further information was
sought.

As regards the matter of selected locations, the Govern-
ments of Angola and Zambia have confirmed to me their
desire to retain a total of seven such locations in their portion
of the proposed zone. The front-line States and SWAPO
have stated that, in their view, the South African claim to
retain 20 bases in the Namibian sector of the demilitarized
zone during the first 12 weeks after the cease-fire is unnec-
essarily large. However, in the interest of obtaining a final
seitlement to the Namibian question, the front-line States

[Original: English]
(20 June 1980]

and SWAPO would agree to this total, within the framework
of the provisions of the scttlement proposal [§/12636].

Your lctter also refers to that part of the settlement pro-
posal dealing with the closure of SWAPO bases in Angola
and Zambia one wecek afier the certification of the result of
the election. The Governments of Angola and Zambia have
reassured me that no infiltration of armed SWAPO personnel
would take place from their territory into Namibia after the
cease-fire. By their acceptance of the settlement proposal,
they had undertaken to ensure that the provisions of the
transitional arrangements and the outcome of the election
for a Constituent Assembly would be respected. In the in-
terest of establishing a climate of confidence, the front-line
States informed me of their desire for a reciprocal under-
taking by the Government of South Africa that it also would
accept and abide by the outcome of free and fair elections
held under United Nations supervision and control. As sov-
creign States they would diligently exercise their respon-
sibilities in compliance with the letter and spirit of the
proposal. It follows, therefore, that the closure of the bases
and the disposition of arms and equipment would be the
responsibility of the host Governments. Their final dispo-
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DOCUMENT §/14016

Letter dated 24 June 1980 from the representative of Israel to the President
of the Security Council

Further to my letter to you of 16 June 1980 [5/13999)],
[ wish to draw your urgent attention to a series of ongoing
attempts by PLO terrorists to conduct acts of indiscriminate
terror against the civilian population in Israel:

{a} Inthe early moming hours of Friday, 20 June, three
terrorists were captured when they laid a thermos jug filled
with explosives on the Bat-Galim beach at Haifa. A device
attached to the bomb had been timed to detonate several
hours later, when the beach would have been teeming with
bathers. Thanks to the vigilance of an elderly bather who
spotted the jug, the police were able to dismantle the bomb
safely. At the time of their arrest, another explosive-filled
thermos jug was found in the possession of the terrorists.
Thus a tragedy of major proportions, potentially involving
many innocent civilians, was providentially averted.

The PLO took responsibility for this crime in a broadcast
on the terrorist radio at Baghdad on 22 June.

(#) In the atternoon of Sunday, 22 June, ar explosive

device went off under a car in the market-place in Gaza.
The driver of the car was slightly injured.

{c) In the carly moming hours of 23 June, an explosive
charge went off at a bus stop in the French Hill section of
Jerusalem without causing injurics.

(d) Also on the same moming, an cxplosive device
planted in the upper shelf of a grocery sige went off at

[Original: English]
[24 June 1980]

Pardes-Katz, a suburb east of Tel Aviv, seriously wounding
a pregnant female shopper and also injuring another cus-
tomer as weli as the grocer.

Later on the same day, the terrorist PLO on its radio in
Lebanon boasted of its responsibility for these three latest
attempts at mazs murder.

All these cowardly acts have one thing in common. They
are aimed at the mass murder of innocent men, women and
children in crowded places, such as beaches, bus stations

- and open markets.

The senseless killing of civilians has been the barbaric
aim of the terrorist PLO throughout its existence, Its designs,
whether successful or not, are characteristic of a group of
intemational criminals of the worst kind which masquer-
ades, in the case of the PLO, under the banner of a national
liberation movement.

Given the true character and aims of the terrorist PLO,
the Government of Israel is duty-bound, as 1 have indicated
in previous letters, to take all measures necessary to protect
the lives and safety of its citizens.

I 'have the honour to request that this letter be circulated
as a document of the Security Council.

(Signed) Ychuda Z. BLUM

Permanent Representative of Israel

to the United Nations

DOCUMENT 8/14017

Leiter dated 24 June 1980 from the representative of Tunisia to the President
of the Security Council

[ have the honour to transmit to you the following com-
munication from Mr. Chedli Klibi, Secretary-General of the
League of Arab States:

**Your deliberations that start today on the destiny of
Jerusalem come at a most crucial phasc in the over-all
quzsiion of Palestine.

**The significance that Jerusalem has for the Arab peo-
ple of all faiths is testified by the fact that it is to them
Al-Quds, the Holy City, the Sacred. Our attachment to
Jerusalem is not only spinitual, religious and moral but
organic, material and national.

**Jerusalem is not only pant of our valued spiritual
heritage and religious experience but it is intertwined into
our national consciousness and historical evolution.

**That Israel is secking to alter Jerusalem's demo-
graphic status, mutilaie its physical and cultural character,
obliterate the thrust of its sense of historical and Arab
national belonging is a challenge to the very essence of
our national and spiritual consciousness.
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*The world community has repeatedly condemned the
unilateral acts by the Israeli occupation authority at Je-
rusalem, its illcgai anncxation and its illegitimate des-
ignation of it as its capital.

“To the world community, Jerusalem is a universal
city of light and Israel's aggressive acts in it in terms of
annexation and usurpation is an attempt on the part of
Zionist tacism to swallow it into the darkness which
inevitably ensues if Israel’s designs are allowed to go
unchecked.

**Recent legislation acrobatics in the lsracli Knesset
are but the latest in the Zionist plans in facing the world
community with accomplished facts.

**That the Sccurity Council is seized of this issue un-
derlined the deep concern of the international community
as well au its determination to end the process of distortion
and creeping annexation pursued by Isracl against our
beloved Arab Jerusalem.



*'The League of Arab States and the Arab peoples
expect that your deliberations would lead to a reselution
that will go beyond condemnation to include measures
credible to deter the aggressor and terminate Israel’s vi-
olations in the Holy City."

1 request that this letter be circulated as a document of
the Security Council.

(Signed) M’Hamed EssaaRn

Permanent Representative of Tunisia

to the United Nations

DOCUMENT S/14018

Letter dated 24 June 1980 from the representative of Bahrain to the President
of the Security Council

[Original: English]
[24 June 1980]

On behalf of the Arab Group, 1 should like to draw your attention to the decision
made by the Prime Minister of Israel to move his office and the Cabinet’s conference
room to the part of Jerusalem occupied by Israel since 1967. The new decision constitutes
a further step and a grave development in the process of illegal annexation of Jerusalem
in defiance of relevant General Assembly and Security Council resolutions and decisions.
It is timed to pre-empt the debate in the Security Council scheduled to begin today and
is further evidence of lsrael’s contempt for the United Nations, its Charter and to the
international will,

We therefore strongly condemn this decision and call upon the Security Council to
take immediately the necessary measures to prevent its implementation.

I have the honour to request you to circulate this letter as a document of the Security

Council,

(Signed) Salman AL-SAFFAR
Permanent Representative of Bahrain
to the United Nations

DOCUMENT §/14019*

Letter dated 24 June 1980 from the representative of Thailand to the Secretary-General

Further to my letter dated 21 February 1980 [5/13818],
I have the honour, upon the instructions of my Government,
to bring to your attention the following.

1. On 23 June, from 5 a.m. to 3 p.m., after attacking
the concentration of Kampuchean civilians along the
Thai-Kampuchean border, more than two companies of
Vietnamese-Heng Samrin forces intruded deep inside Thai
territory and attacked Ban Non Mak Moon village in Ta
Phraya district, Prachinburi province. These intruders burned
down houses, and killed or injured a number of Thai ci-
vilians. These forces then occupied the village and later
engaged in serious fighting with Thai military forces dis-
patched 1o repulse them from Thai territory. This armed
engagement resulted in casualties on both sides.

2. Atthe same time, a unit of Vietnamese-Heng Samrin
forces inguded into Thai territory at Ban Non Sao Eh, south

* Circulated under the double symbo) Ar35/304-5/14019.

{Original: English]
[25 June 1980)

of Ban Non Mak Moon, Aranyaprathet district, Prachinburi
province, and clashed with Thai military forces.

3. These incursions constitute further blatant violations
of Thailand's sovereignty and territorial integrity, causing
loss of lives and property of the Thai people and aggravating
the already tense situation along the Thai-Kampuchean
border.

4. Thailand therefore strongly protests these acts of
aggression and reserves the right to take necessary and le-
gitimate measures to safeguard its sovereignty and territorial
integrity and to protect the lives and property of its citizens,
and to bring the matter before the Security Council for
appropriate action as the situation demands.

1 have the honour to request that the text of this fetter be
circulated as an official document of the General Assembly
and of the Security Council,

{Signed) Pracha GUNA-KASEM
Permanent Representative of Thailand
to the United Nations






DOCUMENT S§/14021*

Letter dated 25 June 1980 from the representative of Democratic Kampuchea to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you herewith, for your
information, a statement dated 24 June 1980 by the spokes-
man of the Ministry of Foreign Affairs of Democratic Kam-
puchea on the ministerial meeting of the Association of
South-East Asian Nations (ASEAN) at Kuala Lumpur.

1 should be grateful if you would have this text circulated
as an official document of the General Assembly and of the
Security Council.

(Signed) THIOUNN Prasith
Permanent Representative of Democratic Kampuchea
to the United Nations

ANNEX

Staternent dated 24 June 1980 by the spokesman of the Minisiry of
Forelgn Affalrs of Democratic Kampuchea on the ASEAN minis-
terial meeting at Kuala Lumpur

On 25 and 26 June 1980 at Kuala Lumpur, the ASEAN countries will
hold & ministeria! meeting to discuss a number of issues, including the
Kampuchea issue. This issue is examined at a time when the struggle of
the people and Government of Democratic Kampuchea has reached an
important strategic tuming-point. The Le Duan clique no longer has any
possibility of militarily annihilating Democratic Kampuchea. The Viet-
mamese occupying forces are being bogged down without any possibility
of extricating themselves and they are on the way to an immevocable decay.
As for Derocratic Kampuchea, the situation is developing more and more
favourably.

The national army of Democratic Kampuchea has been increasingly
developed and strengthencd, in quantity as well as in quality. The entire
Kampuchean people is siding with the Patriotic and Democratic Front of
Great Nationa! Union of Kampuchea and the Government of Democratic
Kampuchea to combat the Le Duan clique.

The development of the political situation since the beginning of 1980
has put the Viemnames¢ enemy in a situation of being encircled, which is
mostly favourable to the activities carried out by the guerrillas and national
army of Democratic Kampuchea in the whole country, including Phnom
Penh.

This struggle has becn imposed on the people and Government of Dem-
ocratic Kampuchea. It only aims at ensuning the salvation and perenniality
of the nation and race of Kampuchea, so that Kampuchca remains an
independent, united, demoacratic, peaceful, neutral and non-aligned coun-
try, without any foreign military base. At the same time, this struggle is
playing & direct and active role in the defence of peace, stability and

* Circulated under the double symbol A/35/306-5/14021.
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security in South-East Asia, Asia and in the world against the aggressors
and the interational and regional expansionists.

The people and Government of Democratic Kampuchea do not want to
wage war. They want nothing but to carry out peaceful coexistence and
to maintain good relations with all countries, near or far. Consequently,
they would be very pieased if the issue of Kampuchea could find a rapid
solution, Meanwhile, the just solution of this issue involves the withdrawal
of all Vietnamese troops from Kampuchea, in conformity with United
Nations resolution 34/22, as advocated by the ASEAN countries. Any

" other solution would allow the Hanoi authorities to legalize their aggression

and would be tantamount to accepting the fait accompli, letting them keep
on their controi of Kampuchea whose martyrdom would then coutinue
indefinitely, Any other solution would open the door to the expansionist
ventures of Hanoi in South-East Asia where peace, stability and security
would continte to be seriously threatened.

The Ministry of Foreign Affairs of Democratic Kampuchea is bent on
reaffirming the position and measures advocated by the Government of
Democratic Kampuchea in order to resolve the issue of Kampuchea, as
they have been mentioned in the statement of the Ministry of Foreign
Affairs of Democratic Kampuchea on 5 May 1980 [$/13934] and in the
communiqué of the President of the Council of Ministers of Democratic
Kampuchea on 7 June 1980 [S/14005], that is:

—First: Hanoi must withdraw all its troops from Kampuchea;

—Secondly: After the withdrawal of all Vietnamese troops from Kam-
puchea, the people of Kampuchea will nominate their own national Gov-
ernment through general and free elections by secret and direct batlot,
under the direct supervision of the United Nations Secretary-General or
his representatives.

—Thirdly: With regard to the Vietnamese people and Viet Nam, the
people and Government of Democratic Kampuchea affirm once again that
they da not foster any hatred and do not require any indemnity, provided
Hanoi withdraws all jts troops from Kampuchea.

This position and the above-mentioned three measures are more than
ever realistic, correct and just, for they respond to the profound aspirations
of the whole peaple of Kampuchea and to the legitimate interests of all
countries in South-East Asia, in Asia, in the Pacific, and in the world.

In the face of a situation in which Hanoi is no longer able to achieve
its ambition militarily 1o control Kampuchea and in which it is carrying
out intensive diplomatic activities in order to divide ASEAN, in an attempt
to legalize its aggression which it wants to put as a fait accompli, the
present ministerial meeting of the ASEAN countries has great importance
and will surely exert an infuence on the ASEAN countries. The Govem-
ment of Democratic Kampuchea is fully confident in the wisdom and equity
of the Governments of all ASEAN couniries and of all peace- and justice-
loving countries which will participate in the conference with the ASEAN
countries. It is convinced that all these Governments will continve, as in
the past, to support this position of the Government of Democratic Kam-
puchea on the solution of the Kampuchean issue, as well as the just struggle
of the people and Government of Democratic Kampuchea.

DOCUMENT §/14022

Letter dated 26 June 1980 from the representative of Angola to the President
of the Security Council

(Originat: English)
[26 June 1980]

Upon the instructions of my Government, I have the honour to request an urgent
and immediate meeting of the Security Council in connexion with the question of South
African aggression against the People’s Republic of Angola.






DOCUMENT S/14027*

Letter dated 26 June 1980 from the representative of Viet Nam to the Secretary-General

At the request of His Excellency Mr. Hun Sen, Minister
for Foreign Affairs of the People’s Republic of Kampuchea,
I have the honour to transmit to you herewith, for your
information, a statement of 13 June 1980 by the spokesman
of the Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic
of Kampuchea strongly condemning the so-called voluntary
repatriation of Kampuchean refugees by the Thai authorities
and calling for an end to all hostile actions on their part
against the People’s Republic of Kampuchea.

I should be grateful if you would have this letter and the
statement circulated as an official document of the General
Assembly and of the Security Council.

{Signed) HA VAN Lau
Permanent Representative of the
Socialist Republic of Viet Nam
to the United Nations

ANNEX

Statement of 13 June 1980 by the spokesman of the Ministry of Foreign
Affairs of the People’s Republic of Kampuchea denouncing and
condemning the scheme to expel Kampuchean refugees

According to the Bangkok Post of 10 June 1980 ang recent reports by
Western news agencies, the Thai authorities have been actively preparing
to carry out what they refer to as **a programme for the voluntary repa-
triation of Kampuchean refugees in Thailand'’. According to the same
sources, the repatriation is to begin at the camp at Sakeo, which is in Thai
termitory and is completely controlled by agents of Pol Pot. Remnants of
the Pol Pot forces disguised as *‘refugees’’ who have been fed, trained
and well cquipped at the czmp are preparing to return o Kampuchea in
order to carry out their rainy-scason plan, oppose the revolutionary power
of Kampuchea and sabotage the peaceful construction of the Kampuchean
people, The same sources state that the local Thai military authorities will

* Circulated under the double symbol A/35/307-5/14027.
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ussume the task of transporting these mercenaries to the frontier, which
they will cross at four points.

This is a new and extremely serions step reflecting Thailand's hostile
attitude towards the People’s Republic of Kampuchea, which is further
exacerbating the already very tense situation along the frontier between
the two countries and is posing a threat to the peace and stability of the
region.

It should be recalled that since 28 February of this year the Peopie’s
Revolutionary Council has indicated its willingness to open discussions
with the Thai authorities on the repatriation of Kampuchean refugees.
Recently, on 6 June, the Ministry of Foreign Affairs of the People’s
Republic of Kampuchea again proposed that meetings should be held
between representatives of the two countries at any level whatever, as soon
as possible and in a form appropriate for the discussion of urgent measures
aimed at putting an end to the tense situation in the frontier region between
the two countries and solving other problems affecting the two parties.

The question which mist be answered is whether the Thai suthorities
really wish to solve the problem of the Kampuchean refugees. If they do,
why have they refused on several occasions to discuss the matter with the
Government of the People's Republic of Kampuchea? The history of in-
ternational relations is not lacking in examples of countries which, ¢ven
though they did not recognize each other, met for the purpose of discussing
and resolving their disagreements, particularly frontier problems.

The attitude of the Thai authorities shows that they are stubbornly re-
fusing to recognize reality in Kampuchea and that they are persisting in
their collusion with the international imperialists and reactionaries in order
to carry out their schemes for sabotage and subversion against the People’s
Republic of Kampuchea.

The Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic of Kampuchea
reaffirms once again that these vile schemes will be crushed. The situation
in Kampuchea is irreversible.

The Ministry of Foreign Affairs of the People's Republic of Kampuchea
strongly denounces and condemns this deliberate hostility on the part of
the Thai authorities and demands that they put an end to the use being
made of Thai territory in order to oppose the Kampuchean people and that
they desist from their schemes for taking advantage of the question of the
Kampuchean refugees and of **humanitarian aid" in order to engage in
interference and aggression against Kampuchea and sabotage the inde-
pendence, sovereignty and teritorial integrity of the People’s Republic of
Kampuchea. The Thai authorities will have to bear full responsibility for
the consequences of their own acts.

DOCUMENT S§/14028

Letter dated 27 June 1980 from the representative of South Africa to the President
of the Security Council

At the request of the South African Minister of Foreign
Affairs and Information, the Honourable R. F. Botha, I am
:g‘g’gﬁﬂg the text of a letter he addressed to you on 27 June

) 1 should appreciate it if this letter and annex could be
circulated as a document of the Security Council.

(Signed} J. Adriaan EKSTEEN

Permanent Representative of South Africa

fo the United Nations

[Original: English]
{27 June 1980)

LETTER DATED 27 JUNE 1980 FROM THE MINISTER OF FOR-
EIGN AFFAIRS AND INFORMATION OF SOUTH AFRICA AD-
DRESSED TO THE PRESIDENT OF THE SECURITY COUNCIL

South Africa has always been and remains in favour of
dialopue as a means of resolving differences. In the case
of Angola this aim has been severely hampered by the con-
tinuing acts of violence perpetrated from Angolan territory
by the South West Africa People’s Organization (SWAPQ).
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a closely intertwined religious plurality. Preservation of the
treasures of the significance of Jerusalem requires that this
plurality be recognized and safeguarded in a stable concrete
manner and therefore publicly and juridically, so as to ensure
for all three religions a level of parity, without any of them
feeling subordinate with regard to the others.

The religious communities of Jerusalem and the interna-

tional community

The three religious communities of Jerusalem—the Chris-
tian, the Jewish and the Moslem—are the primary subjects
interested in the preservation of the sacred character of the
city and should be partners in deciding their own future. No
less than the monuments and holy places, the situation of
these communities cannot fail to be a matter of concern for
all. As regards the presence of the Christiaas, everyone is
aware of the importance, both in the past and still today,
not only of the Catholic community with its various rites,
but also of the Greek Orthodox, the Armenian and the other
eastern communities, not forgetting the Anglican groups
and others springing from the Reformation.

In short, the Jerusalem question cannot be reduced to
mere "‘free access for all to the holy places.”” Concretely
it is also required: (1) that the over-all character of Jerusalem
as a sacred heritage shared by all three monotheistic religions
be guaranteed by appropriate measures; (2) that the religious
freedom in all its aspects be safeguarded for them; (3) that
the complex of rights acquired by the various communities
over the shrines and the centres for spirituality, study and
welfare be protected; (4) that the continuance and devel-
opment of religious, educational and social activity by each
community be ensured; (5) that this be actuated with equality
of treatment for all three religions; (6} that this be achieved
through an “‘appropriate juridical safeguard’’ that does not
derive from the will of only one of the parties interested.

This **juridical safeguard™ corresponds, in substance, to
the *‘special statute’* that the Holy See desires for Jerusalem:
*“this Holy City embodies interests and aspirations that are
shared by different peoples’’. The very universalism of the
three monotheistic religions, which constitute the faith of
many hundreds of millions of believers in every continent,
calls for a responsibility that goes well beyond the limits
of the States of the regions. The significance and value of
Jerusalem are such as to surpass the interests of any single
State or bilateral agreements between one State and others.

Furthermore, the international community has already
dealt with the Jerusalem question; for instance, UNESCO
very recently made an important intervention with the aim
of safeguarding the artistic and religious riches represented
by Jerusalem as a whole as the ‘‘common heritage of
humanity”’,

THE UNITED NATIONS ORGANIZATION AND JERUSALEM

As early as its second session, the General Assembly
adopted on 29 November 1947 a resolution on Palestine of
which Part III was devoted to Jerusalem {resolution 181
(11)]. The resolution was confirmed in the next two sessions,
on I1 December 1948 and 9 December 1949 {resolutions
194 (1) and 303 (IV}], while on 4 April 1950, the Trus-
teeship Council approved a “‘special statute’” for the city
on the basis of the Assembly’s decisions. The solution pro-
posed by the United Nations envisaged the setting up of a
“‘corpus separatum” for Jerusalem and the surrounding
area, administered by the Trusteeship Council.

This '‘territorial internationalization™ of Jerusalem was
not of course put into effect, because in the 1948 conflict
the Arab side occupied the eastern zone of the city and the
Israeli side, the western. The position of the United Nations
does not appear at least as yet to have been formally revoked.
The General Assembly, as well as the Security Council, has
repeatedly, beginning with the resolution of 4 July 1967
[resolution 2253 (ES-V)), insisted on the invalidity of any
measure taken to change the status of the city.

The Holy See considers the safeguarding of the sacred
and universal character of Jerusalem to be of such primary
importance as to require any Power that comes to exercise
sovereignty over the Holy Land to assume the obligation,
to the three religious confessions spread throughout the
world, to protect not only the special character of the city,
but also the rights connected, on the basis of an appropriate
juridical system guaranteed by a higher international body.

HOPES FOR JERUSALEM

In his address to President Carter, the Holy Father referred
to the fact that the question of Jerusalem *‘during these very
days attracts the attention of the world in a special way’'.

The positions of the two sides on the question of sov-
ereignty over Jerusalem are known to be very far apart; any
unilateral act tending to modify the status of the Holy City
would be very serious. The Holy Father’s hope is that the
representatives of the nations will keep in mind the *‘com-
mon monotheistic tradition of faith’” and succeed in finding
the historical and present-day reality of Jerusalem reasons
for softening the bitterness of confrontation and for pro-
moting ‘*harmony among all those who call upon God™.
The aim will be to ensure that Jerusalem will no longer be
an object of contention but a place of encounter and broth-
erhood between the peoples and believers of the thiee re-
ligions and a pledge of friendship between the peoples who
see in Jerusalem something that is part of their very soul.

=™ Official Records of the Trusteeship Council, sixth session, 81st
meeting.

DOCUMENT §/14033*

Letter dated 27 June 1980 from the representative of Viet Nam to the Secretary-General

At the request of His Excellency Mr. Hun Sen, Minister
for Foreign Affairs of the People’s Republic of Kampuchea,

* Circulated under the double symbol A/35/309-5/14033.
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[Original: French)
[30 June 1980]

1 have the honour to transmit to you herewith, for your
information, a message dated 15 June 1980 from the Min-
ister for Foreign Affairs of the People’s Republic of Kam-
puchea addressed to the United Nations High Commissioner



for Refugees, Mr. Poul Hartling, and would request you to

have this letter, together with the message circulated as an

official document of the General Assembly and of the Se-
curity Council.

(Signed) HA VAN Lau

Permanent Representative of the

Socialist Republic of Viet Nam

to the United Nations

ANNEX

Message dated 15 June 1980 from the Minlster for Forelgn Alairs of
the People’'s Republic of Kampuchea to the United Natlons High
Commissioner for Refugees

We regret to learmn that the representative of the Office of the United
Nations High Commissioner for Refugees at Bangkok is entering into an

agreement with the Thai authorities on a so-called **voluntary repatriation'
of Kampuchean refugees in Thailand across the Thai-Kampuchean frontier.

As we pointed out in the statement of 13 June 1980 by the Ministry of
Foreign Affairs of the People's Republic of Kampuchea, this **voluntary
repatriation”” is simply an attempt to introduce into Kampuchean temitory
armed bands of the Pol Pat-leng Sary and Sereika clique, supplied and
trained in Thailand by the Peking expansionists in collusion with the
American imperialists.

This attempt, camouflaged under the label **humanitarian’, is an ex-
tremely serious hostile act against the People’s Republic of Kampuchea
and a flagrant violation of its sovereignty by the Thai authorities, who have
several times rejected proposals for peaceful negotiations by the People’s
Repubtic of Kampuchea.

The panicipation af the Office of the High Commissioner in connexion
with this attempt can only harm the reputation of the agency which you
head and the good relations between the People’s Revolutionary Council
of Kampuchea and the Office of the High Commissioner.

I would therefore request you immediately 1o give your representative
at Bangkok the necessary instructions to put an end to the participation of
the Office of the High Commissioner in such an undertaking.

DOCUMENT §/14034*

Letter dated 27 June 1980 from the representative of Viet Nam to the Secretary-General

I have the honour to forward herewith, for your infor-
mation, a statement dated 27 June 1980 by the Ministry of
Foreign Affairs of the Socialist Republic of Viet Nam on
the tension on the Kampuchean-Thai border and kindly re-
quest you to have this letter and its enclosure circulated as
an official document of the General Assembly and of the
Security Council.

(Signedy HA VAN Lau
Permanent Representaiive of the
Socialist Republic of Viet Nam
to the United Nations

ANNEX

Statement dated 27 June 1980 by the Ministry of Foreign Affairs of
the Soclalist Republic of Yiet Nam on the tension on the Kampu-
chean-Thal border

Over the last few days, the Thai authoritics have spread the news that
Vietnamese troops have crossed the Kampuchean border in violation of
their teritory. China and the United States have left no stone unturmed in
their efforts to incite public opinion and slanderously accused Viet Nam
of committing aggression against Thailand. The Foreign Ministers’ con-
ference of the Association of South-East Asian Nations (ASEAN) held nt
Kuala Lumpur also echoed this allegation,

It is a tnck to mislead public opinion on the real cause of the current
tension reigning on the Kampuchean-Thai border, and to cover up the fact
that China, ganging up with the United States and enjoying Thai assistauce,
is intensifying its hostile activities against the People’s Republic of
Kampuchea.

Entertaining an illusion of a military victory in this rainy scason and
hoping for a change in their favour, China and the United States have for
a long time now striven to rally, feed and equip the remnants of the Pol
Pot clique and other Khmer reactionaries and sought to smuggle them back

* Circulated under the double symbol A/35/310-5/14034,
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(Original: English)
[30 June 1980]

imto Kampuchea from Thailand to carry out sabotage activities in the
implementation of their plan. Part and parcel of this design is the so-called
*“voluntary repatriations™ which are in fact aimed at illegatly driving the
people en masse back 1o Kampuchea, in the course of which the Khmer
reactionary forces have also been brought back, thus creating difficulties
for the revolutionary administration.

Following repeated hostile armed actions which took place from 16 June
to 20 June 1980—such as shelling, rocket finng and sending spies o the
Kampuchean territory at Pursat and Battambang border provinces—on 22
and 23 June, the Thai authorities sent Khmer reactionary groups to infiltrate
Kampuchean territory and, supponied by Thai artillery, infantry, tanks and
air force, opened fire on the Kampuchean border guards. This action by
Thailand resulted in hostilitics breaking out on the border line extending
from 20 to 30 kilometres at the north-eastern part of Poipet.

The slanderous atlegations accusing Viet Nam of invading Thailand will
in no way cover up the above-mentioned fact. The Ministry of Foreign
Affairs of the Sacialist Republic of Vict Nam is determined to expose 1o
world public opinion the above-said dark manocuvres and tricks of lthe
United States imperialists, the Beijing reactionaries and the Thai authorities.

In order to camy out their expansionist designs in South-East Asie, the
Beijing reactionary rulers are trying to sow division among the countnes
in this area and oppose the tendency of promoting mutual understanding
between them. In the interests pf each country and for the sake of peace
and stability of the arca, Thailand and the other ASEAN countries should
refrain from falling in their designs.

The Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vict Nam
reaffirms that the consistent policy of Viet Nam is to respect the inde-
pendence, sovereignty and territorial integrity of Thailand. It also reiterates
the determination of the Vietnamese people and Government continuously
to strengthen the militant fiendship with and mutual support to Karnpucl'!cl
and Laos in defence of the independence, sovercignry and territorial in-
tegrity of each country,

The Vietnamese people and Government always desire to build and
develop the peaceful relations of friendship, co-operation and good neigh-
bourliness with Thailand and other countries in South-East Asia on the
basis of respect for cach other’s sovercignty and territorial integrity, so as
to build together a peaceful, stable and prosperous South-East Asia, thus
contributing to the maintenance of world peace.
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